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ROZDZIAL PIERWSZY

Do diabta, a jednak wrécit.

Mack Holloway przeczesal palcami ISnigce
czarne wilosy 1 potart brode, po czym zjechal na
stara lesng droge o mile od Moonlight Ridge, kurortu
nalezacego do jego przybranego ojca, Jamesona
Hollowaya. Tym razem nie wpad}l tu przejazdem
w drodze do innego miasta. Zamierzal zosta¢ przez
dwa miesigce.

Zgasit silnik, otworzyl drzwi nisko zawieszonego
sportowego auta, absurdalnie drogiego
1 nieodpowiedniego na tutejsze drogi. Spojrzal na
gesty las sosnowy 1 ogarnela go panika.
Wystarczylby krdtki spacer, a znalazlby sie
W miejscu, w Kktorym jego zycie przybralo inny
obrot. Tamtej nocy stracil wszystko, na czym mu
zalezalo: rodzine, bezpieczenstwo, Molly.

Wepchnal rece do kieszeni i przyspieszyl kroku,
gdy poczul na twarzy musniecia zimnej mgly. Wcale
nie chcial ogladac miejsca wypadku, ale skoro spedzi
w okolicy wiele tygodni, nie moze ukrywac sie przed
przeszloscia.



Wiosenny wiatr potargal mu wilosy, przykleil
koszule do ciala. Po paru minutach znalaz! sie w tym
miejscu, gdzie auto wypadio z drogi 1 stoczylo sie
z nasypu. Z trudem przelkngl Sline. Przypomniatl
sobie krzyki, wysoki jek silnika, zgrzyt blach.

Stracil panowanie nad kierownica i kontrole nad
soba. Przez niego poszkodowani byli bracia, Grey
1 Travis. A przeciez to on byl najstarszy.

Ta jedna noc pietnascie lat temu miata ogromne
konsekwencje. Jako nastolatek uwazal, ze jest
niezniszczalny, los dowiodl mu, jak sie mylil. Od tej
pory rzadko pozwalat sobie na okazywanie emocji
1 nigdy nie podejmowat decyzji pod ich wplywem.
Wszystko  bylo  racjonalne,  wykalkulowane,
wyliczone. Rozsadek stal sie jego gwiazda
przewodnia.

Nie moéglt zmieni¢ przeszlosci, ale potrafil
kontrolowa¢ terazniejszos$c¢ i robi¢ plany. Powinien
sie skupic¢ na dniu dzisiejszym.

Wrdcil do Asheville i obiecal sie zajaé¢ hotelem
Moonlight Ridge, gdyz Jameson - czlowiek, ktory
zastgpil mu ojca 1 wyrwal go z systemu opieki
spotecznej krotko po ésmych urodzinach - spedzil
tydzien na oddziale intensywnej opieki medycznej
miejscowego szpitala po niespodziewanym wylewie
krwi do mozgu.

Bylo juz lepiej, Jameson zostal wypisany do
domu, ale czekala go dluga rehabilitacja.
Warunkiem powrotu do zdrowia bylo ograniczenie



stresu do mozliwie minimalnego poziomu.
Tymczasem Moonlight Ridge stanowilo powod
nieustannych zmartwien.

W drodze powrotnej spojrzal w prawo,
w kierunku granic terenu nalezacego do Jamesona,
mniejszej 1 bardziej luksusowej wersji slawnej
posiadlosci Biltmore. Obydwa hotele stanowily
w Karolinie Polnocnej rodzaj instytucji i atrakcji
turystycznej. Przez siedemdziesigt pie¢ lat do
Moonlight Ridge przyjezdzali arystokraci i politycy,
czlonkowie rodzin panujacych, gwiazdy Hollywoodu
i miliarderzy z calego swiata.

Jameson, wilasciciel 1 zarzadzajacy tego
ekskluzywnego hotelu, byl od dziesiecioleci twarza
uzdrowiska. Zyl swoja pracg, ludzie dodawali mu
energii i potrafit wymieni¢ z imienia 1 nazwiska
wszystkich wczasowiczow.

To wlasnie stalo sie niemozliwe — przez najblizsze
pot roku Jameson bedzie pozbawiony kontaktu
z gosémi.

Po wielu wirtualnych sporach =z bracmi
1 przybranym ojcem udalo im sie wreszcie dojs¢ do
kompromisu. Kazdy z nich spedzi pare miesiecy
w Moonlight Ridge, opiekujac sie Jamesonem
1 biznesem. Mack jako najstarszy miat objac
pierwsza zmiane, cho¢ obawial sie ponownego
spotkania z Molly. Moze jednak uda mu sie choc¢
troche naprawic szkody.



Wiedzial, ze calkowite odkupienie jest
niemozliwe, ale musi sie wysilic. Byloby latwiej,
gdyby Molly nie pracowala jako menedzer hotelu.

Opart sie o blotnik i wyciggnat przed siebie nogi.
Odchylit glowe do tylu, aby zlagodzi¢ napiecie
w karku.

Poznal Molly jeszcze zanim pojawili sie przybrani
bracia. Mial wtedy osiem lat, ona, corka gldwnego
ksiegowego, siedem. Byl oczarowany jej blond
lokami, oliwkowa cera 1  fascynujacymi
zielonkawymi oczami.

Nie okazywala ani cienia leku przed
Jamesonem - duzym, szorstkim mezczyzna
0 ciemnej karnacji, w niczym nie przypominajacym
jej niewielkiego, ukladnego, ale piekielnie
dwulicowego koreanskiego ojca - 1 to pomoglo
Mackowi przyzwyczaic¢ sie do nowego domu z jego
licznymi zasadami i obowigzkami. Z pomoca Molly
szybko zrozumial, ze Jameson tylko sprawia
wrazenie groznego, ale jest dobrym cztowiekiem. Po
paru miesigcach z najezonego maltego sieroty statl sie
pewnym siebie dzieciakiem.

Mial Jamesona, mial Molly i wreszcie czul sie
bezpieczny i kochany.

Sze$¢ miesiecy poOzniej do ich malej grupy
dolaczyt Grey, a dwa miesigce po nim - Travis.
Nawet jesli roznig sie wygladem, tlumaczyl im
Jameson - on i Travis maja ciemng skore, Grey jest
bialy, a ojciec Macka pochodzi z Korei — to wszyscy



teraz nosza nazwisko Holloway i tworza rodzine. Ich
silg jest roznorodnos$c¢, powtarzal przybrany ojciec,
roznice nalezy celebrowaé¢, a kolor skéry jest
nieistotny.

Jameson, jak sie pdzniej okazalo, zawsze chcial
mieC dzieci, ale nie znalazt wilasSciwej kobiety.
Zdecydowat sie na adopcje, kiedy trafil na Macka -
dzieciaka, ktorego matka umarla przy porodzie,
a ojciec porzucil, kiedy maly mial siedem lat.

Mack rozumial, ze wygrat los na loterii, miatl tez
nadzieje, ze okazal sie dobrym synem, skoro tato
zaraz po nim adoptowal dwoch chlopcéw
w zblizonym wieku.

Ten pierwszy rok, gdy wszyscy probowali
odnalez¢ sie w nowej sytuacji, byt niewiarygodnie
trudny. Nikt z nich nie potrafil zaufa¢ dorostemu,
bali sie rozczarowania, byli najezeni. Jednak
Jameson rzadzil nimi twardo, acz z miloScig,
1 nieustannie im przypominal, zZe sg rodzina i lepiej,
aby sie przyzwyczaili do tej mysli.

I chociaz nie laczylo ich DNA i wspolna krew,
stali sie braémi w pelnym tego slowa znaczeniu.
Przez kolejnych dziesie¢ lat Mack mial ojca 1 dwdch
braci, gotowych oddac za niego zycie.

I mial Molly, swoja gwiazde poinocna.

W  nieunikniony sposéb przyjazn miedzy
chlopakiem 1 dziewczyng przerodzila  sie
w romantyczng mitos¢. Ostatnie cztery miesigce,
spedzone razem, stanowily najlepszy okres jego



zycia. Smiali sie, kochali, odkrywali wlasng
seksualnos¢, przekonani, ze nigdy sie nie rozstana.

Wypadek zniszczyl te rodzine. Stracil tez
najdrozsza przyjaciotke i zarazem ukochana.

Sam wymierzyl sobie kare: przekonany, ze nie
zastuguje na mitos¢, opuscit Asheville i bliskich.
Przecigl wiezy z chirurgiczng precyzjq. Skazal sie na
zycie w emocjonalnej pustce. Przez lata cierpial
w milczeniu.

Niechetnie potar} reka twarz. Rozumial, ze mogt
sie odezwa¢ do Molly nie raz 1 nie dwa,
1 przynajmniej wyciagna¢ reke na zgode. UpoOr
1 obawa przed jej reakcja zwyciezyly, a teraz byla mu
rownie obca jak bracia. Nieuchronne spotkanie go
przerazalo.

Moonlight Ridge bylo domem Molly w jeszcze
wiekszym stopniu niz jego. Mieszkala tu jako
dziecko, pracowala dla Jamesona jako nastolatka
1 byla przez niego traktowana jak corka.

Teraz zarzadzala hotelem, a skoro Mack bedzie
zastepowatl ojca, jest skazany na Scistla wspolprace
z byla ukochana. Kiedys mial nadzieje, ze sie z nig
ozeni, beda zyli dlugo 1 szczesSliwie, otoczeni
gromadka dzieci.

Wsiadl do auta, ale wcigz nie ruszal. Byl spiety
1 W niczym nie przypominal opanowanego
biznesmena, ktorym byl w Nashville.



Zaprojektowal  swoje zycie z  ZzZelazng
konsekwencja i nie byl gotow na zmiany, jednak
mial dlug wobec Jamesona. Zrobilby wszystko dla
ojca, ktory dal mu dom i milo$¢, bezpieczenstwo
1 rodzine, kiedy najbardziej ich potrzebowat.

Jego przeszioS¢C 1 terazniejszoS¢ musza sie
zderzyc...

Nie wolno straci¢ zimnej krwi.

Molly Haskell stala przy oknie swego biura na
drugim pietrze. Patrzyla na pusty podjazd. Mack
zostawil jej krotka wiadomosc¢, ze przyjedzie dzi$
rano. Byla zla na siebie, ze po pietnastu latach serce
nadal bije jej szybciej.

Szmat czasu, dawno powinna o nim zapomniec.
Zmarszczyla brwi, najchetniej by soba potrzasnela.
Mack nic dla niej nie znaczy.

Jego przyjazd do Moonlight Ridge skomplikuje jej
zycie zawodowe — bo przeciez z uczuciowym nie ma
nic wspoélnego! — i moze utrudni¢ renowacje hotelu.

Umawiala sie z Jamesonem tuz przed jego
wylewem, ze przedstawi mu projekt przywrocenia
kurortu do dawnej Swietnosci, jednak choroba go
powalila 1 karetka odwiozla go do szpitala.
Przerazila sie, teraz liczylo sie tylko to, zeby znow
postawic go na nogi. Biznes moze poczekac.

Jameson byl jej mentorem, drugim ojcem,
czlowiekiem, Kktorego podziwiala 1 kochala,
zrobilaby dla niego wszystko, wiec wkiadala cale sily



w przywroécenie blasku podupadajacemu hotelowi,
ktory byl oczkiem w glowie starego wlasciciela.

Jako menedzerka nie miala uprawnien do
podejmowania decyzji o radykalnych zmianach.
Teraz, co gorsza, bedzie musiala je przedyskutowac
z Mackiem Hollowayem, ktory wediug magazynu
,Forbes” nalezal do najwybitniejszych mlodych
biznesmenow w Kkraju.

Mack jest wizjonerem, nie nawykl do
realizowania cudzych pomystow. Z pewnoS$cia
wytknie jej wiele bledow. Westchnela. Juz byla na
niego zia, a przeciez jeszcze nie zdazy! przyjechac do
Moonlight Ridge.

— Nie dam sobie niczego narzuca¢ — mruknela.
— Rozmawiasz sama z sobg, Mol?

W drzwiach stanela Autumn, jej najlepsza
przyjaciotka. Poznaly sie, gdy mialy po dziesiec,
jedenascie lat. Bogata rodzina Autumn przyjezdzala
tu na wakacje przez dwa lata z rzedu. Kiedy nie
pojawili sie po raz trzeci, dziewczynki zaczely
korespondowac, az z biegiem czasu przyjazn stala
sie wyblaklym wspomnieniem z dziecinstwa. Dwa
lata temu w Los Angeles wybucht skandal zwiazany
Zz ojcem Autumn, znanym  hollywoodzkim
producentem. Dziewczyna uciekla =z Kalifornii
1 wyladowata w Moonlight Ridge. Wspdlpracowata
z hotelem przy organizacji wystawnych wesel

1 przyjec.



Przyjazn  odzyla. Autumn Dbyla Swietna
organizatorka imprez i przyniosia hotelowi spore
zyski. Teraz stanela przy Molly i polozyla jej reke na
ramieniu.

— Wszystko w porzadku?
Dobre pytanie. Oczywiscie. Chyba tak.

Molly popatrzyla na reprint obrazu Degasa
wiszacy na $cianie. Baletnica miala na sobie szeroka
spodniczke, stala na pointach i pochylala sie
w tanecznym pas. To bylo jej dziewczece marzenie —
zostac primabalering. Miala talent i zapowiadala sie
na mlodg gwiazde. Niestety, przyszlo pamietne lato
1 marzenie prysto jak wiele innych mrzonek.

— Nie bardzo - przyznala, przysiadajac na
szerokim parapecie. — Pracuje tu przez cale zycie,
poza okresem studiow, a jednak kiedy przyszio co do
czego, Jameson sprowadza tu swoich synow, zeby
mnie pilnowali.

— Moze Mack bedzie zbyt zajety wlasnymi
sprawami, zeby sie angazowac? - powiedziala
przyjaciotka.

— Masz racje — odparta z nadzieja w glosie. — Moze
bracia zapewnili Jamesona, Zze mu pomoga, aby go
uspokoic. Wiesz, jaki bywa uparty.

Podniosta wzrok na ozdobne stiuki na suficie.
Martwila sie o Jamesona, byla wyprowadzona
z rownowagi nieuchronnym spotkaniem dawnej
mitosci i zirytowana koniecznos$cig dostosowania sie



do nowego nadzorcy, ktory zacznie sie szarogesic na
jej podworku.

— Mam chyba prawo by¢ wsciekla, ze Mack mnie
rzucit?

— Molly, minelo duzo czasu. Byliscie dzieciakami.
Takie zwigzki rozpadaja sie, dziewiecdziesigt na sto.

Mack byl dla niej kim$§ wazniejszym niz
nastoletni flirt. Zanim zostal jej chlopakiem
1 kochankiem, byl jej przyjacielem. Ufala mu jak
nikomu, poza Jamesonem.

Odszed! bez slowa wyjasnienia i zlamal jej serce.
Do dzi§ zle wspominala te miesigce po jego
wyjezdzie, wpadia wtedy w ciemna studnie 1 czula
sie najbardziej samotng osoba na Swiecie. Podjela
wowczas najglupsza decyzje w zyciu, a jej skutki
przesladowaly jg do dzis.

— Powiedz cos — poprosita Autumn.

O czym tu mowic? Przyjaciotka wiedziala, ze
ojciec Molly byt dyrektorem finansowym, na ktorym
Jameson sie zawiodl. Znala historie jej relacji
z Mackiem. Wiedziala, ze rodzina Molly zmuszona
byla opusci¢c Moonlight Ridge w nieslawie, kiedy
dziewczynka miala trzynascie lat, ale wcigz bylo tu
wszystko 1 wszyscy, na ktérych jej zalezalo, dlatego
przy pierwszej okazji wrocila.

Autumn nie wiedziata tylko, ze i Molly miala
grzeszki na sumieniu.



— Praca z Mackiem bedzie klopotliwa. Wcze$niej
wiele razy odwiedzal ojca, ale nie prébowat sie ze
mng zobaczy¢, cho¢ przeciez wiedzial, ze tu
mieszkam. Nie przeprosil mnie za wyjazd, za brak
odpowiedzi na moje mejle i esemesy, na nagrania,
ktore zostawialam mu na komorce.

Molly nie byla gotowa darowa¢ mu takiego
traktowania. Nie jest zabawka, ktora sie wyrzuca, bo
przestata byc potrzebna. Od toksycznych relacji ma
rodzine.

Na szczescie z czasem stala sie pewna siebie,
asertywna i ambitna. Nikt nie bedzie nig pomiatal.

— Poradze sobie z Mackiem Hollowayem.
— Swietnie. A jak? — spytala Autumn.

Molly uswiadomila sobie, ze Mack spodziewa sie
awantury. Jako dziecko 1 nastolatka nosila serce
w rekawie, latwo wyrazala emocje. Teraz zamierzala
by¢ opanowana i nieprzewidywalna.

— Potraktuje go jak kazdego innego pracownika,
kazdego innego szefa. Bede uprzejma, ale zachowam
dystans. Liczy sie tylko profesjonalizm.

— Dasz rade?
— Bulka z mastem - zapewnila Molly nieszczerze.

— To dobrze, kochanie, bo wiasnie zajechal
samochod.

Molly uScisneta przyjaciéike i ruszyla w kierunku
stuzbowych schodéw, waskich 1 kretych. Hotel



miescil sie w ogromnym starym budynku z dwoma
skrzydiami i mia} reprezentacyjne schody dla gosci,
ale personel musiat by¢ dyskretny, a to oznaczalo
przemieszczanie sie klatkami schodowymi na tylach
domu.

Wykorzystala jeden z wielu sekretnych korytarzy.
W czasach prohibicji pierwszy wlasciciel prowadzil
bar dla swoich bogatych przyjaciol i znajdowaly sie
tu tajne przejScia 1 tunele, w ktdérych
przechowywano alkohol. Przez zamaskowane drzwi
wslizneta sie do imponujacego holu, pomachata do
Harry’ego, ktory obstugiwal recepcje, i poprawila
kwiaty w pieknie zaaranzowanym bukiecie.

Moonlight Ridge nalezalo do Jamesona, ale ona
tez je kochala. Zaraz po studiach wrocila tu do pracy,
bo wcigz czula sie winna. Teraz juz nie potrafilaby
stad odejs¢, bylo to jedyne miejsce, w ktérym czula
sie jak w domu.

Otaczaly ja antyki 1 dziela sztuki. Kochala
przestronne pokoje, grube mury porosniete
bluszczem, rozlegly teren z imponujacym parkiem
1 jeziorem znajdujacym sie na Srodku posiadiosci.
Prowadzila wzrokiem samochdéd parkujacy na
podjezdzie. Poznala sylwetke kierowcy. Mack wracit.

W gardle ja dlawilo, a przeciez dawno zamkneta
za soba drzwi do przeszlosci. Nie spedzila pietnastu
lat na jej rozpamietywaniu. Zycie toczylo sie dalej.
Byli inni mezczyzni, moze nie tak wielu, ale miala
swoja porcje przygod. Nikt na dluzej nie zyskal jej



serca. Byla singielka z wyboru. Mezczyzni
wprowadzaja zamet w uporzagdkowane zycie — nie
miata na to ochoty.

Przybrala przyjemny wyraz twarzy, z jakim
witala gosci. A przeciez wcigz miala ochote nadziac
go na zardzewiale widly. Wyluzuj, Molly, to bylo
dawno i nieprawda.

Na jego widok stracila animusz. Jako
osiemnastolatek byt dlugonogi, chudy, niezdarny jak
mlody zrebak. Teraz nabral koordynacji i pewnosci
siebie.

Przyjrzala mu sie uwaznie. Zniknal chilopak,
ktorego kiedy$S znala, pojawil sie barczysty
1 wysportowany mezczyzna. Potargana czupryna
zostala starannie ostrzyzona przez fryzjera, czarne
wlosy 1 oczy odziedziczyl po ojcu, twarz nadal mial
pociagla, ale kilkudniowy zarost byt czym$ nowym.

Najbardziej zmienilo sie jego cialo. Juz jako
nastolatek wystrzelil w gore i osiggnal blisko metr
dziewiecdziesiat, jednak wtedy byl chudy jak
szczapa. Teraz mial szerokie ramiona i piers, a nizej
rysowat sie plaski brzuch. Najwyrazniej byl stalym
bywalcem silowni.

Przelknela Sline. Niezle ciacho, pomys$lala mimo
woli. Poczula nagle pozadanie. Wcigz na nig dzialal
tak jak przed pietnastoma laty. Jednak nie byla
tamtg naiwna ufng nastolatka. Wiedziala, ze miedzy
seksem a miloscig jest wielka roznica i nie zawsze
ida w parze. Potrafila doceni¢ przystojnego



mezczyzne, ale to tylko biologia i poped seksualny.
Kazda kobieta podswiadomie szuka najlepszego
dawcy gendw dla swoich dzieci.

Na szczeScie jest dorosta 1 trzeba duzo wiecej niz
atrakcyjne cialo, aby jej zaimponowac.

Mack zdawal sie jej nie dostrzega¢, a kiedy
w koncu do niej podszedl, jego twarz byla
pozbawiona wyrazu.

— Witaj, Molly.

Nawet jego glos byl mocniejszy, bardziej
seksowny. Starzat sie jak dobre czerwone wino.

Kiwnela mu glowa, ale nie poruszyla sie, bo jej
kolana sie uginaty.

— Mack - powiedziala tylko.

— Ide sie przywita¢ z tata. Powinienem co$
wiedziec, zanim sie z nim spotkam? — Spojrzal na nia
niepewnie.

Molly rozumiatla, o co pyta. Wszyscy wiedzieli, ze
Jameson nie ma przed nig tajemnic.

— Ostatnio jest rozdrazniony i wymagajacy. Rano
zwolnil kolejng pielegniarke.

— Ile ich bylo? — Z trudem ukryt irytacje.

—Jedna w tym tygodniu, dwie w poprzednim.

— Przeciez on potrzebuje stalej opieki. Kto§ musi
z nim by¢. — Molly uslyszala oskarzenie w jego glosie
1 sie nastroszyla.



— Staram sie prowadzi¢ hotel, a jednoczesnie
mam go na oku. Doba ma tylko dwadzieScia cztery
godziny. Na szczescie udato mi sie przekonac obecna
pielegniarke, zeby zostala do twojego przyjazdu.
Jameson musi sie nauczy¢ przyjmowac pomoc albo
znajdz mu kogos, kto nie ucieknie, kiedy twoj tata na
niego nakrzyczy.

— Nie ma zlych intencji. Jest tylko sfrustrowany
wlasna bezsilnoscia.

Molly skrzywila sie. Mack nie ma prawa pouczac
jej na temat czlowieka, ktérego uwielbiata cate zycie,
cho¢ miala wobec niego przemilczany grzech. Znala
Jamesona lepiej niz jego synowie.

— Jak ci minela podroz? - spytala i wzdrygnela
sie, tak falszywie brzmialo to pytanie.

— Naprawde chcesz wiedziec?

Ani troche, pomyslala, ale nie przestala
usmiechac sie uprzejmie. Odwrocit glowe 1 patrzyt
na kamienny mur pokryty bluszczem. Oboje rosli
W cieniu tego kamienno-drewnianego palacu: Mack
w domu Jamesona, ona w przylegajacym do
posiadlosci domku menedzera, za sadem.

Przypomniala sobie malego chlopca, osmio- lub
dziewiecioletniego, tak samo patrzacego na to
domostwo, z wyrazem zachwytu 1 niedowierzania,
ze moze tu mieszkac.

— Zostaniesz z tatg?



— Nie mam wyboru, skoro na razie nie ma
pielegniarki. - Skrzywil sie. - Przynajmnie;j
tymczasowo.

Spojrzala na niego spode 1ba. Kiedy byli dzie¢mi,
Mack chodzil za Jamesonem krok w krok i kazde
stowo przybranego ojca bylo wyrocznia. Jameson byt
twardy, ale sprawiedliwy, a synom potrafil okazac
milos¢ slowem i czynem. Pracowala tu na tyle
dlugo — przelotnie jako czternastolatka, nieustannie
od momentu, gdy skonczyla dwadziescia dwa lata —
ze potrafila oceni¢, jaki wplyw miata na Jamesona
klétnia miedzy bracmi.

W pracy pokrywal wszystko uSmiechem, nadal
byl czarujacym gospodarzem, ale Molly widziala go
w momentach, gdy maska spadala, a za nig kryt sie
smutek.

Moze przypisywala temu zbyt duze znaczenie, ale
byla przekonana, ze stalo sie to przyczyna
przynajmniej czesci klopotéw, z jakimi borykatl sie
hotel. Gdy Jameson byl w dobrym nastroju, jego
optymizm i energia zdawaly sie ozywiac¢ pieknag
rezydencje — okna blyszczaly, a bluszcz zdawal sie
tanczy¢ na wietrze. Kiedy byl przygnebiony lub zly,
kamienne mury wydawaly sie wilgotne i zimne,
a drewniane ramy okienne i1 drzwi sprawialy
wrazenie zamknietych na glucho.

Moonlight Ridge mialo osobowos$¢ - bylo taka
bogata, zwariowang i uwielbiang stara ciotkg, wokot
ktorej wszyscy krazyli na paluszkach. Przynajmniej



ona 1 Jameson, bo jego trzej synowie opuscili
posiadlos¢ dawno temu. Tymczasem Molly nie
chciala mieszka¢ nigdzie indziej. Moze Kkiedys
Jameson dowie sie, co zrobila, a wtedy bedzie
musiala stad wyjecha¢. Na szczescie jeszcze nie
dzisiaj.

— Nie nadaje sie na pielegniarza — westchnatl
Mack — ale dobrze nam zrobi bliski kontakt.

— Musze wracac do pracy. — Molly wskazala drzwi
za plecami. — Nie chce cie zatrzymywac. Bede ci
bardzo wdzieczna, jesli sprobujesz znalez¢ kolejng
pielegniarke. Przy odrobinie szczescia zostanie
z Jamesonem na diuze;.

Po Macku trudno sie tego spodziewac.



ROZDZIAL DRUGI

Pracowala w biurze, gdy uslyszala pukanie do
uchylonych drzwi. Uniosta glowe. Tego tylko
brakowalo. Kolejna osoba, ktorej nie miala ochoty
spotkac.

Drobna blondynka 2z wlosami do pasa
1 blekitnymi oczami sprawiala anielskie wrazenie,
ale Molly wiedziala, ze dziewczyna jej brata jest
W istocie egoistyczna manipulantka. Pasowala do
klanu Haskellow jak ulal.

— Czego chcesz, Beth? - Sze$¢ miesiecy temu
Grant zazadal, aby siostra znalazia jej prace
w hotelu, a ona podsunela CV Jamesonowi, modlgc
sie, aby nic z tego nie wyszlo. Dziewczyna nie miala
wielkiego doswiadczenia, ale wczes$niej pracowala
w ksiegowosci i Jameson jg zatrudnit.

Ich rachunkowos$¢ juz wczesniej zostawiala wiele
do zyczenia, a Beth udalo sie zrobi¢ tam kompletny
balagan.

Jeszcze przed udarem namawiala Jamesona, by
zrobi¢ porzadny audyt, ale jego choroba to
uniemozliwila. Gdyby sprawy kadrowe nalezaly do



Molly, zwolnitaby Beth z dnia na dzien, jednak nie
miala takich uprawnien.

Coz, jej pech, a hut szczescia dla Beth.
— Slyszalam, ze Mack Holloway przyjechat.

— Jesli przyszta$ powiedzie¢ mi o czyms$, o czym
wszyscy wiedzg, mozesz sobie darowac — burknela
Molly.

— Slyszalam, ze cos was kiedys taczyto. Chcialam
cie ostrzec, zZe nie powinnas mu za wiele mowic.

Molly niecierpliwie potarla skronie, usilujac
odpedzi¢ narastajacy bol glowy. Jaki$ miesigc temu,
gdy odkryla, ze jej bracia przehulali pieniadze, ktore
dala matce na rachunki za gaz 1 wode,
zapowiedziala rodzinie, ze nie zamierza diluzej ich
utrzymywac.

Na wiesé¢, ze zrdédelko wyschlo, mama sie
rozplakala. Oskarzyla Molly, ze jest niewdzieczng
corka. Vincent powiedzial, ze jest przeciez samotna,
dobrze jej ptacg, wiec komu ma pomagacd, jak nie
rodzinie. Grant ze zlo$ci tak mocno walngt piescig
w Sciang, ze wybil w niej dziure.

Gdy wszyscy sie nieco uspokoili, uciekli sie do
swojego najsilniejszego argumentu: zaczeli ja
szantazowac. JeSli ich nie postucha, powiedza
Jamesonowi, ze jako nastolatka ukradla mu dwa
tysiagce dolarow. Podszepna mu tez, Ze nadal
dokonuje malwersacji i jest pod tym wzgledem



bardziej podobna do ojca, niz Holloway sobie
wyobraza.

Przed laty Jameson zwolnit jej ojca, ksiegowego,
za defraudacje ponad stu tysiecy dolarow, i zglosit
sprawe prokuraturze. Tata byl hazardzistg. Kiedy
wypuszczono go za kaucja, Jameson dal im dwa
tygodnie na opuszczenie stuzbowego domu.
Ostatniego dnia przed przeprowadzka tata mial
zawal. Umarl w szpitalu.

Jameson wulitowal sie 1 pozwolil rodzinie
Haskellow zosta¢ na swoim terenie. Byl to
wielkoduszny gest, ale Vivi, mama Molly, nigdy go
nie docenila. Pamietala z dziecinstwa wiele kiotni,
gdy Jameson domagal sie, aby Vivi opanowala
swoich rozbrykanych starszych synow, a ona
oskarzala go o Smierc¢ meza.

Po serii incydentow z udzialem nastoletnich
Haskellow - plywaniem nago w jeziorze,
puszczaniem zbyt glosnej muzyki, zaczepianiem
stawnych gosci hotelowych - Jameson stracil
cierpliwo$¢ 1 pokazal im drzwi. Molly miala
zaledwie trzynascie lat, ale rozumiala, Zze sami na
siebie Sciagneli te kare. Nie mogla go winic¢. Ona tez
nie lubita przebywac ze swoja rodzing.

Kilka tygodni temu - zmeczona powtarzajacym
sie szantazem 1 zaleznoScia od nieznosnych
krewnych — postanowila przyznac sie do wystepku
sprzed pietnastu lat. Wyrzuty sumienia ja dreczyty,



miala pienigdze, aby splaci¢ diug z odsetkami. Jesli
Jameson jga zwolni, trudno, zaakceptuje jego decyzje.

Dostanie to, na co zastuzyla.

Jednak Jameson miat wylew, zanim zdazyla z nim
porozmawiac 1 poprosi¢ o wybaczenie. A teraz musi
sie wstrzymac¢ z rachunkiem sumienia, bo kazdy
stres grozit peknieciem tetniaka. Miala ochote
przesungc Beth do innych zadan, ale to by oznaczalo
zatrudnienie nowej ksiegowej, a do tego nie miala
prawa.

Nie ma rady - trzeba mie¢ oko na Beth i placic¢
rodzinie, az Jameson nabierze sil.

— Wiesz, ze to wyglada na szantaz? — spytala
Molly, nie ukrywajgc swojej niecheci do dziewczyny
brata.

— Nie powinna$ grozi¢ braciom, ze przestaniesz
im pomagac.

— S3 ode mnie starsi, zaden z nich nigdy nie
pracowal. — Uderzyla reka w stol, nie mogac
pohamowaé¢ gniewu. - Mama tez nigdzie nie
zagrzata miejsca dluzej niz przez trzy miesigce.
Dlaczego mam im pomagac?

— Jameson cie lubi i $wietnie ci placi. Na biedna
nie trafito — odparta nonszalancko Beth.

— Ty tez niezle zarabiasz!

— To twoi krewni. Moja kasa nalezy do mnie.



— Kiedy Jameson wyzdrowieje, przyznam sie do
wszystkiego — powiedziala sfrustrowana. — Pewnie
mnie zwolni i zostane bez pracy. Skonczy sie
eldorado dla darmozjadow.

— Jakos ci nie wierze — odparta Beth. — Brakuje ci
odwagi, inaczej juz dawno bys z nimi zerwala. Wciaz
masz nadzieje, ze przejrza na oczy i padniecie sobie
W ramiona.

Molly spuscila wzrok. Beth odkryla jej
najskrytsze pragnienie, aby mie¢ kochajaca
1 wspierajaca rodzine. Tymczasem Vivi nie
przepadala za corky, a bracia byli becwalami
troszczacymi sie o wlasne dobro. Nie potrzebowala
psychologa, ktéry wyjasnilby jej, ze stad bralo sie
pragnienie, aby stac sie czesScia rodziny Jamesona,
gdzie byla kochana i szanowana. On zastgpitl jej ojca,
Travis i Grey — braci, a Mack? Byl czas, gdy stanowil
centrum jej Swiata, chciala spedzic¢ z nim cale zycie.

I sie pomylilas, Haskell, pomyslaia.

— Pilka po twojej stronie, Molly — powiedziala
Beth. - Nie zwierzaj sie bylemu chlopakowi,
grzecznie plac rachunki, a nikt nie pisnie ani stowka.
Nie chcesz chyba wyprawi¢ staruszka na tamten
Swiat?

Zdecydowanie nie.

Beth postala jej szyderczy uSmiech, a Molly przez
chwile miata ochote cisna¢ zszywaczem w glowe
dziewczyny, ktora w pore znikneta za drzwiami.



Czy ten dzien moze bycC gorszy, niz juz jest?

Po godzinie Mack stal pod biurem Molly. Zamiast
zapuka¢ 1 wejs¢, ukradkiem podgladal swoja
pierwsza ukochana. Wcigz byla szczupla jak
nastolatka, miala niebywale dlugie nogi, zgrabne
biodra i piersi, ktore kiedys pasowaty do jego dloni.

Wez na wstrzymanie, Holloway.

Molly ma figure pierwsza klasa, ale to jej twarz
nieodmiennie przykuwala jego uwage. Ktorys
z dziadkow pochodzil z Kuby, w rodzinie matki byli
przodkowie o skandynawskich korzeniach - stad
harmonijna mieszanka roéznych etnicznosci. Jej
wlosy wciaz ukladaly sie w nieposkromiong burze
jasnych lokéw, skdéra byla zlocista, jakby musnieta
stloncem. Miala prosty nos 1 szerokie usta ze
zmystowa dolna wargg.

Jej oczy byly niezwykle. Czasem mialy kolor
blekitny, czasem zielony, a czasem pojawiala sie
mieszanka obu kolorow z domieszka srebra. Do tego
dlugie czarne rzesy i piekne brwi. Byl czas, gdy
kochat jag jak szalony. Pietnascie lat temu jego Swiat
wirowal wokdl niej, dla niej Swiecilo stonce
1 $piewaly ptaki.

Wszystko zmienito sie od katastrofy. Wczoraj

znOw przypomniatl sobie te tragiczng noc z detalami.

W glowie styszal glos biologicznego ojca: ,,Zabiles
mame 1 przez ciebie o malo co nie zgineli bracia.
Mialem racje, Ze cie zostawilem!”.



Wracali do domu jego pickupem, na dworze byla
straszna burza, istne oberwanie chmury. Wszyscy
trzej na przednim siedzeniu, Grey posrodku, Travis
obok drzwi. Wiatr kolysal pojazdem, a wycieraczki
nie nadazaly z odgarnianiem wody 2z szyby.
Reflektory z trudem przedzieraly sie przez ciemnosc.
Travis byl wsciekly, ze musi wraca¢ z nimi, w barze
zostala jego Owczesna dziewczyna. Kilocil sie
z bracmi. Mack mial problem z koncentracjg, ztos$¢
W nim narastala.

Polaczenie slabej widocznosci, predkosci
1 zdenerwowania sprawilo, ze przegapil zjazd
1 wykonal ostry manewr skretu. Auto wylecialo
w powietrze 1 wpadio do rowu.

Wszystko dlatego, ze stracil nad sobg kontrole
1 dzialal szybciej niz myslal. O malo ich nie zabilk
Gray 1 on wyszli z wypadku bez powaznego
uszczerbku na zdrowiu, ale Travis mial zlamang
noge, a w konsekwencji stracit stypendium sportowe
W prestizowej uczelni. Wszystko, czego chcial, to
gra¢ w futbol, a po wypadku musiat zmienic plany.

Kiedy Mack nie kontrolowal swych dzialan,
ludzie wokdl niego cierpieli. Osoba, przy ktdrej tracil
zdolnos$c trzezwego myslenia, byla Molly. To dlatego
uciek? od niej. Bal sie ja mimowolnie skrzywdzic.

Dla Macka milo$¢ oznaczala utrate kontroli,
a bylby ostatnim draniem, gdyby sobie na to
pozwolil.



Pare lat po tym, gdy pogodzil sie z Jamesonem
1 zaczal go odwiedzac, postanowil przerwac lata
milczenia miedzy nim a Molly. Nie sa juz
nastolatkami, mys$lal, powinni trzymac¢ emocje na
wodzy.

Byl czerwcowy goracy wieczor, poszed! jej szukac
1 znalaz} nad stawem, na poinocnozachodnim skraju
posiadlosci. Kiedys czesto chodzili tam na spacery,
zarosnieta Sciezka prowadzila w miejsce, gdzie nie
przychodzili hotelowi goscie. On, jego bracia i Molly
uznali ten teren za swoje krolestwo — tu zbudowali
domek na drzewie, tu chodzili ptywac.

Obserwowal Molly ukryty wsrod drzew. Stala na
brzegu plecami do niego, ubrana w skapy kostium
kapielowy. Zakrecilo mu sie w glowie z pozadania.
Pragnal wzia¢ ja w ramiona i kochac sie z nia
natychmiast, na reczniku, w blasku stonca.

Przypomnial sobie plany, ktore robili: dom,
dzieci, psy, wspolne zycie. Tesknota 1 zal za
niespeinionymi marzeniami sprawily, ze musial
przytrzymac¢ sie pnia, aby nie upas¢. Molly
sprawiala, ze tracil nad soba kontrole, a poniewaz
nie bylo wazniejszej sprawy niz jej zachowanie,
odwrocil sie i odszedl. Postanowil poswieci¢ zycie
pracy i wykresli¢c z niego milos¢. Dla dobra innych
powinien by¢ odpowiedzialny.

Odtad wracal do Moonlight Ridge na kroétkie
wizyty u ojca 1 nie probowal jej znalez¢. Obecnie
sytuacja byla inna - spedzi tu dwa miesigce,



nadzorujac dziatalno$¢ hotelu. Po nim przyjdzie
kolej na Greya lub Travisa.

Praca wymagala stalego kontaktu z osoba, ktora
zarzadza obiektem, czyli Molly. Niech to jasny szlag!

Nie czas wuzala¢ sie nad soba. Zapukal do
uchylonych drzwi, Molly poderwala sie zza biurka.
Krzesto uderzylo w stojacg za nim komode.

— Jameson? Cos sie stalo?
— Wszystko w porzadku - zapewnil Mack.
— Masz dziwng mine.

A myslal, ze ma twarz pokerzysty i niczego nie da
sie z niej wyczytac.

— Jameson $pi. Uznalem, Ze odpoczynek jest dla
niego wazniejszy niz wiadomosc¢, ze juz jestem.

— To dobrze. — Westchnela z ulgg. — Co moge dla
ciebie zrobic?

— Jak wiesz, jedynym = sposobem na
spacyfikowanie Jamesona 1 zmuszenie go do
odpoczynku jest obecno$¢ jednego z synow, ktory
bedzie dogladatl interesu.

— Zgadza sie, ale skoro jestemm na miejscu, nie
musisz tego robicC. Potrafie sama wszystko ogarnac.
Zapewne masz duzo pracy zwigzanej z twoimi
firmami.

— Ojciec byl przekonany, ze to za duzo
obowigzkow dla jednej osoby - powiedzial
z naciskiem Mack.



— Nie ufa mi. — Dostrzegt bdl w jej oczach, nim jej
twarz zmienita sie w maske.

— Przestan sie nad soba uzalac 1 pomysl — odpart
ostro. Jej reakcja byla bez sensu, Jameson ufal Molly
tak samo jak swoim synom. — Hotel jest ogromny,
cala posiadloS¢ jeszcze wieksza. Jameson zawsze
mial kilku menedzeréw, teraz jesteS tylko ty.
Wytlumacz mi, dlaczego?

Zawahala sie, jakby szukala jakiejS zrecznej
wymowki. Mial nadzieje, ze nie posunie sie do
klamstwa.

Wytrzymala jego Swidrujacy wzrok, potem
opadia na krzesto i potrzasneta glowa.

— Nie jestem pewna, o co ci chodzi.

— Jesli tego nie rozumiesz, moze nie powinnas
zarzadzac hotelem - odpar? chlodno.

Mruknela pod nosem cos mato dyplomatycznego,
po czym wskazala mu miejsce po drugiej stronie
biurka.

— Chcesz znac¢ prawde?
— Cala prawde i tylko prawde.

— Jakzeby inaczej. - Nie prébowala ukryc
sceptycyzmu, po czym przedstawila mu obecna
sytuacje hotelu: nieublaganie rosngce koszty
1 spadajace przychody.

Hotel przestal by¢ modny, potrzebowal
renowacji, a na wszystko brakowalo pieniedzy. Bez



srodkow naprawczych nie uda sie zacheci¢ nowej
klienteli. Wystroj pokoi wskazywal, ze nic tu od lat
nie zmieniano, kuchnia byla smaczna, ale nie
rewelacyjna.

Tyle dobrego, ze Molly trzeZzwo patrzy na
sytuacje Moonlight Ridge.

— Utrwalila sie opinia, ze nasz osrodek
przeznaczony jest dla seniorow, wiec nie
przyjezdzaja tu mlodzi profesjonalisci
z pieniedzmi — dodala.

— Masz pomysl, jak to zmienic? - Rozmowa
0 biznesie byla duzo latwiejsza niz cofanie sie
w przesziosé, ale Mack nie byl ghlupi, nie obejdzie sie
bez wyjasnien, czemu odszed}.

Tymczasem jednak Molly traktowala go jak
kolege lub konsultanta biznesowego, wiec miatl
nadzieje, ze egzekucja zostala opozniona.

Wysunela szuflade i wyjela gruba teczke. Podala
ja Mackowi.

— Spedzilam duzo «czasu nad projektem
koniecznych zmian. Jameson i ja mieliSmy sie nad
nim pochyli¢, przeanalizowa¢ obecny model
biznesowy, rozwazy¢ strategie marketingowaq i cig¢
koszty. Wtedy mial wylew.

— Przestudiuje to najszybciej, jak sie da, i wrocimy
do rozmowy. Zastapie ojca.

— Uwierze, kiedy do tego dojdzie - syknela
jadowicie.



— Nie klamie. — Nie mogl dluzej ignorowac jej
sarkastycznego tonu. - Jesli sie do czegos
zobowiazuje, robie to.

— Wybacz, ale nie ufam twoim zapowiedziom,
Holloway. — Podeszla do okna i skrzyzowala ramiona
na piersi.

Mack potar} nasade nosa. A wiec zaczna mowic
0 przeszloSci. Nie byl na to gotowy. Przetestowal
w mys$lach pare zdan, wreszcie wybral najprostsze.

— Molly, bardzo przepraszam, ze zostawilem cie
bez pozegnania.

Przez dluzszy czas milczala, grymas na jej twarzy
sie poglebil.

— To wszystko? Jedno zalosne przepraszam?

Mack wuniost rece. Znalazt sie na grzgskim
gruncie. Potrafil czyta¢c w Molly jak w otwartej
ksiedze, byla naprawde wsciekla. Zupelnie jak
wtedy, kiedy starsi bracia wrzucili jej zabe za
komierz.

— Zadnej skruchy, ze nie dale$ mi znaé, co sie
z toba dzieje? Ze potraktowale$ mnie jak zuzytg
zabawke, ktora mozna wyrzuci¢c na S$mietnik?
ByliSmy przyjaciolmi, Mack! Nie traktuje sie w ten
sposob nikogo, a juz z pewnoscia nie lekcewazy sie
swojej najlepszej przyjaciolkil!

Zalala go fala wstydu. Mial ochote zapasc sie pod
ziemie. Jak dobrze by bylo, gdyby na skinienie reka
mogl sie przenie$¢ do swojego biura w Nashville



albo do jednego z wielu browarow. Chmiel, drozdze,
fermentacja, to tematy znajome i przewidywalne.

Molly ma racje. Potraktowal ja haniebnie,
a jedyna wymowka bylo to, Zze na nig nie zasluguje.
Wyrzek! sie jej, aby sie ukarac.

Odzyskatl kontrole, a czyz nie o to chodzi w zyciu?

— Jest mi bardzo przykro, ze cie zranilem. - Co
jeszcze miat powiedziec?

— Ale nie przepraszasz za to, ze zostawileS mnie
sama, ze uciekles bez pozegnania.

Bal sie, bo wystarczylaby jej prosba, a by z nia
zostal. W jej rekach byl jak plastelina. Ale wiasnie do
tego nie umiat sie przyznac. Zawiod! ojca i braci, nie
zastugiwal na miloS¢ swojej ukochanej. Nie ma
prawa zatozy¢ rodziny. Jest skazany na samotnosc.

Byl tego Swiadomy, ale nie potrafit o tym
rozmawiac.

Molly z zacieta ming wsunela rece do kieszeni.

— Jestem pewna, ze chcesz sie rozpakowac.
Poprosze pokojowke o odkurzenie i przewietrzenie
gabinetu Jamesona. Nie byl uzywany od kilku
tygodni.

Temat zamkniety, pomyslal. Na szczescie.
— Dziekuje, M.

Jameson nazywal ich M&M, kiedy byli dzie¢mi,
nierozlaczni Molly i Mack. Przezwisko to do nich
przylgnelo. Nie powinien odwolywaé¢ sie do



przesziosci, jesli maja utrzymac¢ relacje na
profesjonalnym poziomie.

— Porozmawiam z ojcem o tych pielegniarkach. —
Zmienil temat, aby go nie skarcila.

— I myslisz, ze to pomoze?
Tata byl twardy jak beton i rOwnie nieugiety.

— Moge sprobowac. Znajdziemy kogo$, kto nie
bedzie mu grac¢ na nerwach.

— Jasne. — Molly litosciwie nie wytknela mu, ze
nadzieja matka ghupich.

Mack byt rownie uparty jak Jameson i zawsze
osiggal to, co zamierzyl. Rakieta nie zbilaby go
z kursu. W ten sposob zbudowat calg siec
niezaleznych od siebie browardéw i piwiarni, stajgc
sie milionerem w wieku trzydziestu lat.

Byl zdecydowany i bezwzgledny, w pracy miatl
widzenie tunelowe, nie dostrzegal niczego poza
wyznaczonym celem.

Kiedy$ w jego zyciu najwazniejsza byla Molly —
upragniona i pozadana. Wciaz sie bal, ze wystarczy
odrobina nieuwagi, a Molly odzyska swoje stare
miejsce w jego sercu. I wtedy on straci kontrole.

— Jesli uda ci sie zatrudni¢ pielegniarke, bedziesz
mogt sie przeprowadzi¢ do ktéregos z domdéw nad
jeziorem.

Mack przyjrzal jej sie uwazniej. Miala since pod
oczami, wyraznie nie dosypiala. Czym sie tak



zamartwia? Kocha Jamesona, ale jest juz
rekonwalescentem. Hotel jest w kiepskiej sytuacji,
ale daleko mu do bankructwa. A gdyby nawet ojcu
grozila finansowa katastrofa, kazdy z nich jest
W stanie wspomaoc go sowitg suma.

Co sie dzieje z Molly?

Ale czy to jego sprawa? Potarl Kkark,
zastanawiajac sie nad odpowiedziag. Domy nad
jeziorem byly piekne i mialy wspanialy widok, ale
zazwyczaj zajmowali je goscie.

— Za malo prywatnosci — odpart - Jakie$ inne
opcje?

— Moj stary dom, ten, w Kktorym umieszcza sie
ktoregos$ z menedzerow, jest na razie pusty.

Jameson méwil mu, ze willa z trzema sypialniami
zostala przemeblowana 1 przystosowana do potrzeb
wieloosobowej rodziny.

— Czemu tam nie mieszkasz?

— Za duzo miejsca dla mnie jednej — odparla
Molly. — Jameson zgodzit sie, zebym przebudowala
pokoje nad stajnig 1 zamienila je w samodzielne
mieszkanie.

Stajnie byly o rzut kamieniem od jej starego
domu, jedyne dwa budynki po zachodniej stronie
nieruchomosci. Duzy parking i szeroki pas lasu
oddzielaly je od innych zabudowan pracowniczych.

Z dziecinstwa pamietal piekny widok na Blue
Ridge Mountains i zabawy z Molly na werandzie



u niej w domu. Tak, bedzie mu tam wygodnie.

— Twoje stare mieszkanie bedzie idealne -
powiedzial. - Wezme klucz z recepcji.

— Nie fatyguj sie. — Podeszla do biurka, wyjela
Klucze z szuflady i cisnela je w kierunku Macka. Nie
trafiltaby w drzwi stodoty z odleglos$ci kilku krokow,
ale on wcigz miat bezbledny refleks. — Pozwolisz, ze
wroce do roboty? Jeszcze nie ma dziesiatej, a juz
zebraly sie zalegloSci.

Skinagl glowa i podnidst sie powoli. Delikatnie
musnat dtonig niesforny kosmyk nad jej uchem.

— Dobrze cie widzie¢, Mol.

— Za pozno, Mack - powiedziala i odsunela jego
reke. — Idz juz, nie mam calego dnia.

Cofnal sie, walczac z pragnieniem, aby ja wziac
w ramiona i pocalowac¢. Nadal mial bzika na jej
punkcie.

Nic z tego nie bedzie, Holloway, wybij to sobie
z glowy. Skoncentruj sie na tym, co potrafisz
kontrolowac, czyli na pracy. A skoro juz o tym
mowa...

— Zwolaj na trzecia po poludniu zebranie
z kierownictwem wyzszego szczebla. Chce dostac¢ od
kazdego analize SWOT — mocne strony, stabe strony,
szanse 1 zagrozenia dla biznesu...

— Zrobilam podyplomowe studia z biznesu, Mack.
Nie musisz mi tlumaczy¢, na czym polega analiza
SWOT. - Wygladala na urazong.



Rzeczywiscie, styszal o tym wcze$niej. Powinien
jej pogratulowac, ale bat sie, ze zle to przyjmie.

— Jedna dla swojego dziatu, druga dla calej firmy.
Sigdziemy nad nimi, sprawdzimy, czego nam
brakuje 1 wypracujemy plan dzialania - ciggnat
Mack.

— Pomys$lalam o tym. — Wskazala na gruba teczke
na biurku. - Wszystko znajdziesz w moim projekcie.

— Zabierz te plany na spotkanie, ale chcialbym
poznac takze ich punkt widzenia.

— Nie dadza rady przygotowac analizy w ciggu
pieciu godzin. — Spojrzala na niego, jakby stracit
rozum.

— Nie oczekuje od nich wypieszczonej prezentaciji,
Molly. Chodzi o kartke papieru i kilka punktow na
kazdy temat.

— Ale...

— O drugiej w sali konferencyjnej. Chyba nie jest
zarezerwowana?

— Trafne spostrzezenie — powiedziala kwasno. -
Od dluzszego czasu nie mieliSmy zebran.

Dlaczego? To nie mialo sensu.

— Mam nadzieje, Ze przeszio$¢ nie utrudni nam
wspoipracy, Molly — powiedzial z naciskiem.

Zobaczyl blysk gniewu w jej oczach, rumieniec
wyplynal na jej policzki.

— Wynos sie! — Gestem wskazala mu drzwi.



Znal jej temperament, wiec pospiesznie wysunat
sie na korytarz. Opart czolo o $ciane.
Swietna robota, Holloway, pomyslal. Nikt nie

umie tak jak ty przepraszac, tagodzi¢ konfliktow
1 wplywac na ludzi.



ROZDZIAL TRZECI

Tydzien podzniej Molly wyszia z biura, minela
ogrod rézany i skrecila na Sciezke prowadzaca przez
zaro$niety park. Mack wcigz nie znalazl
pielegniarki, wiec zamiast nadzorowac biznes,
pielegnowat ojca.

Nie szlo to gladko, bo Jameson bombardowat ja
esemesami i utyskiwal na syna. Zdazyt go wyrzucic
juz trzy razy, a Mack zapowiedzial jej, ze powinna
odlozy¢ kaucje na wykupienie jednego z nich
z aresztu, bo krew sie poleje. Nie wyjasnil czyja.

Przez furtke wsliznela sie na prywatny teren
Jamesona. Poglaskala dwa lagodne golden retrievery
1 weszla do domu. Kilka lat temu Jameson przerobit
na budynek mieszkalny dawng stodole z mysSla
0 swoich synach, synowych i ich dzieciach. Na
pietrze znajdowaly sie liczne sypialnie, kazda
z lazienky, a w duzej otwartej przestrzeni byla
kuchnia i salon. Krolowal tam sto} przeznaczony na
rodzinne swieta z licznymi gosémi.

Jak dotad wszyscy synowie byli kawalerami i nie
zapowiadalo sie, ze rodzina sie powiekszy.



Rodziny maja czasem  nieprzewidywalna
dynamike, pomyslala Molly. Jameson stworzyl dla
chlopakéw idealny dom, ale los sie wmieszal
1 pokrzyzowal jego plany. Ona miala matke i dwoch
braci, a jednak nie bylo miedzy nimi cieptych uczud.
Traktowali ja jak bankomat, a ona nie potrafila
Z nimi zerwac.

Moze kiedys, gdy Jameson dowie sie 0 jej
miodzienczym grzechu i wyrzuci z Moonlight Ridge,
wyjedzie, nie zostawiajgc nikomu adresu.

Na sama mysl robilo jej sie stabo. Stracitaby dom,
uwielbiang prace, szacunek czlowieka, ktorego
podziwiala. Czy czyste sumienie warte jest ceny,
ktora musi zaptacic?

Czy utrata Jamesona jest zbyt wysoka ceng? Tak.

Czy Dbedzie mogla zy¢ z sobg, jesli zachowa
milczenie? Nie. Byla miedzy mlotem a kowadlem.

Jednak nie pora na wyznania, skoro
neurochirurg, ktory leczyl Jamesona, nakazal mu
kilkumiesieczny odpoczynek i wunikanie stresu.
Informacja o tym, ze jego pupilka go okradia,
Z pewnos$cig podniostaby mu cisnienie i grozila
wylewem.

Molly wpatrywata sie bezmyslnie
W wypolerowana powierzchnie ogromnego stotu.
Nie zwierzy sie nikomu ze swoich zmartwien. Bedzie
wykonywac prace najlepiej jak potrafi. Do tej pory
wspolpraca z Mackiem nie stwarzala wiekszych
probleméw, bo caly czas poswiecat ojcu.



— Molly?

Podniosta wzrok i poderwala sie tak szybko, ze
zakrecilo jej sie w glowie. Musiala sie przytrzymac
oparcia krzesta, a wtedy Mack ja podtrzymat i jego
zapach, tak bardzo znajomy, wywolal wspomnienia
letnich nocy, gdy plywali nago w stawie, a potem pod
oslong ciemnosci uczyli sie abecadla seksu.

Jego mysli powedrowaly w te samg strone, bo
przyciagnal ja do siebie, jego usta znalazly sie na jej
wargach i poczula, ze wreszcie wszystko jest na
swoim miejscu. Smakowal jak najstodszy miod
z dodatkiem pikantnej przyprawy. Seksownie,
pobudzajaco i nadzwyczajnie. Zauroczona zarzucila
mu ramiona na szyje. Miala znow siedemnascie lat
1 podazalta jego Sladem.

Ich jezyki tanczyly, rece Scigaly sie
w poszukiwaniach zakazanego owocu. Mack piescil
jej posladki, ona odkrywala, ile mu przybylo mies$ni
na piersi i ramionach. Wsunat udo miedzy jej nogi,
nie mogla sie powstrzymac i ocierala sie o niego jak
kotka.

Stanowczo powinni przerwac te zabawe, poki
jeszcze moga. Polozyla reke na szortach w miejscu,
gdzie wyczuwala twardos¢. Jeknal przeciggle,
a potem nagle wszystko sie urwato.

Zdala sobie sprawe, ze odskoczyl od niej
1 pospiesznie usituje doprowadzic sie do porzadku.

— Mamy towarzystwo - wyszeptal, wskazujac
wzrokiem drzwi, ktore uchylily sie, wpuszczajac do



srodka drobng kobietke. Giada pracowala dla
Jamesona przed laty jako gospodyni, ale wyjechala
1 Molly nie miala pojecia, ze bawi w okolicy.

Rados¢ na widok milej osoby zwyciezyla nad
zaambarasowaniem. Pospieszyla powita¢ goscia.
Objela Giade, potem odsunela sie i wziela ja za rece.

— Jak dobrze cie widziec!

— Cara mia, jeste$S taka Sliczna. Juz nie
dziewczynka, tylko dorosta kobieta.

— Kiedy wrocitas? - spytala Molly. — Wecigz
mieszkasz z siostra na Florydzie?

— Umarla kilka miesiecy temu - odparia Giada ze
smutkiem.

— Przykro mi. - Wskazala na Macka, majac
nadzieje, ze nie czerwieni sie jak piwonia. -
Pamietasz najstarszego syna Jamesona?

— Dobrze cie widzie¢, Giado. - Pochylil sie
1 pocatowal kobiete w oba policzki.

— Mack, ale zmeznialeS. Pewnie wam
przeszkodzitam.

Zawsze miala tendencje do nazywania rzeczy po
imieniu.
— Alez skad. Przyszla$ odwiedzic tate?

Nie bylo po nim wida¢, ze zostal przylapany na
obsciskiwaniu sie z bylg dziewczyna.

— Jesli tylko moze przyjmowac gosci.



— Jest w swoim saloniku, korytarzem do konca
1 po lewej stronie. Jestem pewien, ze sie ucieszy.
Dolaczymy za chwile.

Popatrzyli w $lad za nig, a gdy znalazla sie poza
zasiegiem ich glosu, Molly nieSmialo zerknela na
Macka. Co wlasciwie miedzy nimi zaszto?

— To nie powinno sie wydarzy¢ — powiedzial
beznamietnym tonem, jakby dyskutowali
0 budzecie. — Nie mozemy kontynuowac tej starej
historii. Przyjechalem na Kkrotko, nie szukam
zwigzku. Nie ma dla niego miejsca w moim zyciu.
Seks prawie dla mnie nie istnieje.

Otworzyla usta ze zdumienia. Bezczelny arogant!
Mysli, ze ona tylko czeka, aby wskoczy¢ mu do
}6zka?

Odpowiedziala na namietny pocatlunek, krew nie

woda, ale nie zaproponuje mu malzenstwa ani
wspolnych dzieci.

Kretyn.

— Kpisz sobie? - Wszelkie slady zaklopotania
zniknely, zostaly zastgpione zloscig. — Dlaczego
zakladasz, ze chce mie¢ z toba co$S wspolnego?
Porzucile§ mnie bez slowa 1 wcale ci nie
przebaczylam! Zachowales sie jak dran i wolalabym
sie przespac z pierwszym lepszym, byle nie z toba.

— Wiec dlaczego calowalas mnie, jakby Swiat miat
sie zawalic?



— Swietnie wiesz, ze od poczatku byla miedzy
nami niesamowita chemia - powiedziala Molly,
starajac sie nie okazywac, jak bardzo jest
zirytowana. — ZmieniliSmy sie, ale to akurat zostalo.
Czemu robisz problem 2z jednego pocatunku?
Przyznaje, ztamale$ moje serce, ale nic z tego nie
zostalo, Holloway:.

Potart dlonia twarz, a kiedy ja opuscil,
niespodziewanie dostrzegla bol i wyrzuty sumienia.
Za pozno, za malo. Nie chciatla stuchac jego
przeprosin.

— Pozwol, ze to powiem, a potem nie bedziemy
juz wraca¢ do przeszioSci. Tesknilam za moim
pierwszym kochankiem, ale naprawde oplakiwalam
utrate najlepszego przyjaciela. Nigdy nie pozwole sie
skrzywdzi¢ w ten sposéb po raz drugi.

Nie czekajac na odpowiedz, poszla w slady Giady.
Przywita sie z Jamesonem 1 wrdci do biura. Trzeba
przeczyta¢c raporty, autoryzowaC zamoOwienia,
ustalic grafik dla personelu.

Jej misja jest ratowanie hotelu.

Patrzyl za nig tesknie. Fundamentalng zasada
w jego zyciu byla samokontrola. Jako czlowiek
dorosty rozumial, ze Smier¢ mamy przy porodzie nie
byla jego wina. Jak mozna obwinia¢ noworodka?
A jednak rodzony ojciec o to wilasnie go oskarzal
1 wyladowywal gniew na dziecku.

Niepohamowany temperament ojca na zawsze go
naznaczyl, dlatego tak bardzo pokochal Jamesona za



stalos¢ 1 przewidywalno$¢, za umiejetnosc
rozwigzywania problemow bez gniewu i krzykdéw.
Staral sie we wszystkim nasladowac przybranego
rodzica. Jedyny raz, kiedy emocje wziely gére nad
rozsadkiem, zakonczyt sie katastrofa,
a poszkodowani byli jego bracia. To doswiadczenie
nauczylo go, aby dobrze sie zastanowiC przed
podjeciem decyzji. Zawsze dziatal racjonalnie,
zawsze przewidywal konsekwencje swoich czynow.

Od wyjazdu z Asheville byl ostrozny,
konserwatywny, opanowany.

Przy Molly Haskell tracit glowe. Wcigz wygladata
tak samo, pachniala tak samo, ale byla w niej sila
1 pewno$c¢ siebie, ktorych nie dostrzegal przed
pietnastu laty. Cd6z, ona tez dorosita. Rozkwitla,
pomyslal, przypominajac sobie doskonalg jedrnosc
jej piersi i posSladkow.

Opanuj sie, Holloway. To po prostu jedna z wielu
pieknych kobiet, z jakimi sie przespat po ukonczeniu
osiemnastu lat. Jednak zadna z przelotnych
kochanek nie zapuscila korzeni w jego sercu, dla
zadnej poza Molly nie stracil glowy.

Jak dotad zycie w Asheville nie bylo nudne. Jego
czas pochlaniala opieka nad Jamesonem 1 zdalne
sterowanie siecia browardow rzemieSlniczych
1 pubow. Rozpraszata go tylko Molly. Na jej widok
wracaly wspomnienia. Jakze ona go kiedys kochala...

Pomyslatl o jej stowach pelnych goryczy i zawodu.
Skoro majg razem pracowac, powinni porozmawiac



0 przeszlosci. Krotka wymiana zdan nie byla
wystarczajaca.

Skrzywdzil ja 1 teraz zalowal. Ciekawe, co by
powiedziala, gdyby sie przyznal, jak wiele nocy
spedzil mysSlac o niej, tesknigc za niug kazda
komorka ciata. Czy bylaby zaskoczona, ze budzit sie
na poduszce mokrej od lez, z ciezkim sercem? Ze
setki razy bral do reki telefon, by do niej zadzwonic
1 uslyszec jej glos?

Nie miala pojecia, ze wyjezdzajac, zlamal tez
wlasne serce.

Po wypadku nie mogl zosta¢c w Asheville.
Poczucie winy bylo tak nieznosne, ze zamrozilo
relacje z bra¢mi. Nie mégt pojac, jak Jameson moze
go kochac po tym, co zrobil. Tracac kontrole, zawiod}
najblizszych. Nie zastugiwal na nich.

Jego ucieczka staly sie najpierw studia, potem
praca. Zakladal jeden browar po drugim, a za tym
szia sie¢ lokali, w ktérych sprzedawal wlasne piwo.
Mial elegancki apartament, chate w kurorcie
w Kanadzie, mndstwo pieniedzy na koncie i liczne
kobiety, do ktorych mogt zadzwonic, gdy zatesknit za
towarzystwem.

Pracowal. Bawil sie, cho¢ nie za czesto. Uprawiatl
sporty. I znow pracowat.

Kiedy pocalowal Molly, nagle poczul sie zywy.
Zupelnie jakby wszystko poza nig bylo bezbarwna
egzystencja. Byl jak usychajaca roslina, ktora ktos
podla} wodg. To z jej powodu zaczal watpic



w shlusznos¢ swoich wyborow, a teraz dygotal
z podniecenia. Nie wiadomo, do czego by doszlo,
gdyby Giada im nie przerwala.

To nieakceptowalne.

Musi zdusi¢ to wuczucie w zarodku. Czas
porozmawiac¢ z nig uczciwie, przeprosi¢c od serca
1 zostawiC przeszio$¢ za soba. Molly mu daruje,
nigdy nie byla msciwa. Ogranicza relacje do
profesjonalnych i wszystko bedzie dobrze.

Musi by¢. Najwazniejsze jest utrzymanie kontroli
nad wlasnym zyciem. Wyjedzie stad z nietknietym
sercem, wroci do swego bezpiecznego
przewidywalnego Swiata.

Postanowione, pomys$lat i ruszyt do saloniku
Jamesona.

Jameson ucieszyt sie na widok Giady,
a jednocze$nie, jako staromodny dzentelmen
z Poludnia, byl rozdrazniony, ze nie jest w stanie
powitac jej z nalezyta atencja. Wcigz brakowalo mu
energii.

Przejechal dlonig po zaroscie na brodzie. Szkoda,
ze nie postuchal Macka i nie ogolil sie, ale wcigz
latwo sie meczyl, a zupelnie nie umiat przyjmowac
pomocy. Gdyby mial wiecej pokory, wygladalby teraz
schludnie.

Byla gospodyni wygladala rownie ladnie jak
dwadzie$cia lat temu. Moze w gestych brazowych
wlosach pojawily sie srebrne nitki, ale wcigz



patrzyla bystro, jakby chciala mu zajrze¢ w glab
duszy. Jej figura nabrata kobiecej kraglosci, a przy
oczach pojawily sie kurze lapki, ale nadal byla
seksowna, cho¢ dobijala do sze$cdziesigtki.

Czul sie przy niej jak mumia egipska.

Kiedy sie nachylila, aby go pocatlowac w policzek,
zdal sobie sprawe, ze nadal go pociaga. Swego czasu
mial wielka ochote da¢ temu wyraz, ale Giada
pracowata dla niego, a zreszta mial pelne rece
roboty przy swoich trzech urwisach.

— Wygladasz koszmarnie - powiedziala
z dezaprobata. Tego mu bylo trzeba.

— Nie spodziewalem sie ciebie dzisiaj.

— Wrocitam do Asheville i ustyszalam, ze byle$
chory. Postanowilam sie przekonad, jak sie miewasz.

Spojrzala z przygang na popielniczke stojaca
obok fotela. Dym z cygara unosit sie do sufitu cienka
smuzka.

— Mannaggia a te! — mrukneta.

Nie znal wloskiego, ale po jej tonie latwo bylo
rozpozna¢ przeklenstwo. Zanim odpowiedzial,
poderwala sie 1 zgasila cygaro, zgniatajac je przy
tym.

— Co robisz, sa drogie!

— Jeste$ po operacji mozgu! Czy twoj lekarz nie
kazal ci rzuci¢ palenia? — Gioda wziela sie pod boki.



Byla niska, ledwo siegala mu do brody, ale zadziorna
1 nieustepliwa.

Od sporu uratowalo go wejscie Molly — a zreszta,
jesli zechce pali¢, to bedzie 1 nikt mu nie zabroni!
Cmoknela go w policzek. Zauwazyl, ze wyglada na
zmeczona i zestresowana.

Ani chybi znéw sie pokiocili z Mackiem.

Kiedy byli mali, nazywatl ich M&M, dobrali sie jak
dwa ziarenka grochu. Jego najstarszy syn i niemal
corka, najblizsza jego sercu. Serce mu sie lamalo,
gdy widzial, jak cierpi po wyjezdzie Macka, ale nie
wtracal sie w ich sprawy. Dal jej tylko prace, zeby nie
miala czasu rozpamietywac i wylewac tez.

Wychowanie trzech adoptowanych chiopcow
nigdy nie bylo latwe, ale te miesigce po wypadku
kosztowaly go najwiecej nerwdéw. Z perspektywy
czasu widzial, ze poswiecajac caly swdj czas
1 energie najciezej rannemu Travisowi, zaniedbat
dwdch pozostalych synow, a oni takze zmagali sie
zZ trauma.

Grey wycofal sie psychicznie i emocjonalnie,
a Mack dostownie uciekl przed poczuciem winy.
Miedzy nim a synami wyrosty mury - teraz juz
nizsze, ale wcigz istnialy. Jameson nie tracil nadziei,
ze uda mu sie je usunac. Pragnal tez, aby chlopcy
znow byli sobie bliscy jak wtedy, gdy byli
dzieciakami. A jesli do tego potrzeba tetniaka
mozgu, to trudno, byle tylko znow stali sie rodzing.

Dopnie swego, chocby miat ich tu Sciggnac silg.



— Nie powinienes sie stresowac. — Molly delikatnie
rozmasowala zmarszczki na jego czole.

Przytrzymalt jej dlon i zlozyl na niej pocatunek.
— Nie martw sie, dziewczyno.

— To wychodzi mi najlepiej. — Przysiadla obok
niego.

— Widziala$ gdzie$s Macka?

Giada niespodziewanie zachichotala. Jameson
spojrzal na nig pytajaco, ale tylko wzruszyla
ramionami.

— Tak — odparta krétko Molly.

Zazwyczaj byla Dbardziej rozmowna. Jameson
mial nadzieje, ze wspolna praca wskrzesi ich
mlodziencze wuczucia. Ustrzele dwa ptaszki za
jednym strzalem, myslat chytrze. M&M byli sobie
przeznaczeni, wreszcie sie o tym przekonaja.

— Slyszalem od kogos, ze ukonczylas szkole
pielegniarska — zwrdcit sie do Giady.

Jako dobry  gospodarz chciat  okazac
zainteresowanie gosciowi. KiedyS zaoferowal
Gladzie, ze zaplaci za jej studia, ale sie nie zgodzila,
jak pdzniej Molly. Boze, strzez go przed upartymi
kobietami! Kazda z nich pracowala na oplacenie
studiow, podziwial je za to, ale przeciez mogly
przyjac jego pomoc.

Zycie byloby duzo prostsze, gdyby ludzie go
stuchali i nie probowali postawi¢ na swoim.



— Przeprowadzilam sie na Floryde, zeby zdobyc¢
wyksztalcenie 1 by¢ blisko siostry - oznajmila
Gioda. — Po studiach pracowalam przez ponad
dziesie¢ lat na oddziale ratunkowym. Posziam na
urlop, kiedy sie okazalo, ze moja siostra ma
nieuleczalnego raka. Pielegnowatam ja do Smierci.
Teraz zastanawiam sie, co dalej, gdzie chce mieszkac
1 co chce robic.

— Myslisz o powrocie do Asheville? — Bardzo by
sie ucieszyl. Kiedy wyzdrowieje 1 wroci do peini sil,
bedzie mdgt ja zaprosi¢ na kolacje, do kina. I moze
wyladuja w jego 16zku. Ta ostatnia mysl poprawila
mu humor.

Oczy Giady blysnely, jakby sie domyslila, co mu
chodzi po glowie. Zawsze miala Swietng intuicje.

Skrzyzowala nogi, opalone 1 gladkie. Nosila
sandaly na koturnie, paznokcie u stop miala
pomalowane jaskrawoczerwonym lakierem. Zawsze
pociggaly go ladne nogi i pelne temperamentu
wloskie niewiasty.

— Odziedziczylam sporo pieniedzy po siostrze, ale
bezczynnoS¢ mnie nudzi. Wkrotce rozejrze sie za
pracga. Moze nie na ratunkowym, bo ta praca stala
sie dla mnie zbyt ciezka fizycznie, jednak nadmiar
wolnego czasu mnie irytuje.

Cudownie. Nie dowierzal wlasnemu szczesciu.
Znow pojawila sie na jego horyzoncie, nie chciat jej
straci¢ po raz drugi.



— Co by$ powiedziala na prywatnego pacjenta?
Jest starym humorzastym uparciuchem i niedawno
cudem wywingl sie kostusze spod kosy - rozlegt sie
glos Macka.

Stal w drzwiach, opieral sie o framuge, zalozyl
rece na piersi. Jameson groznie zmarszczyl brwi
1 pokazal gestem, ze go skroci o glowe. Nie
potrzebuje slodkiej Giady w roli nianki. Moze jest
stary, ale ma swoja dume.

— Swietny pomys}! — zawolala Molly.

Wecale nie! Do licha, sprzysiegli sie przeciw
niemu.

— Jest wysoko wykwalifikowana pielegniarka, nie
wystraszy sie Jamesona i zaprowadzi tu zdrowotny
rezim. — Molly spojrzata na Giade, ktora byla rownie
zaskoczona propozycja jak on. — Co na to powiesz,
Giado? Holloway przepedzil wszystkie opiekunki.
Potrzebna nam kobieta z charakterem.

— Przesadzasz, Swietnie sobie radze - burknal
Jameson 1 postal dawnej gospodyni blagalne
spojrzenie. Nie zgadzaj sie, prosze.

Ale z drugiej strony, jesli Giada wyjedzie, znow
straci z nig kontakt.

— Potrzebujesz pielegniarki - odezwal sie
autorytatywnie Mack, a Jameson pomyslal, ze jego
syn to juz mezczyzna przyzwyczajony do stawiania
na swoim. Zupeinie jak on.



Probowal sie podnie$c, lecz nie dal rady, wiec
zaczal przeklina¢ pod nosem. Jest za staby, niech to
szlag.

— Potrzebujemy pomocy, i to pilnie - ciggnat

Mack. - Doprowadzamy sie nawzajem do
szalenstwa. Pensja bedzie hojna, bo wiemy, ze tata
jest irytujacym pacjentem. - Lekki uSmieszek

sprawil, ze byla to przekora, a nie zlosliwos¢. -
Bedziesz tez miala duzo wolnego czasu.

Giada przyjrzala mu sie badawczo. Boze,
dopomoz.

Jednak Bog dolaczyl do silniejszych, bo
zmarszczyta brwi, powaznie rozwazajgc oferte.

— Gdzie bede mieszkala?

— Tata zamienil nasze dawne pokoje w trzy
apartamenty goscinne, jeden z wlasng lazienka, dwa
maja wspolng. Ten najwiekszy ma wydzielona czesc
wypoczynkow3 i biurko, mozna sie do niego od razu
wprowadzi¢. Tuz obok jest gabinet Jamesona
z ogromna biblioteka, jesli lubisz czyta¢. Hotelowa
kuchnia dostarcza posiiki, pokojowki sprzataja
1 zabieraja posciel do prania. Twoim zadaniem
bylaby opieka nad panem Gburkiem.

Ha, ha, ale Smieszne. Jameson wstrzymat oddech.
Z jednej strony wstydzil sie bezradnosci, z drugiej
naprawde chcial widywac Giade.

— Nie wolno mu pali¢c - powiedziala
zdecydowanie.



— Zgoda! — zawolal Mack.

— Swietnie — ucieszyla sie Molly.

Zdrajcy.

— Nie zgadzam sie — oburzy! sie Jameson.

— Chce porozmawiac z jego lekarzami i uzyskac
od nich instrukcje — zazadala Giada.

— Zalatwione — wtracil Mack.

— Halo, siedze tutaj. Nikt mnie nie zapyta
0 zdanie? — zoladkowat sie Jameson.

— Jasne, tato. Smialo — zachecil go syn.

— Nie czuje sie z tym komfortowo. Wolatbym obca
osobe, a nie przyjaciolke.

— Nie trzeba bylo wyrzucac¢ ostatnich trzech
pielegniarek przystanych przez agencje - odpari
Mack.

— Z Giada nie podjdzie ci tak latwo - dodala

Molly. - Pamietasz, jak nas skrzyczala, kiedy
schowaliSmy sie w szafie z bielizng poscielowg?

— Jedliscie czekolade 1 wycieraliScie brudne
paluchy w moje swiezo wyprane reczniki -
przypomniata Giada.

— O tym zapomnialam.

— Ale ja nie. - Spojrzala na Jamesona
z wyzwaniem. Jak tam, strach cie oblecial?

Gdyby byl zdrowy, podniosiby ja jedna reka.
Jednak teraz przewaga byla po jej stronie.



Jesli zacznie dla niego pracowac, beda sie kiocili
do upadlego, ale przynajmniej nie bedzie nudno.
Pielegniarki, ktore zwolnil, byly albo zbyt strachliwe,
albo zbyt apodyktyczne. Giada ma temperament
1 poczucie humoru, nie nabierze sie na jego
udawane awantury.

Tak, na pewno bedzie interesujaco.
— Zgadzasz sie? — spytala go konspiracyjnie.

— Chyba tak - burknal. — Tylko nie niszcz mi
cygar.

— Nie bede musiala, bo od tej pory nie bedziesz
palil.

Na tak, juz sie zaczyna. Trzeba jej pokazac, kto tu
rzadzi.

— Nie ma mowy! — zaprotestowal.

— A chcesz sie zalozycC? - spytala wyzywajaco.
— Nie odwazysz sie!

— Zobaczymy.

Zadne z nich nie zauwazylo, jak Molly i Mack na
paluszkach wymkneli sie z pokoju.



ROZDZIAL. CZWARTY

— Jak myslisz, kiedy poleje sie pierwsza krew? —
zapytatl polglosem Mack. Polozyl reke na jej plecach,
prowadzac ja Sciezka, ktéra rozdwajala sie
1 prowadzila w jedna strone do hotelu,
a w przeciwng do dawnej stajni i samotnego domu
dla personelu.

Molly odsunela sie, zirytowana, ze wystarczyl
dotyk, a czuje motylki w brzuchu.

— Godzina, dwie, jesli mamy szczescie.

— Stawiam na Giade. To prawdziwa zelazna
dama.

Pokiwala glowa. Co wlasciwie ma powiedziec do
mezczyzny, ktorego kiedys kochala, a teraz byl
niemal obcy? Wcigz ja niesamowicie pociggal,
a przeciez pamietata bol swojego odtraconego serca.
Czy nigdy sie nie nauczy?

Moze przesadza. Ostatnie tygodnie byly ciezkie:
nadmiar pracy i stresu, brak snu i odpoczynku. Bala
sie, ze pod jej zarzadem hotel popadnie w ruine,
martwila sie o Jamesona, a rodzina zZnéw
dopominata sie o pieniadze.



Pocalowala Macka, bo to byt krok w strone
bajkowej rzeczywistoSci, gdzie wszystko jest
mozliwe. Zreszta jest normalng kobieta i ma swoje
potrzeby, ktore od dawna zaniedbuje. Nie bedzie sie
z tego powodu bila w piersi.

Jaka szkoda, ze w jego miejsce nie przyjechatl
Travis albo Grey. Z nimi poradzilaby sobie
Spiewajgco. Z Mackiem — wcale nie.

— Wrdce do siebie. To byl wyczerpujacy dzien -
powiedziala przy rozwidleniu.

Mack wcisngl rece do tylnych kieszeni. Koszula
opiela sie na szerokiej klatce piersiowej i bicepsach.

— Przejde sie z toba i rozprostuje nogi, potem
wroce do Giady. Trzeba kuc Zelazo, poki gorgce.
Mam nadzieje, Ze nie zmieni zdania, bo jestem
beznadziejnym pielegniarzem.

— To Jameson jest beznadziejnym pacjentem -
mruknela. — Nie musisz mnie odprowadzac.

— Szansa na zawarcie pokoju, Molly. Powinienem
to zrobiC¢ zaraz po przyjezdzie, ale opieka nad tata
okazala sie bardziej czasochlonna, niz sadzilem.
Przez najblizsze tygodnie bedziemy pracowac ramie
w ramie, zalezy mi na dobrej atmosferze.

Skrzywila sie. Byla zmeczona, rozkojarzona
1 marzyla o prysznicu. Nie miala nastroju gadac
0 przeszlosci. Podejrzewala, ze Mack porusza ten
temat, bo tak wypada. Potrzebowatl jej wspoipracy
przy zarzadzaniu Moonlight Ridge.



Zawsze byl zdecydowany i uparty, pewnie jest tez
bezwzgledny - nie osiggnalby sukcesu w miodym
wieku, gdyby nie mial tej cechy. Uznal zapewne, ze
dla dobra hotelu powinien ja udobruchac. Nie
zamierzata ulatwia¢ mu zadania.

— Goracy pocatunek i przyjacielska pogawedka po
pietnastu latach niczego nie zmienig. Naprawde
myslisz, ze twdj widok tak mnie uszczeSliwi,
a pocaltunek skusi, ze padne ci w ramiona i udziele
rozgrzeszenia?

Mial glupia mine, wiec tego sie nie spodziewal.
Niewiarygodna arogancjal

— ByliSmy dzieémi, Molly. I wszystko dzialo sie
dawno temu - odpar! z nuta zniecierpliwienia. —
Chyba mozemy odciac sie od przesziosci?

Bardzo mu na tym zalezy, to zrozumiale. Jednak
na jego twarzy wyczytata oznaki frustracji: napiecie
miesni szczeki, przymruzenie oczu, zaci$niecie ust.
Wiekszos¢ ludzi by tego nie zauwazyla, jednak ona
znala go az za dobrze. Jego twarz byla kiedys jej
ulubiong, mogla na nig patrzec¢ godzinami.

— Nie jestem zla, bo ze mng zerwales — wyznala,
starajac sie panowacC nad glosem. — OczywiScie,
nasza rozmowa wygladalaby teraz inaczej, gdybys
wyjechal, pozegnawszy sie ze mng. Tymczasem
ucigleS nasze Kkontakty, a podczas odwiedzin
u Jamesona omijales mnie szerokim lukiem. W ciggu
pietnastu lat ani razu nie sprobowales sie spotkac,
porozmawiac, wyjasnic, co sie stato.



Przerwala, ale zaraz podjela znowu.

— Tyle razy przyjezdzales do domu i za kazdym
razem, w imie przyjazni, mogles mnie tu znalezc.
Wilozy¢ w to odrobine wysilku, okazac, ze ci zalezy!
Nie dlatego, ze byleS moim pierwszym chlopakiem,
ale przeciez przyjazniliSmy sie od dziecka.
Przyjaciele nie traktujg sie w ten sposob, Mack.

Whil wzrok w ziemie, znowu zacisnat usta.

— Przepraszam, Kedziorku. Racja jest po twojej
stronie. Nie zamierzalem cie zrani¢. Mam nadzieje,
ze zechcesz mi wybaczy¢.

Serce jej przyspieszylo na dzwiek dziecinnego
przezwiska, ktore dla niej wymyslil, ale nie mogla
pozwolic, aby ja to rozproszyto.

W koncu padly stowa przeprosin, na Kktore
czekala, ale nie wiedziala, co z nimi zrobi¢, jak
zareagowac. Byla wyczerpana i nie miala sily na
klotnie.

— Dziekuje. Twoje przeprosiny zostaly przyjete. —
Usmiechnela sie slabo. Patrzcie, jaka jestem
rozsadna 1 wielkoduszna. — Pdjde juz — dodala, bo na
chwile zapadla niezreczna cisza.

— Moze powinniSmy porozmawia¢ o tym, co
zaszlo dzisiaj w kuchni u Jamesona — mruknal, znéw
wpychajac rece do kieszeni.

Nie chciala rozmawia¢ o przeszlosci ani
analizowac swojej szalonej reakcji na jego fizyczna
bliskosc.



— Dajze spokoj, Holloway, to byl jeden pocatunek.
Nie rob z niego wielkiej sprawy. — USmiechnela sie,
zeby to nie brzmialo jadowicie. — Jeste$ przystojnym
facetem 1 na chwile stracilam glowe. To sie juz nie
POWLOrzy.

— Nie bylbym taki pewny - powiedzial z troche
mniej powazng ming.

— Z urojeniami chodzi sie do psychiatry -
zazartowala. Nie da mu poznac, jak bardzo jg to
wytracilo z rownowagi. — Chwilowe szalenstwo. Nie
doszukuj sie glebszego znaczenia.

— Miedzy nami wcigz jest wybuchowa chemia.

Dzieki, Einsteinie, Za wypunktowanie
oczywistosci, pomyslata.

— PocalowaliSmy sie. To byl blad. Zapomnijmy
1 zyjmy dale;.
— Latwo powiedzied, trudniej zrobi¢ — mruknat.

— €0z, musimy sprobowa¢ - powiedziala,
z trudem panujac nad irytacjq. — Jestem wyczerpana.
Chce sie wyciggna¢ w fotelu, nala¢ sobie kieliszek
wina. A jesli chodzi o prace, z pewnoscia dobrze sie
ulozy. Oboje jestesSmy profesjonalistami. Zadnych
prywatnych rozmow, zadnego kontaktu fizycznego.
Wszystko jasne?

Otworzyl usta, jakby chcial sie spieraé, ale
zmienit zdanie, kiwnat glowa.

— Mozemy sprobowac, choC nie wiem, jak nam sie
to uda - dodat po chwili.



Oszalal? Myslal, ze wskoczy mu do 1dzka,
wdzieczna za zainteresowanie? Okej, oboje nie byli
przygotowani na pocigg seksualny, ale nie wchodzi
sie dwa razy do tej samej rzeki. Mack ja skrzywdzil,
teraz mu na to nie pozwoli. Jest przystojnym
facetem, a ona dawno sie z nikim nie kochala - to
ttumaczy jej reakcje.

Spojrzala na niego i westchnela. Byloby latwie;j,
gdyby nie byl tak cholernie seksowny. Wysokie kosci
policzkowe, mocna szczeka, zmystowe usta i zarost,
ktory nadawal mu wyglad niegrzecznego chilopaka.
Ucielesnial jej ideal meskiej urody.

Ale nie jest mezczyzng dla nie;j.

— Dobranoc, Mack. Zobaczymy sie rano
w biurze. — Ruszyla sSciezkag do mieszkania nad
stajnig. Byla zmeczona 1 roztrzesiona, chyba nie
zasnie. Moze powinna spakowac trykot i rajstopy
1 pojechac do Asheville na zajecia z hip-hopu. Nie
jest to balet, ale przynajmniej cialo porusza sie
w rytm muzyki 1 przestaje sie myslec.

Najpierw potanczy, potem bedzie spala jak
zabita.

Potrzebny jej dystans, fizyczny i emocjonalny, od
Hollowaya.

Mack byl w drodze do gabinetu Jamesona na
drugim pietrze hotelu. Przechodzil kolo biura Molly,
kiedy przez uchylone drzwi dostrzegl niepokojaca
scene. Jaka$ kobieta pochylala sie ku niej przez
biurko i wymachiwala jej palcem pod nosem.



Beth, ksiegowa Moonlight Ridge. Spotkal ja
z zeszlym tygodniu na zebraniu kierownictwa. Nie
robila dobrego wrazenia. Mack odchrzaknat i jak na
komende dwie glowy zwrdcily sie w jego strone.
Molly patrzyla na niego z ulga, Beth byla
rozztoszczona.

Co tu sie, u diabla, dzieje?
— Przeszkadzam? — Mack opart sie o framuge.

Molly wzdrygnela sie. Jej oczy, dzis zielone,
wyrazaly niepokoj i zniecierpliwienie.

Nie podobalo mu sie, ze druga kobieta — wysoka,
szczupla 1 bardzo ladna - potrafi wyprowadzic ja
Z rownowagi.

— Jakis problem? — zapytal stanowczym tonem.

Bylby  glupcem, gdyby  nie zauwazyt
ostrzegawczego spojrzenia, jakie Beth rzucita Molly.
O tak, ta dziewczyna nie ma dobrych zamiarow.

Postala mu kokieteryjny usmiech, ktory miat go
oczarowac lub odwrdcic jego uwage. Nie podzialal.

— Dzien dobry. Molly i ja rozmawialySmy
0 rodzinie.
— Jakiej rodzinie? — zapytat.

Beth bawila sie guzikiem bluzki ciasno opinajacej
bujny biust. Czekala na jego reakcje, ale dobrze sie
znal na kobiecych sztuczkach, wiec patrzyt tylko na
jej twarz. Mine miala nadasang.



— O Haskellach, oczywiscie. — Jej ton byt sztucznie
radosny, ale patrzyla czujnie.

— Beth jest dziewczyng Granta od szesciu
miesiecy — wyjasnita Molly.

Beth poprawila wlosy upiete w nieporzadny
wezel, chyba tylko po to, by lepiej zademonstrowac
piersi. Dobrze, zauwazylem, pomyslal, masz Swietne
cycKi.

Przeniost wzrok na Molly. Miala na sobie bialg
jedwabna bluzke bez rekawow, przeswitujaca nieco,
ukazujaca zarys koronkowego stanika. Jedyna jej
ozdoba byl fioletowy wisior oprawiony w srebro.
Ciasno skrecone loki zwigzata kolorowa apaszka.
Malowala sie dyskretnie, tylko rzesy pociagnela
tuszem, dzieki czemu oczy wydawaly sie jasniejsze
1 bardziej blyszczace.

Jest piekna, a niezaleznie od tego, co wczoraj
ustalili, nadal jej pragnal.

Nie zapomnial sceny, ktorag przypadkiem
zobaczyl. Beth wyraznie grozila Molly, choc¢ byla jej
podwiladna.

—  To, «co widzialem, nie przypominato
przyjacielskiej pogawedki - stwierdzil, patrzac
oskarzycielsko na Beth.

Wytrzymala dziesie¢, potem dwadzie$cia sekund,
ale przy dwudziestu pieciu whita wzrok w podloge.

— Machatlas$ palcem przed twarza Molly...



— Omawialysmy sprawy rodzinne — przerwala mu
Beth. Duzy blad, bo Mack nie znosil, kiedy ktoS mu
wchodzil w stowo. Zanim zamieszkal z Jamesonem,
biologiczny ojciec zakrzykiwal go lub wySmiewat.

— Daj spokoj, Mack. Ogarne to - oswiadczyla
Molly zdecydowanie. Uslyszal niewypowiedziane:
poradze sobie, jednak nie dal za wygrana.

— Molly tu rzadzi. W pracy nie ma miejsca na
sprawy prywatne. A jeSli kiedykolwiek zobacze, ze
jej grozisz, zostaniesz z miejsca zwolniona.

— Nie mozesz tego zrobi¢ — naburmuszyla sie
dziewczyna.

— Mack!

— Chcesz sie przekonac? - Popatrzyl na Beth
z lodowatym usmiechem.

Otworzyla usta, ale uSwiadomita sobie, Ze nie ma
szans z synem wiasciciela i zagryzla wargi. Madra
dziewczynka. Spojrzala jadowicie na Molly i wyszla
z glosSnym prychnieciem. Mack ustapil jej drogi,
omal nie ptarla sie o niego ramieniem. Upieklo jej
sie. Naprawde by ja wyrzucil.

Patrzy!l za nig z przekonaniem, ze moze nalezalo
to zrobi¢. Poczul do Beth instynktowng niechec, byl
catkiem pewien, ze odwzajemniong.

Odwracit sie do Molly, ktora wcale nie wygladala
na rozczulong jego szarzg.

Rozlozyl rece w gescie: no i o co chodzi?



— To prywatna rozmowa 1 nie miate$ prawa sie do
niej wtracac — skarcita go.

— Grozila ci — powiedzial spokojnie.

— Wecale nie! — zaprzeczyla tak szybko, ze bylo
jasne, iz klamie. — A nawet gdyby, to jestem duza
dziewczynka i potrafie sobie radzic¢. Nie potrzebuje
rycerza w 1$niacej zbroi.

Kiedy byli dzieémi, bronil jej przed starszymi
rozhukanymi krewniakami. Haskellowie dokuczali
siostrze, dopoki Mack ze swoimi bracmi nie dal im
jasno do zrozumienia, ze maja sie trzymac z dala od
Molly.

Trzech mlodych Hollowayoéw stanowilo sile,
z ktorag wszyscy sie liczyli.

Tego dnia, gdy uslyszeli, ze Grant i Vincent beda
musieli opusci¢ kurort, glosno wiwatowali.
Przynajmniej do chwili, gdy zdali sobie sprawe, ze
Molly tez wyjedzie. Mack blagal Jamesona, aby ja
adoptowal. Potrzebujemy siostry, przekonywat go.

Nie rozmawial z ojcem przez dwa dni, bo
Jameson stwierdzil, ze miejsce dziewczynki jest przy
jej rodzinie.

Teraz patrzyl w plongce gniewem oczy i czul

znajome podekscytowanie. Tak, juz od wielu lat nie
patrzy na Molly Haskell jak na siostre.

Zajal miejsce po drugiej stronie biurka. Opart sie
na rekach, palce wskazujgce 1 kciuki ulozyl



w trojkat. Co$ podejrzanego dzieje sie miedzy nia
a Beth, a on sie tego dowie.

— Co ci powiedziata?

— Nie twoja sprawa. — Molly z wyrazem rezygnacji
sciggnela apaszke z wlosow 1 potrzasneta lokami,
ktore utworzyly aureole wokot jej twarzy. Pamietal,
jak jedwabisty jest ich dotyk na golej skorze...

Wiecej samokontroli, Holloway, na mito$¢ boska!

— Masz jakas sprawe czy tak tylko zajrzales, zeby
mnie zdenerwowac?

Dobrze pamietal ten wyraz twarzy. Jesli bedzie
naciskal, Molly zamknie sie w sobie i nie wyciggnie
z niej ani stowa prawdy. Potrafila by¢ dziko uparta.

Przyszia pora na taktyczny odwrot. Mieli zreszta
duzo spraw biznesowych do omowienia.

— Kiedy sie opiekowalem tatg, probowalem
uporzadkowac¢ papiery w jego gabinecie. Wala sie
tam duzo faktur, rachunkow i umow. Nie wiem, jak
sie w tym wszystkim orientuje. — Wcigz czul sie
nieswojo, jakby przegapil wazng informacje.

— Musze sie napi¢ kawy. — Spojrzata na niego
pytajaco, z telefonem w dloni. — Chcesz filizanke?
— Z przyjemnoscia.

Molly zamowila im kawe w kuchni i usiadia
wygodniej. Sprawiala wrazenie opanowanej.
Podejrzewal, ze udaje, bo wcigz iskrzylo miedzy



nimi. Moze zreszta tak bedzie madrzej, on tez
pragnie unikng¢ emocjonalnych komplikacji.

— Mam kilka pytan — zaczat.
— Odpowiem, jesli tylko bede potrafila.

— Dlaczego ksiegowos¢ nie jest
skomputeryzowana? — Pomyslal przy tym o stertach
papierow na biurku ojca, przez ktére sie w ostatnich
dniach przekopywat.

— Bo nie jest. — Bezradnie roztozyla rece.

To nie byla odpowiedz. Patrzgc, jak sie wierci,
domyslit sie powodu.

— Droga M, wiem, jak bardzo kochasz tate i cale
Moonlight Ridge. Zawsze tak bylo. Jednak masz
prawo go Kkrytykowac, zwlaszcza kiedy podejmuje
bledne decyzje biznesowe. Co wiecej, prosze cie o to.
Jesli nie bedziesz szczera, otrzymam zaklamany
obraz sytuacji.

— Przez lata prosilam Jamesona o zainstalowanie
programu ksiegowego, ale nie chcial mnie stuchac.
Jedyne, co osiggnetam, to internetowy system
rezerwacji. Czesto sie spieraliSmy o wprowadzenie
nowoczesnych rozwigzan. Jest przywigzany do
staromodnego zarzadzania.

Mack to rozumial, Jameson nienawidzit zmian.

— Dostalem sprawozdania poszczegolnych
dzialow i twdj projekt, ale nadal nie mam jasnego
obrazu, co wlasciwie sie dzieje z biznesem, gdzie sie
podziewaja pienigdze. CosS tu nie gra.



Uciekla wzrokiem w bok i natychmiast wyczul
pismo nosem.

— Cos przede mng ukrywasz, Molly.

Pochylila sie nad  biurkiem, pstrykala
dlugopisem. Widac bylo, jak bardzo sie denerwuje.

— Moéwilam c¢i wczesSniej, ze hotelowi groza
powazne kilopoty. Instynkt mi podpowiada, ze jesli
nic nie zrobimy, to za pot roku, moze rok, czeka nas
krach finansowy.

Do licha, mial nadzieje, ze do tego nie dojdzie.

— DwadzieScia czy trzydziesci lat temu kurort
stanowil modna przystan dla bardzo bogatych ludzi,
szukajacych wakacyjnego domu. Miejsca, Kktore
gwarantowato wiele rozrywek i prywatnos¢. Ludzie
przyjezdzali calymi rodzinami na kilka tygodni,
czasem na dwa miesigce, i Moonlight Ridge kwitlo.
Jameson wspomina, ze nasz hotel przypominat ten,
w ktorym dziala sie akcja filmu ,,Dirty Dancing”.

— Film, ktéry kazala$ mi obejrzec¢ ze sto razy,
kiedy byliSmy dziecmi? — Mack zmarszczyl czolo.

— Oj tam, dwa, moze trzy razy. W zlotych czasach
osrodek byl zarezerwowany na wiele miesiecy
naprzod. Obecnie konkurencja jest wieksza,
jesteSmy jednym z wielu luksusowych wakacyjnych
hoteli, ktére oferujg wiele mozliwosci. Koszty rosna,
przychody spadly, a utrzymanie personelu kosztuje.

Mack sam zatrudnial tysigce pracownikow, wiec
rozumial, jak drogi jest wysoko wykwalifikowany



personel. Podobnie jak Jameson uwazal, ze ludzi
nalezy godziwie wynagradzac, wtedy mozna od nich
oczekiwaC dobrej pracy. Jednak na jego wyczucie
krecilo sie tu za wiele os0b. Na jednego goscia
przypadatla cala armia pracownikow.

— Kto zajmuje sie zatrudnianiem i zwalnianiem
ludzi?

—Menedzerowie zglaszaja  zapotrzebowanie,
a kiedy nowy etat zostanie zatwierdzony,
zatrudniajg, kogo chcg. Jameson wierzy, ze to sprzyja
tworzeniu zgranego zespotu. On sam zwalnia ludzi,
ale robi to rzadko.

Mack kochat ojca, ale potrafit dostrzec jego stabe
strony. Jameson byl niezastgpiony w relacjach
z goscmi - Kkrol zycia, czarujacy gospodarz,
charyzmatyczna osobowo$¢ - za to przyziemne
aspekty biznesu go nudzilyy W relacjach
z pracownikami nigdy nie byl bezwzgledny,
tymczasem na coraz bardziej wymagajacym rynku
konieczne byly radykalne decyzje.

Mack wiedzial, ze nalezy kontrolowacd
zatrudnianie  pracownikow 1  zatwierdzanie
wydatkdéw, inaczej pienigdze plyng jak woda,
a biznes kuleje. Dostrzegl tez, Ze osoba, dzieki ktorej
wszystko dziala gtadko, jest Molly.

— Co myslisz o0 naszych menedzerach Sredniego
szczebla?

Skrzywila sie. Nie chciala sklada¢ donosu na
kolegéw. Jednak nie dal za wygrang.



— Spotkates ich na zebraniu w zeszlym tygodniu.
Beth prowadzi ksiegowosc...

— I robi to nieudolnie — mruknal, a Molly tylko mu
przytaknela.

— Ross Barnes odpowiada za catering
1 organizacje imprez. Pracuje od pieciu lat. Bardzo go
cenie. Scisle wspélpracuje z Autumn Kincaid, ktéra
jest niezalezng konsultantkg od slubow i wesel. Milo
Horton, kierownik techniczny, zajmuje sie
konserwacja urzadzen 1 pielegnacja terenow
zielonych. To pracowity czlowiek i nie boi sie zadnej
pracy fizycznej. Fern Matlock, szefowa kuchni, byla
kiedys$ prawa reka Henriego.

Mack pamietal starego szefa kuchni, imigranta,
pierwszego nauczyciela Travisa, 1 zywil dla niego
cieple uczucia.

— Harry Levin odpowiada za recepcje 1 kontakty
miedzy personelem a gos¢mi. Poza Jamesonem nikt
nie potrafi z takim taktem i cierpliwoscia speiniac
roli gospodarza hotelu - kontynuowala Molly. —
Jestem jeszcze ja i pilnuje, zeby sie nawzajem nie
pozabijali.

— Przyjrzalem sie wszystkim analizom SWOT.
Niektore pomysly sa warte rozwazenia, inne -
zupelnie ksiezycowe.

Ich rozmowe przerwalo wejScie Kkelnera
z dzbankiem aromatycznej kawy i porcelanowymi
filizankami na srebrnej tacy. Kolekcje sreber
stolowych razem =z dzielami sztuki i antykami



Jameson odziedziczyl po poprzednim wlascicielu
posiadlosci, Tipie O’Sullivanie. Za jego czasow
Holloway byl tu zarzadca 1 Tip, bezdzietny stary
kawaler, szczerze sie do niego przywiazat.

Kelner postawil tace na biurku i wyszed}l. Mack
wzial filizanke z kawa 1 wrocit do rozmowy.

— Tak jak sie spodziewalem, twdj plan jest
szczegolowy, rozsadny i przemyslany.

— Przygotowalam go na spotkanie z Jamesonem -
powiedziala.

Jest naprawde kompetentna, pomyslal Mack
z duma.

— Gdybym dat ci wolng reke, jakie trzy dzialania
uwazalabys za najpilniejsze?

— Renowacja pokoi. Zmiana menu na bardziej
atrakcyjne. Powazna analiza marketingowa, jakie
nowe segmenty rynku moglibySmy obstuzyc.
Potrzebujemy mlodszych zamoznych ludzi, ktorzy
beda mieli powdd, aby do nas przyjechac. Nie
mozemy polegaC na naszej starej Kklienteli -
wymienita bez chwili wahania.

Mogt jej tylko przyklasnac.

— Chcialabym tez znaczaco zwiekszyC¢ 1iloSc
organizowanych u nas wesel i konferencji. Na tym
zarabiamy najwiecej - Kkontynuowala Molly
z ogniem w oku. Cieszyl sie, ze Moonlight Ridge
budzi w niej emocje, cho¢ chcialby, aby i na niego
patrzyla z takim ozywieniem.



Jesli komus sie uda przywroci¢ kurortowi dawng
swietno$¢, to Molly. Jest kompetentna, oddana,
zaangazowana 1 madra, a Jameson ma szczescie, ze
nikt jej dotad nie podkradkl.

— Jak widziale$, do kazdej propozycji zalaczylam
szczegélowy budzet. Mam wiecej pomystow
1 dziesie¢ dodatkowych budzetow — oznajmiia.

— Przysziaby$ pracowac dla mnie? — westchnal,
tylko czeSciowo zartujac.

— SpedzilibySmy caly czas na kildtniach albo... -
Tu ugryzla sie w jezyk 1 zaczerwienila. Mack
domyslil sie przyczyny.

— Albo w 16zku - dokonczyl. — Nie mam ochoty sie
z toba klocid, a jesli chodzi o to drugie, wystarczy, ze
kiwniesz palcem.

Zawsze mowil jej prawde i nie mial zamiaru
owija¢ w bawelne.

— Méwie serio, Molly. Bardzo chciatbym sie z toba
kochac.

— Wykluczone, Holloway — odparta chtodno.

Popatrzyl na nig znad filizanki 1 pil kawe.
Poczekamy, zobaczymy, pomys$lal. Mial przeczucie,
ze obustronne pozadanie pali sie zbyt mocno, aby
mogli mu sie oprzec.



ROZDZIAL PIATY

»,Chcialbym sie z toba kochac”.

Te bezczelne stowa wytracity Molly z rownowagi.
Wybiegla stuzbowg klatka schodowa na Swiatlo
sloneczne. Znala te starag posiadlos¢ jak wlasna
kieszen, wiedziala, gdzie wiszg jej ulubione obrazy,
ktore srebra wymagaja wyczyszczenia, jak
skorzystac z tajnych przejsc¢ i co jest przechowywane
w skrzyniach na strychu. Kochala te mury, ktore
w ciggu minionego stulecia daly schronienie tylu
ludziom.

Teraz jednak nie myslata o historii. Dominujgca
emocja byla zlo$¢ na Macka. Moze troche na siebie,
Ze wcigz go pragnie, ze budzi w niej pozadanie
zamiast chlodnej pogardy.

Byla tez wsciekla na Beth. Jej rodzina i osoby
Z nig zwigzane zawsze wywolywaly w niej zlosc.

Denerwowata sie, ze Jameson nie traktuje
powaznie swojej choroby i moze miec kolejny udar.

Nie zapomniala o Jaredzie, narzeczonym
Autumn, ktory zerwal z nig na kilka dni przed od
dawna planowanym S$lubem. Mialo to miejsce kilka
tygodni wczesSniej i przyjaciotka udawala, ze nic



wielkiego sie nie stalo, ale Molly wiedziala, ze cierpi.
Gdyby tylko dran wpadl jej w rece, mialby sie
Z pyszna.

Strasznie wiele 0sob ci podpadlo, Haskell.

Wyciggnela komorke, aby zadzwonic¢ do Autumn.
Robila to pare razy w ciagu dnia, aby dac jej znac, ze
zawsze moze sie wyplaka¢ na jej ramieniu. Nie
wolno tlumic¢ w sobie zlych emocji.

— Jestem w barze, probuje nadgonic¢ papierkowa
robote — powiedziata Autumn.

— Zaraz do ciebie przyjde.

Bar mieScit sie w Kkamiennym budynku
oddalonym od gléownych zabudowan, polozonym
miedzy pracownia malarska a ogrzewanym
basenem. Wzorowany byl na angielskich pubach.
W niewielkiej przestrzeni dominowal drewniany
kontuar, za ktérym na polkach stala kolekcja whisky
godna najlepszych lokali. O dziesigtej rano nie bylo
tu gos$ci ani personelu.

Molly wyjelta z lodéwki dwie butelki wody
1 podeszla do przyjacidiki. Stolik przed nig zawalony
byl papierami.

Autumn spieta na czubku glowy swoje miodowe
wlosy. Wygladala na zmeczong i sfrustrowana, ale
Z pewnoscia nie na porzucong panne mioda. Kiedy
Mack odszed}l, Molly nie byla w stanie oddychac,
tymczasem Autumn sprawiala wrazenie, jakby Slub,
do ktérego nie doszlo, wcale jej nie dotyczyl.



— Jak tam, kochanie? - Podala przyjacidice
butelke.

— Kiepsko. Prébuje opanowac chaos zwigzany
z odwolaniem wesela.

— Rozmawialas$ z Jaredem?
— Nie ma o czym. Miedzy nami skoniczone.

Molly nie rozumiala, czemu Autumn nie krzyczy
1 nie szlocha, nie probuje sie wygadac. Trzymanie
emocji pod kluczem nie jest zdrowe. Jednak nie
naciskala, przeciez ma do czynienia z dorosia
kobietg, ktora wie, co dla niej najlepsze.

— Gdyby$ chciala wydrapa¢ mu oczy, daj znac.
Pomoge.

— Dziekuje, Mol. Kto wypedzil cie z biura, ze
schowalas sie w barze? Beth czy Mack?

Autumn czytala w niej jak w otwartej ksiedze.
— Kazde z osobna i oboje razem - przyznala.
— Co sie stalo?

— Grant potrzebuje pieniedzy. Chce zainwestowac
w biznes zalozony przez kumpla. Beth przekazata mi
wiadomosc.

— Jaki biznes?

— To bylo niejasne. Wiedziala tylko, ze potrzebuje
dziesieciu tysiecy dolarow, ale cala reszta jest
mglista. Zaczela nalega¢, potem grozi¢c i Mack
przylapat ja, kiedy byla bliska rekoczynow. Uznal jej
zachowanie za nieakceptowalne.



— W pelni sie z nim zgadzam.

— Mam koszmarna rodzine. Wstyd mi za nich.
Mack nigdy nie lubil moich braci, zreszta zaden
z Hollowayow ich nie lubil i Swietnie to rozumiem.

— Twoi krewni sa toksyczni, Mol. Za duzo z ich
powodu wycierpialas. I nie zaczynaj mowic
o rodzinnej lojalnosci, bo to bzdura.

Molly byla wdzieczna przyjaciolce za jej
niezachwiang solidarnosc.

— Sa dorosli, powinni sie sami utrzymywac. Nie
ma powodu, zebys pokrywala rachunki za gaz
1 Swiatlo, splacala karty kredytowe. Sa jak pasozyty.
Powinna$ zerwac z nimi kontakt.

Autumn zawsze brala jej strone. Sama jej
obecno$¢ sprawiala, ze Molly z optymizmem
patrzyta w przyszioscé.

— Powinnas zwolni¢ Beth. Mam zle przeczucia co
do niej.

Dziewczyna brata byla kiepska ksiegowgq, ale
brak komputerowego systemu ksiegowego bardzo
utrudnial prace wszystkim. Beth nie popekila

zadnych powaznych bledow. Trudno wyrzucic
pracownice tylko z powodu osobistej niecheci.

Molly nie mogla zwolnic¢ zadnego z menedzerdéw,
musiataby skierowa¢ wniosek do Macka. On tez nie
darzyl} Beth cieplymi wuczuciami, ale przed
wreczeniem jej wypowiedzenia zaczalby sie
doszukiwac¢ powodow, a wtedy z pewnoscig odkryje



sekret Molly. Jameson by¢ moze darowalby jej
kradziez, ale Mack? Nigdy w zyciu.

Nawet jako dzieciak mial kodeks honorowy
1 nigdy go nie lamal. Jego biologiczny ojciec okazal
sie czlowiekiem niemoralnym
1 nieodpowiedzialnym, wiec Mack cenil prawde
ponad wszystko i uwazal, ze cztowiek musi placic za
swoje postepki. Gdy sie dowie, ze jego byla
dziewczyna posuneta sie do Kkradziezy, bedzie
gleboko zawiedziony.

Przed laty staral sie ja ochraniac, toczyl za nia
bitwy, teraz z wielu powodow nie chciata go widziec
w roli rycerza. Beth jest jej problemem. Sama
posprzata swoj batagan.

— A co z Mackiem? - spytala domyS$lnie Autumn. —
Nadal ci sie podoba?

Co za bezbarwne okreSlenie na plomienne
emocje, jakie w niej budzil. Och, do diabtla, tak!

Chcialaby sie przekonac, jak to jest — kochac sie
z nim po latach, gdy oboje sg dojrzali i majga swoja
porcje doswiadczen. Eksplorowac to piekne cialo
rekoma 1 ustami, aby sprawdzi¢, jak bardzo sie
zmienilo. I czy pozostal tym samym mezczyzng, co
pietnascie lat temu.

Jej zycie komplikowalo sie coraz bardzie;.

— Rozumiem, ze tak. - Autumn zmruzyla oczy. -
Cos sie stalo?



— Kocham cie jak siostre, ale nie jestem gotowa na
rozmowe o Macku. Jeszcze nie. — Molly przylozyla do
czola zimna butelke. Za wiele sie dzialo,
a jednoczesnie wilasciwie nie statlo sie nic.

— Och, dobrze. - Autumn nadgsala sie troche, ale
byla dobrg przyjaciolka, wiec zmienila temat. - Mam
spotkanie z para, ktora niedawno sie zareczyla. —
Spojrzata wymownie na zegarek.

— Przekonaj ich do $lubu w hotelu - powiedziala
Molly. Wesela zawsze oznaczaly spory zysk, a wcigz
mieli wolne terminy w letnim sezonie.

— Zawsze to robie. Niestety, lokalizacja podoba sie
matkom, a corki kreca nosem na wiejskg posiadtos¢
1 oczekuja Swiatowych atrakcji.

Molly styszala juz wczes$niej podobng krytyke
1 wlasnie to chciala zmieni¢. Cmoknela przyjaciolke
na pozegnanie.

— MySle, ze mozesz zaufa¢ Mackowi — poradzila
Autumn.

Tu sie rdoznily. Ufala tylko Jamesonowi. Wszyscy
inni ja na roézny sposob zawiedli. Jaka szkoda, ze
Jameson zawiedzie sie na niej.

Byla 6sma wieczorem, gdy wylaczyla komputer
Z poczuciem owocnie spedzonego dnia. Nie chcialo
jej sie wracac do pustego domu. Moglaby odwiedzic
szefa, ale jest pdzno, bedzie juz drzemalt przed
wlaczonym telewizorem. Nie warto mu zawracac

glowy.



Podeszia do okna, oparta rozpalone czolo o szybe.
Byla wyczerpana psychicznie i fizycznie, na sama
mysl o dilugim spacerze do domu chcialo jej sie
plakac ze zmeczenia.

Wiekszos¢ dnia spedzila na robieniu zestawien,
analiz 1 wyliczen. Wychodzilo z nich niezbicie, ze
hotel jest w wiekszych tarapatach, niz jej sie
wydawalo.

Nadchodzacy sezon zapowiadal sie fatalnie.
Gdyby biznes ograniczyl sie do tego, co mieli
w rezerwacjach, zakoncza lato ze spora stratg.
Trzeba S$ciggnaC wiecej gosci, znalez¢ sposOb na
dodatkowe zarabianie pieniedzy. Gdyby miala zgode
wlasciciela na wdrozenie programu naprawczego,
istniala szansa na uratowanie kurortu.

Przeciez nie moze pozwoli¢, aby to wspaniale
miejsce zamknelo sie za jej za jej rzadow. Moonlight
Ridge pozbawione gosci straci swojg magie.

Jaka szkoda, Ze rozmowa, na ktorg sie umawiali
z Jamesonem, nie doszia do skutku. Gdyby zyskala
jego aprobate dla programu naprawczego, miataby
rozwigzane rece, a on mogiby spokojnie zdrowiec.

Pragnela sukcesu, bo kochala to miejsce
1 widziala jego potencjal. I dla Jamesona — byl dla
niej dobry, nie chciala go zawies¢. Kiedy miala
czternascie lat, zaoferowal jej prace. Placil polowe
w gotowce, a polowe na jej konto oszczednosciowe
ukryte przed rodzina.



Kiedy skonczyla szkole Srednia, zaproponowal, ze
zapltaci za jej studia. Uniosta sie honorem - bylo to
krotko po tym, jak za jego plecami podebrata mu
pienigdze, obiecujac sobie, ze przy pierwszej
sposobnosci je odda - 1 powiedziala, ze liczy na
stypendium artystyczne ze wzgledu na uprawiany
od lat balet. Pech chcial, Ze na treningu nadwyrezyla
kolano i stypendium diabli wzieli. Musiata szukac
innych sposobow na sfinansowanie edukacji.

Podczas studiow ciezko pracowala, ale jej sie
udalo. Zdobyla dyplom i1 wrécila do Asheville,
a wtedy Jameson zaproponowal jej prace na
kierowniczym stanowisku.

Moonlight Ridge wcigz bylo jej miejscem na
ziemi. JeSli szybko czego$ nie zrobi, straci swoj
wyjatkowy charakter. Nie dopusci do tego.

Zawsze istniala szansa zwrdcenia sie do Macka,
Greya 1 Travisa z prosha o wsparcie. Wszyscy trzej
dorobili sie miliondw, a czego Jameson byt
niestychanie dumny. Ale nawet jesli Jameson zgodzi
sie na pozyczke od synow - co wcale nie jest
oczywiste — byloby to przyklejenie plasterka na rane.
Na dluzsza mete niczego nie zalatwi.

Uslyszala pukanie i do biura zajrzal Mack. Jakie
to niesprawiedliwe, ze pod koniec dnia wyglada
rownie Swiezo jak rano. Biata koszula jakby Swiezo
wyprasowana, spodnie w kant. Jedyny dowod, ze
caly dzien spedzil w pracy, to mocniejszy niz rano
zarost.



—Juz pbézno, Molly. Co tu jeszcze robisz?

— Sama decyduje, o ktorej Kkoncze prace,
Holloway — odparia zirytowana. Nie jest dzieckiem,
zeby kto$ jej wyznaczal pore snu.

— Do diabta, Mol, musisz sie o wszystko klocic?
Masz podkrazone oczy, jesteS blada 1 kazdy glupi
zauwazy, ze padasz na nos. Potrzebujesz goracej
kolacjii snu do rana. Tylko o to mi chodzi.

— Przepraszam - westchnela, przysiadajgc na
sofie.

— Popatrz na mnie. — Usiadl naprzeciwko, potozyt
rece na jej kolanach, a ona natychmiast poczula
przyplyw sil witalnych i pozadanie. Jak on to robi? —
Na wypadek, gdyby Jameson zaniedbal tego,
chcialbym ci w imieniu calej rodziny podziekowac
za ciezka prace i poswiecenie dla Moonlight Ridge.
Nie mam watpliwos$ci, ze bylibySmy na kruchym
lodzie, gdyby nie ty, Kedziorku.

Dopoki Mack nie powiedzial tych stow, nie miala
pojecia, jak bardzo chciala je uslyszeC. Spuscila
wzrok, chcgc ukry¢ wrazenie, jakie na niej wywartly.

Kiedy Jameson wyznaczyl ja na swoja
zastepczynie, ludzie sarkali po katach. Przypomniala
to teraz Mackowi.

— Wcigz mowili, ze jablko niedaleko pada od
jabloni.

— Jameson wychowatl nas w przekonaniu, ze
kazdy sam odpowiada za swoje wybory. Nie



ponosisz winy za grzechy ojca. Poza tym jestes
pomarancza, nie jabikiem. A sadzac po kolcach, na
jakie sie ustawicznie nadziewam, kaktusem. — Blysk
humoru w jego oczach przypomniatl jej, ze sie z nig
nieustannie przekomarzal, kiedy byli dzie¢mi.

Kiedy podros$li i zostali kochankami, seks zastgpit
wspolne zabawy, a w ich miloSci zawsze bylo
miejsce na radosc i Smiech.

Osiemnastoletni Mack byt z perspektywy czasu
najlepszym kochankiem, jakiego miata. Teraz, jako
doswiadczony trzydziestotrzylatek, zapewne jest
fantastycznym partnerem w 16zku.

— O czym mySlisz? — zapytal niespodziewanie.
Przygladal jej sie z zaciekawieniem.

Szybko skierowala mysli na problem, ktory ja
dreczyl wczesniej: niepewnos¢ co do losu Moonlight
Ridge. Ten temat mogli omawia¢ bezpiecznie, bo
oboje dazyli do gruntownych zmian. Molly uparcie
ignorowala oznaki erotycznego podekscytowania,
jakie  wywolywala  bliskos¢ tego irytujaco
atrakcyjnego mezczyzny.

— O tym, jak szybko poprawic naszg oferte.

— Swietnie sie sklada, wlasnie z tym przychodze.
Przestudiowalem twoj projekt. Najlatwiejsza do
wdrozenia bedzie renowacja pokoi hotelowych.

Trzeba odmalowac¢ pomieszczenia 1 kupi¢ nowa
posciel.

Ucieszyla sie, ale trzeba zrobi¢ znacznie wiecej.



— Musimy Sciggng¢ tu wiecej gosci. Nasze
rezerwacje na lato nie pokryja kosztow, ktore
poniesiemy.

— Zdaje sobie z tego sprawe. — Mack potarl
brode. - My trzej mozemy zapewni¢ hotelowi
bezpieczne finansowanie na jakis czas.

Ulzylo jej, ze on takze pomyslal o najprostszym
rozwigzaniu. Jest gotow zainwestowac¢ w kurort lub
pozyczyC¢ ojcu pienigdze. To mile, ale na dluzsza
mete problemy pozostana.

— Musimy pozyska¢ nowych klientow, inaczej
nasza dzialalnosc nie ma sensu.

— Przestudiuje dane z ksiegowosci, cho¢ mnostwo
w nich bledow i niekonsekwencji. Musze oszacowac,
ile pieniedzy bedziemy zdolni przeznaczy¢ na
kampanie reklamowa. Mam nadzieje, ze uda mi sie
ogarnac caly ten cholerny balagan.

— Pomoc ci?

— Bede wdzieczny. Bardzo licze na twod] wklad
w dopracowanie kampanii reklamowe;.

Laczyla ich dluga historia, w ktorej oprocz
szczeSliwych lat bylo tez duzo bolu, ale oboje musieli
odlozy¢ na bok wlasne wuczucia 1 zaja¢ sie
przysztoscia kurortu.

Podniost sie i1 stangl nad nig. Nie przestajac
bacznie jej sie przygladaé, delikatnie dotknagl jej
twarzy.



— Chce odzyskaC swoja najlepsza przyjaciolke,
Molly. Stracilem ja, bo bylem egoistycznym
glupkiem. Wydawalo mi sie, ze wiem lepiej, co jest
dobre dla nas obojga. Ale kiedy patrze na ciebie,
przestaje myslec trzezwo. Chcialbym cie catowac do
utraty tchu i1S8¢ z tobg do t0zka.

Dlugo czekala na te slowa, ale ja wystraszyly.
Latwo by bylo mu ulec, jednak nie przezylaby
powtornego rozstania.

— Zostawmy przeszlosc, gdzie jej miejsce: za nami.

— Normalnie pierwszy bym sie z tobg zgodzil, ale
jakos nie potrafie.

Powinna mu przypomnie¢, ze beda tylko
kolegami, ktdrzy pracujg razem, nic wiecej,
1 zabraklo jej sléw. Tymczasem Mack pocalowal ja
lekko i sie wyprostowal.

— Powinna$ sie wyspac¢, Kedziorku. Potraktuj to
jako polecenie stuzbowe.

[ wyszedl

Jameson siedzial na tarasie i obserwowal Macka
1 Molly, ktorzy szli do niego przez trawnik. Bardzo
sie starali udawac, ze nic ich nie laczy.

Ghlupie dzieciaki, pomyslal i zachichotal. Od
matego byli sobie przeznaczeni.

Mack sprawiat wrazenie bardziej
zrelaksowanego. To dobrze. Najstarszy syn go
niepokoil, bo tak bardzo proébowal kontrolowacd
emocje, ze nikogo do siebie nie dopuszczal. Jedynie



Molly udatlo sie przebi¢ przez jego mur obronny. Do
pewnego stopnia udalo sie to takze Travisowi
1 Greyowi. Obaj rozumieli, ze Mackowi potrzebna
jest milos¢é, ale nie umie o nig prosi¢. Udaje
samotnika, ktory w pojedynke radzi sobie ze
Swiatem, a potrzebuje rodziny - zony, dzieci,
miejsca, gdzie zapus$citby korzenie.

Przez dziesieC lat Jameson dobrze sobie z nim
radzil, ale od wielu lat Mack odrzucal wyciggnieta
reke.

Molly nie byla jego rodzonym dzieckiem, ale nie
mogiby bardziej kocha¢ wlasnej corki. Wielokrotnie
mial zamiar spotkac¢ sie potajemnie z jej krewnymi
1 zazadac, by zostawili ja w spokoju. Nie byl ghupi,
dobrze wiedzial, ze dziewczyna utrzymuje te bande
darmozjadow.

Zatrudnil Beth w nadziei, ze przynajmniej jeden
brat zyska drugie zZzrodetko dochodu, jednak Beth
byla zbyt skgpa lub cwana, aby dzieli¢ sie z nim
zarobkiem.

Molly byla dla Haskellow  prywatnym
bankomatem, gwarancja, zZe zawsze znajdzie sie
kto$, kto zaptaci rachunki czy mandaty.

Nie wtracalby sie w to, co robi ze swojg kasa —
w koncu jest dorosta, do licha, i ciezko na nia
pracuje — gdyby rodzina traktowala ja z szacunkiem.
Bylo wrecz przeciwnie. Chyba jej nawet nie lubili, bo
przypominata wszystkim razem i kazdemu z osobna,



kim mogliby by¢, gdyby wlozyli troche wysitku
1 dokonywali rozumniejszych wybordéw.

Jameson poczul, ze ktoS wyjmuje mu gazete
z palcow. Odwrocit sie 1 zobaczyl Giade
przyciskajaca zlozone stronice do obfitych piersi.
Westchngl. Nie powinien sie podniecac¢ na widok jej
biustu. Seks nalezal do rzeczy zakazanych, podobnie
jak praca.

Giada zmarszczyla brwi. Zaraz go pouczy, co tym
razem przeskrobal. Boze, alez ta Lkobietka jest
apodyktyczna. Bardzo mu sie to podobatlo.

Zawsze miat do niej stabos¢ i gdyby nie to, ze byt
jej pracodawcg, zaczatby sie do niej zalecac.

— Czytasz wiadomosci.

— Lubie byc¢ dobrze poinformowany. — Robil to,
odkad nauczytl sie czytac.

— S3 stresujace. Polityka, korupcja, wiecej polityki,
a na deser brutalne morderstwa.

— Nie trzeba mnie trzymac pod kloszem, kobieto.
I oddaj mi cygara.

Giada byla pewna, ze skonfiskowala mu caly
zapas. Nie wiedziala, ze Jameson ma skrytki w caltym
domu.

Fakt, ze musiat sie chowa¢ po katach, aby sie
zaciggnacd, bardzo go irytowal.

Giada odlozyla gazete 1 wuderzyla dionmi
w biodra. Okragle, mocne, apetyczne biodra, za



ktore mozna chwyci¢, kiedy sie ja bzyka. Potarl
dlonig twarz. Nie powinien fantazjowa¢ o tej
kobiecie, nie wypada. Zreszta ming miesigce, zanim
bedzie mogl pozwoli¢ sobie na takie igraszki. Nie
znosit czuc sie jak inwalida.

— O czym myslisz? — spytala podejrzliwie Giada.

Nie przyznalby sie za skarby Swiata, wiec
wskazal M&M. Przyciszyl glos, aby go nie uslyszeli.
Uparte gluptasy zrobilyby wszystko, by mu
udowodnic, ze sie myli.

— Sa dla siebie stworzeni. Jak to dobrze, ze Mack

wroécik. Ona za nim teskni, a on rozpaczliwie jej
potrzebuje.

Giada zastonila mu widok na dzieci.

— Nie wtrgcaj sie — ofukneta go. — Maja swoje lata,
sami o sobie decyduja.

Jasne, ale gdzie tu zabawa?

— Czasem trzeba ich popchna¢ we wilasciwym
kierunku.

— Bez takich metod - ostrzegla i pomachala im
reka na powitanie. — Tak sie ciesze, ze was widze.
Potrzebna mi wasza pomoc.

Molly, dziewczyna, ktéra Jameson mial nadzieje
nazwac ktoregos dnia swoja synowg, dala mu catusa
w policzek.

— W jaki sposob mozemy ci pomoc? — zapytala
Giade.



— Przeszukajcie dom, trzeba znalez¢ cygara, ktore
Jameson gdzies poukrywal — odparta, uSmiechajac
sie chytrze i uwodzicielsko.

No 1 go zalatwila.



ROZDZIAL SZOSTY

W drodze do hotelu Molly z trudem taszczyla cale
narecza grubych segregatoréw. Mack szed} przodem
1 bez wysilku niost pudio ksigg rachunkowych, jakby
to bylo opakowanie biszkoptow. Kiedy Giada
wyciggnela Jamesona na krotki spacer, weszli do
jego gabinetu 1 zabrali stamtad wszystkie
dokumenty dotyczace Moonlight Ridge. Bylo ich
wiecej, niz sie spodziewali.

Byl silny. Moglby porwac Molly i zarzucic jg sobie
na ramie niczym Tarzan Jane. Zaczela sobie
wyobrazac siebie w tej roli. Potem opus$cita wzrok na
jego tylek i pomys§latla, Ze i te czesc ciala ma idealna —
nie za plaska, nie za wystajacq. Szerokie ramiona
1 muskuly swiadczyly, ze nadal lubi ¢wiczenia
fizyczne. Kiedys doskonale ptywal.

Jej byly chlopak stal sie atrakcyjnym seksownym
mezczyzng. Wystarczylo na niego popatrzed,
a robilo jej sie goraco. Czy to nie powinna by¢
zamierzchla historia, ktora budzi usmiech, a nie
pocigg fizyczny? Tymczasem on wcigz na nig dzialal
jak nikt inny.

— Jak wypadlem? - spytat znienacka. — Ile mi
dalas w skali od jednego do dziesieciu?



Molly zrobila cale przedstawienie
Z poprawianiem segregatorow.

— Wypadaja mi - burknela.

— Klamczucha - rozesSmial sie. — Patrzylas na moj
tylek.

— Patrzyla$ na moj tylek — przedrzeznila go. -
Zachowujesz sie jak nastolatka.

— Mozliwe, ale jakos$ nie zaprzeczylas.

— No dobrze, najwyrazniej potrzebujesz, zeby
ktos dopiescit twoje meskie ego. — I zapiszczala jak
prawdziwa nastoletnia fanka. - Och, jaki on
przystojny! Jaka klata, jakie miesnie! Duzo ¢wiczysz?
Dasz mi autograf? Moge pomacac twoje bicepsy?

Mack rozesmiatl sie i nagle ubylo mu lat. Po raz
pierwszy przypominatl jej dawnego ukochanego. Jej
najlepszego przyjaciela.

— Czemu tak mi sie przygladasz? — Spowazniat.
—Jak?
— Jakby$ mnie zobaczyla po raz pierwszy.

— W jaki sposoéb utrzymujesz dobra kondycje? -
spytala, nie chcac odpowiada¢ na jego pytanie. —
Plywasz? Biegasz? Chodzisz na silownie?

— Nie. — Zawstydzil sie troche. Wskazal glowa pien
posrodku trawnika. — Co sie stalo z tym wielkim
debem?

— Pot roku temu byla wielka burza. Piorun trafil
w drzewo 1 pien pekl Trzeba je bylo wyciac.



Przestan zmieniac temat. Jaki sport uprawiasz?

- Joge.
Chyba sie przestyszala. Mack uwielbial gry

zespolowe, im bardziej brutalne, tym lepiej. Ale
Holloway, ktory sie skreca w precla? Niemozliwe.

— I dzieki jodze masz takie mie$nie? Wykluczone!

— Uprawiam zaawansowana joge Bikram. Jest
bardzo wymagajgca fizycznie. Cwiczymy w goracym
1 wilgotnym pomieszczeniu. Podchodze do ¢wiczen
z religijnym wrecz zapatem.

— A co robisz bez religijnego podtekstu? — spytala
zadyszana. Znalezli sie juz przy stuzbowej klatce
schodowe;.

— Uprawiam tez krav mage — przyznal.

Typowy Mack. Judo czy karate by go nie
zadowolily, musial opanowacC najtrudniejsza ze
sztuk samoobrony.

— Jestes szalony.

— To sie rozumie samo przez sie. — Przytrzymal
przed nig drzwi. — Sama jesteS w dobrej formie. Jak
ci sie udato zachowac taka smukla sylwetke?

Byla zadowolona, ze to zauwazyl. Niech zaluje, ze
juz nigdy nie bedzie madgl jej miec.
Jej libido miato inny pomyst. Minelo duzo czasu,

odkad czula na sobie meskie rece, i wieki cale, od
kiedy Mack widzial ja naga. Byt dobry w 16zku, teraz



pewnie jest genialny. Wsciekla sie na siebie, ze
nieprzystojne mysli chodza jej po glowie.

Nie zamierza spac¢ z Mackiem.

Absolutnie, kategorycznie, zdecydowanie...

A moze jednak?

— Nie odpowiedziata$ na moje pytanie, Mol.

— Biegam po tych schodach w dot i w gore sto
razy dziennie.

—Juz nie tanczysz?

Zesztywniala. Byla pewna, ze o to zapyta. Balet
byl wielka pasja jej nastoletniego zycia.

— Od dawna — wyszeptala.

Bardzo by chciala wlozy¢ spdédniczke i pointy,
skoczyc¢ grand jeté lub wirowac w piruetach.

Kolano po kontuzji okazalo sie zbyt slabe na

klasyczny balet, wiec dolaczyla do grupy tanca
wspolczesnego, stepowata i chodzita na hip-hop.

Dla tancerki, ktora kiedy$ miala wrazenie, ze jej
cialo frunie w powietrzu, jakby bylo pozbawione
wagi, niemoznos¢ wykonania wszystkich tak dobrze
opanowanych ¢wiczen i skokow byla tortura.

— Czemu?

— Zerwalam wiezadlo krzyzowe przednie
w kolanie. I kiedy mowie, ze zerwalam, mam na
mysli: kompletnie, na strzepy.

— Paskudna kontuzja. Jak to sie stato?



Molly usilowala zdmuchna¢ niesforny pukiel
wlosow wchodzacy jej do oczu; nie mogla tego
zrobic inaczej, bo rece miata zajete
przytrzymywaniem segregatorow. Mack odstawil
swoj bagaz, odebral jej narecze dokumentow
1 umiescil je na gorze pudia.

— Dlaczego nie przyszio nam do glowy, ze trzeba
wzigcC tragarza? — westchnal.

— MyS$lelisSmy, ze we dwoje damy rade.

Odsung!l jej z policzka kosmyk spadajacy na
twarz. Nie umiala zgadnaé, co mysli, a przeciez
kiedys znala go na wylot.

— Mowila$ o kontuzji.

Potarla lewy nadgarstek zgietymi palcami prawej
dloni, ale przerwala, bo Mack doskonale wiedzial, ze
ten gest oznacza niepewnos$c 1 zdenerwowanie.

— To byla préba generalna. Przy jeté zawadzilam
stopa o spodniczke i upadlam. Ustyszalam pykniecie
1 zorientowalam sie, ze nie jest dobrze. Zniesli mnie
ze sceny, potem zaczeli dzwoni¢ w poszukiwaniu
kogos, kto odwiezie mnie do szpitala.

Byla polprzytomna z bolu, wiec nalegala, aby
zadzwonili po Macka, ktory sie nig zaopiekuje. Nie
odebrat telefonu. Dzwonili po jej braci i mame, nikt
sie nie odezwat.

Ostatecznie to Jameson odwiozl ja do szpitala,
tego samego, z ktorego niedawno wyszed! Travis. I to
on trzymat jg za reke, kiedy lekarze oznajmili, ze juz



nie bedzie balering. Taniec odszed} z jej zycia, jak
weczesniej Mack.

Strata baletu byla niczym amputacja.

Wzdrygnela sie i oparla plecami o Sciane. Nie
lubila wracac do gorzkich wspomnien.

— Przeszlam operacje rekonstrukcyjng, jednak
kolano nigdy nie bedzie tak mocne jak wczesniej.
Piruety i arabeski sa wykluczone. Ale biegam po
schodach, jak widzisz.

— Tak mi przykro, Mol. — Uwielbial obserwowac
jej treningi i zachecal, aby nie rezygnowala z baletu,
gdy matka 1 bracia krzywili nosem na jej
»fanaberie”. Rozumial, Ze taniec jest dla niej wazny.

— Chodze na wspoiczesny i hip-hop, ale to balet
kochalam. C4z, mowi sie trudno i zyje sie dale;j.

— Kiedys uwazalem cie za najpiekniejszg istote na
ziemi. Teraz jesteS jeszcze piekniejsza. To mnie
oszalamia. — Przesuwal kciukiem po jej policzku
1 patrzyl na nia tak, jakby chciat na nowo
zapamietac jej rysy.

Kiedy sie pochylil, wiedziala, co nastapi.

Moze pachniat troche inaczej, bardziej subtelnie,
mieszanka cytrusow i ziol, ale jego usta byly wcigz
miekkie, stodkie, natarczywe i nieustepliwe.

Nie mogla sie powstrzymac. Potozyla mu rece na
ramionach 1 kiedy pocalowal ja niespiesznie,
dotykala twardych muskulow na ramionach i piersi,
przejechata po brzuchu i zatrzymala sie przy guziku



dzinséw. Niechcacy, a moze jednak celowo, dotkneta
przez material twardego czlonka. Mack gwaltownie
wciggnal powietrze.

Poderwal glowe, spojrzenie mial nieprzytomne
z pozadania. Docisnal ja do sciany i calowal coraz
namietniej. Jego zapach byt oszalamiajgcy, rozpalil
W niej ogien, zwlaszcza ze potart zarostem o szyje
1 pieszczotliwie chwycil zebami platek ucha.

Nie powinni tego robic, igrali z zywiotem. To bylo
jak przywolywanie tornada i zabawa z pozarem
lasu. Zbyt wiele miedzy nimi zaszlo — bdl, gniew,
rozczarowanie - ale Molly nie byla w stanie
wykrztusi¢ stéw, ktore by podzialaly jak strumien
lodowatej wody.

Pozadanie odbieralo im rozum, powietrze bylo
nim wrecz naelektryzowane. Gdyby mu ulegla,
pozwolila dloniom na dalsze poszukiwania, a ustom
na ucztowanie, sytuacja szybko wymknelaby sie
spod kontroli.

Calg silg woli zmusila sie do bezruchu.

— Kedziorku, daj mi jaki$ znak, prosze — mruknat
1 skubnat jej dolng warge.

O to roztrzaskala sie jej samokontrola. Wsunela
mu jezyk do ust, walczyla o dominacje 1 wcigz bylo
jej malo. Teraz dopiero czula, jak bardzo jej
brakowalo Macka. Wiedzial, jak jej dotykac, kiedy
brac¢ wiecej, a kiedy sie wycofa¢. Czula jego twardy
penis na udzie, wiec rozsunela nogi, aby przycisnat
sie do niej tam, gdzie czula pulsowanie. Unidst ja do



gory jak piorko, przytrzymal za uda i czekal, az
obejmie go nogami w talii. Wcigz miala w sobie
elastycznosc i gietkos¢ baletnicy.

Obmacywali sie bezwstydnie na tylnych
schodach hotelu, ale jako$ nie bylo jej wstyd. Czula
narastajgacg rozkosz. Jeszcze chwila, a zaczng zrywac
z siebie ubranie.

Trzasniecie drzwi na dole sprawilo, ze
oprzytomnieli. Rozlegly sie kroki. Odskoczyli na
dwie strony. Molly poprawila odziez, Mack podniost
ciezkie pudlo, aby ukry¢ za nim imponujaca erekcje.

Ruszyli po schodach do gory. Przystaneli na
chwile, aby przepusci¢ mlodego recepcjoniste. Zadne
z nich nie odezwato sie ani stowem.

Na pietrze z pokojami dyrekcji rozdzielili sie,
Molly poszila prosto do swego biura. A jedynym
miejscem, gdzie chciala sie znalezc, bylo jego tozko.

Wyszla z domu wieczorem kolo dziewiatej.
Ksiezyc osSwietlal jej droge do willi, ktorg zajmowat
Mack. Od pocalunku na schodach Dbyla
podminowana 1 rozbudzona, miata dosyC czekania,
az on sie zdecyduje na dzialanie, wiec postanowila

przejac inicjatywe.

Co z tego, ze w mlodosci wpajano jej, ze to
mezczyzna powinien zrobi¢ pierwszy  krok.
Grzeczne dziewczynki moga tylko czekac.

A jeSli zmienil zdanie? Niemozliwe. Jego
pocatunki Swiadczyly o tym, ze chca tego oboje.



Niepotrzebnie sie zastanawiasz, Haskell. Powiedz
mu, ze chcesz seksu na jedna noc. Bez zobowigzan.

Jest kobietg po trzydziestce. Singielkg. Ma prawo
wstuchac sie w glos swojego ciala i zaspokajac jego
biologiczne potrzeby. Mack, o ile wiedziala, nie jest
w zadnym zwiagzku. Jesli wyladuja w 16zku, nikomu
nie zrobig krzywdy.

Ma prawo uprawiac seks bez deklaracji wiernosci
1 miloSci do grobowej deski. Tak postepuja
wspoiczesne wyemancypowane kobiety, a za taka sie
uwazala.

Skad te nerwy? Czemu serce jej tak wali, jakby
chcialo wyskoczyc¢ z piersi?

Zatrzymala sie przed schodami prowadzacymi na
ganek. A jesli Mack odprawi ja z kwitkiem?

Na lito$¢ boska, Haskell, ty cykorze. Widzialas
pozadanie w jego oczach. Pojdg do 1d6zka, bedzie
Swietnie, jeSli zechcg, powtorza to innym razem,
a jesli nie, tez dobrze.

Rusz sie, Molly, myslala.

— Co tam robisz, Kedziorku? - Glos Macka
przyplynatl z ciemnos$ci, musnat jej uszy jak kawatek
jedwabiu. Zmruzyla oczy. Dostrzegla niewyrazny
ksztalt na jednym z foteli ogrodowych w rogu
werandy.

— Nie jestem pewna - przyznala z drzeniem
w glosie.



— Czemu nie dolaczysz do mnie? Zastanowimy sie
wspolnie.

Kiedy stanela przed nim, ujal ja za rece
1 przyciagnat do siebie. Opart sie czolem o jej brzuch.

— Chce pojsc¢ z toba do t6zka — wyznal.

Ot tak, prosto z mostu. Miata zamiar zapomniec
na ten czas o wszystkich zltych emocjach, ale czy jej
sie uda? Kochata go kiedys$ z intensywnoscia, ktora
wciaz, nawet z perspektywy czasu, jg przerazala.
Kiedy wyjechal, czesc jej serca obumarta.

Pragnela sie z nim kochac, a jednoczes$nie rozum
ostrzegal o niebezpieczenstwie. Pociggalo ja nie
tylko seksowne meskie cialo, a i umyst ostry jak
skalpel, lojalnos¢ wobec przybranego ojca,
sarkastyczne poczucie humoru i spokojna pewnos¢
siebie.

Usiadla okrakiem na jego udach. Ich usta zblizyly
sie 1 znow odezwal sie niepohamowany pociag
seksualny, zaczeli sie calowaé. Zmusila sie do
wymamrotania kilku stéw, aby z gory ustanowic
granice.

— Kilka godzin, zadnych oczekiwan i dramatow?

—Zgoda. — Jego rece juz wsunely sie pod sukienke,
sciskaly posladki, wsuwaly sie pod gumke skapych
fig.

Molly spodziewala sie, ze od razu wejda do domu,
ale Mack sie ociggal. Pocalowal ja czule i stodko. Jego
wprawny jezyk zaprosit ja do zabawy. Odkrywali sie



na nowo. Rozpalal w niej plomien szalonego
pragnienia. Molly przycisnela sie do niego,
spragniona kontaktu, az poczula jego erekcje. Tak
jest dobrze.

Kiedy pocalunek sie poglebil, stal sie bardziej
dziki, ich rece zaczely goraczkowe poszukiwania.
Dlon Macka odkryla jej piers i wkrotce trafily tam
tez jego wusta. Sukienka stanowila bezsensowna
przeszkode. Mack zsungt ja, zaczal ssac jej sutki.
Zwilgotniata. Moglaby osiagng¢ orgazm od samych
pieszczot i ocierania sie o czlonek przez material.

— Jeste$ niesamowicie seksowna — mruknat jej do
ucha.

W jego ramionach tak sie czula, poganska
boginka rozkoszy cielesnych. Jeknela, bo jego palec
wsunatl sie do Srodka, potem drugi. Nie
przeszkadzalo jej, ze jest poinaga, wystawiona na
spojrzenia kochanka 1 nocne powietrze. Mack
doskonale wiedzial, jak jej dotykac, aby przyjemnosc
stawala sie coraz bardziej intensywna.

Szarpneta za suwak. Ona tez chciala poczuc
w dloni twarde jak stal i jedwabiste w dotyku
narzedzie rozkoszy.

Uwolnila go od bielizny, przesuneta lechtaczka po
czlonku i1 krzyknela, bo doznanie bylo silne.

— Chce cie, chce, chce — skandowatla. Przy kazdym
posuwistym ruchu pod jej powiekami wybuchaly
fajerwerki. — Mack, jestem tak blisko.



— Wez mnie. Rob, co tylko zechcesz.

Chciala go w sobie, ale tez nie mogla przestac.
Byla o krok od orgazmu. Zbyt dlugo odmawiala
sobie tej przyjemnosci.

— Wykorzystaj mnie, kochanie.

Z przyjemnoscig. Przytrzymala go dlonia,
zdumiona cieplem, jakie miedzy nimi powstalo.
Kolejny rcuh i znéw fala rozkoszy. Spojrzala mu
w twarz, widziala w niej napiecie i przyjemnosc,
wessala sie w jego usta.

— Mocniej, mata. Och, tak. To jest to.

Uprawiala teraz bezwstydny taniec. Czula
skurcze wewnatrz brzucha, zrobilo jej sie goraco
1 nagle byla tylko rozkosz. Jego cialo napielo sie
1 zalata ich wilgoc.

Przywarla do Macka calym cialem, jego ramiona
zacisnely sie wokodl niej. Stopniowo cicht szum
w uszach, gwaltowne bicie serca sie uspokajato.

Zeskoczyla z jego kolan i nieporadnie poprawiala
ubranie. Kiedy sie odwrocita, zdgzyl sie ogarnac.
Pewnie mial takie przygody przez caly czas. Nie byl
takim jak ona chodzacym wulkanem hormondw.

Nie bardzo wiedziala, co powiedzie¢, jak sie
zachowac. Nie kochali sie w tradycyjnym sensie tego
stowa, ale czula sie tak, jakby Mack rozlozy!l ja na
czesci 1 poskiadal na nowo. Byla troche wytrgcona
z rownowagi i czula sie inna niz przed seksem.



— Chodzmy do 16zka, Mol. — Wyciggnal do niej
reke. — To byla gra wstepna. Nie chce sie spieszyc,
kiedy bede cie poznawal na nowo.

Odmowa nie wchodzila w rachube. Podala mu
dlon i oboje weszli do srodka.



ROZDZIAL SIODMY

Mack styszal rozklekotang poélciezaréwke na
dlugo, zanim nadjechata. Wital wilasnie nowo
przybylych gosci, gdy dostrzegt ja na koncu
obros$nietego drzewami podjazdu.

Od razu poznal Granta i Vincenta Haskellow,
braci Molly. Szczerze ich nie znosil. Zatrzymali auto
tuz za najnowszym modelem mercedesa i patrzyli
na Macka przez peknieta przednig szybe.

Przybyly klopoty.

Goscie spojrzeli na miejscowych awanturnikow
z zaskoczeniem. Mack dat znak portierowi, aby ich
wprowadzil do hotelu. Chociaz nie miat do czynienia
z braé¢mi Molly od pietnastu lat, po wojowniczych
minach i1 uciekajagcym wzroku poznal, ze chetnie
urzgdzg awanture.

Od Jamesona wiedzial, ze mieli zakaz
wchodzenia na teren posiadioSci. Wystarczylo
wezwaC policje, a zostang zatrzymani za
wykroczenie. Co ich sklonilo do podjecia ryzyka?

Stanal szerzej, rece luzne i gotowe do obrony,
gdyby przyszilo do wymiany ciosow. Ci dwaj



najpierw rwali sie do bitki, dopiero potem mysleli,
a zawsze bylo miedzy nimi sporo zlej krwi.

— Holloway - burknat Vince, zakladajac ramiona
na piersi. — Szukam siostry.

— Weszliscie na cudzy teren - odparl Mack
spokojnie. — Jesli sie stagd wyniesiecie, nie bede
zawiadamiac policji.

Grant zacisnat zeby. Jego oczy byly zimne jak 16d.
Vinny mial porywczy temperament, ale to Grant by}
niebezpieczny. Juz jako dziecko nie mial wyrzutow
sumienia i za grosz empatii. Ulubionym zajeciem
Granta bylo dreczenie milodszej siostry. Lubil
doprowadzac ja do tez.

Mack byl pewien, ze pod tym wzgledem sie nie
zmienil.

— Molly nie odbiera naszych telefonow, a jest
pilna sprawa. — Grant wzruszy! ramionami. - Mama
zle sie czuje.

Akurat. Klamstwo klamstwem pogania. Zanim
odpowiedzial, frontowe drzwi otworzyly sie
z trzaskiem i Molly zbiegla po schodach, spieta
1 wystraszona.

Haskellowie drecza siostre jak zwykle. Poczul
wyrzuty sumienia, ze przed laty zostawil ja sama
z tym problemem. Bracia powinni opiekowac sie
mlodszym rodzenstwem, a nie przesladowac
dziewczynki. Mial nieprzeparta chec¢ sprowokowac



ich do bitki. Ze znajomoscia krav magi poradzilby
sobie z nimi dwoma w pojedynke, nawet jedng reka.
Gorzko by zaplacili za kazda zniewage, Kktora

rzucili jej w twarz.

— Po co przyjechaliscie? I dlaczego zatrzymaliScie
auto pod hotelem? To jest parking dla gosci, wy
idioci! — Wziela sie pod boki. Strach ustapit miejsca
ztosci.

— Zobaczylem  Hollowaya, chcialem sie
przywitac — odpart Grant.

Tere fere kuku.

— Macie sagdowy zakaz wstepu. Wsiadajcie do auta
1 zmykajcie, zanim ktos z obstugi zadzwoni po
policje — zotladkowata sie Molly.

— Chetnie to zrobie — zaproponowat Mack.

— Nie pomagasz, Holloway — warkneta na niego,
a braciom wskazala ich polciezarowke. — Do auta, ale
juz!

— Musimy pogada¢ - upieral sie Grant. — Nie
odbierasz telefonu, co mieliSmy zrobic?

— Jestem zajeta!

— Krétka sprawa. — Grant sie nie ruszyl i widac
bylo, ze nie zmusi go nic procz sity.

— Dobrze, wystucham cie, ale nie tutaj. Za dziesiec

minut przy starej stodole niedaleko bramy.

— W porzadku. — Grant usmiechnat sie, o ile tak
mozna nazwac jego grymas. — JesSli nas wystawisz,



wiesz, co sie stanie?

Mack ustyszal grozbe w jego glosie. Zrobit krok
do przodu, zacisngt pieSci. Zanim zdazyl cos
powiedziec, Molly go zatrzymala.

— Moja sprawa i sama jg zalatwie. Nie pogarszaj
sytuacji. — I zwrdcila sie do brata. — Za dziesiec
minut.

— Wystarczy ci pie¢ — powiedzial nieprzyjemnym
tonem. — Pamietaj, co masz przynie$c. Idziemy,
brachu.

Mack patrzyl, dopoki kupa zlomu nie zniknela
mu z oczu. Kiedy sie opanowal, odwradcit sie do
Molly, ciekaw, czemu wcigz utrzymuje kontakt
z tymi dwoma lobuzami.

Juz jej nie bylo.
Do licha, jest szybka jak wiatr.
Molly, stojac obok polciezarowki braci, rzucala

spojrzenia na Macka, ktory kilka minut po niej
zatrzymal skuter za jej wozkiem golfowym.

Poczula sie razniej na widok wsparcia. Bracia
nigdy jej nie uderzyli, ale juz jako dziecko czula, ze
Grant ma na to ochote. Dokuczal jej bezlitosnie,
jednak nigdy nie posunat sie do fizycznej przemocy.

Bala sie go, bo byt do niej zdolny.

— Nie mam wiecej kasy — ostrzegla, podajagc mu
koperte. — A jeSli jeszcze raz pojawisz sie
w Moonlight Ridge, zostaniesz aresztowany.



— Wtedy nie bede mial powodu do trzymania
jezyka za zebami — wysmial ja Grant.

Zawsze ten sam szantaz. Za czesto w odpowiedzi
grozila im, ze zerwie wiezi z rodzing, 1 nigdy sie do
tego nie posunela. Teraz jej nie wierzyli.

Nie da sie zy¢ w ten sposob, jakby za chwile niebo
mialo czlowiekowi spas¢ na glowe. Byla gotowa sie
przyzna¢, ale Jamesona nie wolno denerwowac,
powinna odczekad, az wyzdrowieje.

Nie tylko o zdrowie chodzi, bo kiedy Jameson ja
wyrzuci z pracy, bedzie musial przyjac kogo$ na jej
miejsce. Stres zwigzany z posiadaniem nowego
menedzera tez jest niewskazany. Sa wazne powody,
aby zachowaC przestepstwo w sekrecie troche
dtuzej.

— Na mitos¢ boska, przestan mnie obgadywac ze
swoja dziewczyng, Grant! Czemu wszystko
wypaplates Beth? Mam wystarczajaco duzo
problemoéw i bez ciebie!

— Robie, co mi sie podoba, Molly. Lubie ci czasem
dokuczyC. Dzieki za forse, ale bede potrzebowat
wiecej. Do zobaczenia juz wkrotce.

Kiedy bracia odjechali, miala ochote plakac,
krzycze¢ z bezsilnej frustracji, tupa¢ albo walic
piesciami w ziemie. Nie mogla, bo Mack ja
obserwowal.

Co on sobie mysli! Jest dorosta i Swietnie wie, jak
postepowac z bra¢mi.



Podeszia do niego, gotujac sie ze zlosci, ale to on
odezwal sie pierwszy.

— Powiedz, ze w tej kopercie nie bylo pieniedzy,
Mol.

— Dlaczego za mna przyjechates? Nikt cie o to nie
prosil. — Jest bezczelny, naprawde zamierza ja
pouczac, na co ma wydawac wilasne pienigdze?

Mack nie okazal ani cienia skruchy.

— Chyba nie sadzilas, ze pozwole ci na samotna
konfrontacje z tymi dwoma.

— Od dawna radze sobie z nimi w pojedynke,
Holloway - powiedziala twardo.

Teraz nagle sie obudzil i chce by¢ jej rycerzem?
Naprawde?

Zanim wyjechal, byla rozpieszczona. Opiekowal
sie nig nie tylko on, ale wszyscy trzej milodzi
Hollowayowie. Jej rodzeni bracia trzymali sie na
dystans, dopoki miala w odwodzie druzyne
obroncow.

Wrdcili do starych obyczajow na rok lub dwa, ale
potem Molly zmienila miejsce zamieszkania
z powodu studiow. Po powrocie do Asheville miala
nadzieje, ze uda im sie zbudowac relacje na nowych
zasadach. Zaprosita ich na kolacje i zapowiedziala
uprzejmie, zZe nie bedzie dluzej utrzymywac calej
rodziny.

Mama oswiadczyla prosto z mostu, ze jesli Molly
przestanie dawac im pienigdze, pojdzie do Jamesona



1 wyjawi, ze corka kilka lat wczesniej go okradia.
A Holloway uzna, ze jaki ojciec, taka corka, i juz
nigdy jej nie zaufa. Moze nawet zglosi kradziez na
policje.

Tego dnia Molly zrozumiala, po kim Grant
odziedziczyl  bezwzglednos¢ 1  okrucienstwo.
Wyparowala z niej ostatnia uncja szacunku dla
matki. A jednak nie zdobyla sie na to, by z nia
zerwac. Nadal zalezalo jej na rodzinie.

— Nie wtracaj sie w moje prywatne sprawy -
warknela.

— Byli na mojej posesji, Molly — rozgniewat sie.

— Twojej? — parsknela. — Zartujesz sobie? Od lat
nie spedziles tu wiecej czasu niz dwa dni z rzedu!

— No dobrze, aby by¢ precyzyjnym, to wlasnosc
mojego ojca. Jego ziemia, jego hotel, jego firma.
Jestem tu tylko po to, zeby wszystkiego dojrzec
podczas jego choroby.

Patrzyla, jak Mack zeskakuje ze skutera. Byla
taka zmeczona. Nie miala sily na ciggla walke, na
stres, na tajemnice. Niech to wszystko sie skonczy.

Dlonie Macka spoczely na jej ramionach. Zmusila
sie do spojrzenia mu w twarz. Nie wiedziala, co mu
chodzi po glowie, stracila zdolnos¢ czytania jego
mysli.

Dotyk Macka byl delikatny. Gniew ulecial. Wzial
ja w objecia, cho¢ poczatkowo sie opierala.

— Pozw0l, Mol, chcesz, zeby cie kto$ przytulil.



Slowa Macka ja poruszyly. Oparia policzek na
jego piersi, probowata zaczerpnac od niego troche
sity.

Byla rozpaczliwie zmeczona samotnoscia.

L.zy naplynely jej do oczu, miala sciSniete gardio.
Jesli sie rozplacze, nigdy nie przestanie. Ale mimo
wysitku nie udalo jej sie zatamowac lez...

A potem zaczela szlochac na caly glos.

Mack pochodzit z rodziny tak zwanych
prawdziwych mezczyzn, ktorzy nigdy nie piakali.
Emocje wyrazali krzyczac, trzaskajac drzwiami,
obrazajac sie, a czasem miedzy bracmi wybuchatly
bojki. Sarkazm, kidtnie, szturchance i psikusy - tak.
Ale 1zy? Nigdy.

Nie wiedzial, jak sobie poradzi¢ ze strumieniem
plynacym z oczu Molly. Wcze$niej tak nie reagowala.
Nawet wtedy, kiedy jej bracia oderwali glowy lalkom
Barbie lub wyrwali stronice z ukochanych ksigzek.
Molly byla wojowniczka, wiec stuchanie jej
spazmatycznego szlochu go wystraszyto.

Co sie z tg dziewczyna dzieje?

Wiedzial, ze jest pracoholiczka i perfekcjonistka,
ze ma nadmiernie rozwiniete poczucie obowigzku.
Czy nadmiar pracy ja wykonczyl? Czy incydent
z braémi stanowit krople, ktora przelata czare? Czy
zamartwia sie o Jamesona? A moze to jego, Macka,
powrot stanowi dodatkowe zrodlo stresu?



Co sie dzieje w tej glowie pokrytej jedwabistymi
lokami? Musi to naprawiC najszybciej, jak sie da.
Nadal zrobitby dla niej wszystko.

Molly wcigz byla — mimo wielu lat rozlgki - jego
najlepsza przyjacioika.

Znajdowali sie niedaleko stalowego mostku, stad
mieli krétki spacer do stawu. W dziecinstwie bylo to
ich tajemne miejsce. Tutaj Mack nauczyl ja
puszczania kaczek 1 plywania. Ukryci pod
zwisajacymi galeziami cyprysow, potem w domku
na drzewie, powierzali sobie najskrytsze tajemnice.

Tam w letnig noc stracili dziewictwo. Byl taki
zdenerwowany, onieSmielalo go jej piekno i wiasne
pozadanie. JesSli na terenie calej posiadlosci jest
miejsce, gdzie uda mu sie skloni¢ Molly do szczerej
rozmowy, to wiasnie tam.

Dziesie¢ minut pozniej siedzieli na tarasie
fantastycznego domku na drzewie, ktory zastapil ten
pierwszy, wlasnorecznie sklecony przez Macka i jego
braci. Po spiralnych schodach wchodzito sie na gore.
Pod dachem znajdowaly sie wygodna kanapa, lezaki
1 kuchenka. Czysta bajka.

Molly przestala plakaé, ale wcigz byla blada.
Wzrok utkwita w powierzchni wody pod tarasem.

— Kiedy to bylo zbudowane?

— Pie¢ lat temu. W zamysle jako atrakcja dla
nastolatkow, ale wykonawca zachorowal, zanim
zdotal dokonczy¢ prace, dlatego brakuje balustrady



wokoél tarasu. Nie zadalam sobie trudu, aby to
naprawi¢, bo i tak jestem jedyng osoba, ktéra tu
przychodzi. Powinnam wroci¢ do pracy.

Powiedziala to z pie€ razy roznymi stowami, ale
Mack za kazdym razem ignorowal jej protesty.
Dowie sie, co sie dzieje z Molly Haskell, nawet gdyby
mial ja tu uwiezic.

— Gadaj, Haskell.

— Shucham? - Prébowala przybra¢ ton urazonej
niewinnosci, ale jej sie nie udalo.

— Co ci jest? I nie waz sie odpowiedziec, ze nic
takiego.

— Nie wiem, o co ci chodzi, Mack. Przepraszam, ze
troche sie rozkleilam.

— Dlaczego plakalas?
— Jestem troche spieta.

— Wielkie niedopowiedzenie, Kedziorku. Nie
jesteS spieta, tylko Smiertelnie zestresowana.
Pracujesz jak szalona. Myslalem, Ze to ja jestem
pracoholikiem, ale nie mam do ciebie startu.

— Jameson jest chory. Musze pracowac za dwie
osoby — bronita sie Molly.

— Przyjechalem, zeby go =zastgpi¢. Mialem
nadzieje, ze moja obecno$¢ spowoduje, ze nie
bedziesz przeciazona obowigzkami. Jako$ tego nie
widac. Musisz wszystko robic¢ sama?

— Ciezko pracuje, ale nie umiem inaczej.



Przypomnial sobie okazyjne komentarze, jakie
Jameson robil na jej temat. Brala na siebie za duzo
1 uwazala, ze jest mu to winna. Miala wysokie
kwalifikacje 1 mogla robi¢ kariere w duzej
korporacji. Jameson uwazal, ze marnuje swoje
szanse. Z perspektywy czasu zrozumial, ze ojciec
zawsze sie 0 nig martwil.

Widzial jej zaciety wyraz twarzy, kontynuujac ten
watek daleko nie zajdzie. Z zaskoczenia zmienit
temat.

— Dlaczego u licha wcigz dajesz braciom
pienigdze?

Szarpnetla glowa, az zatanczyly stodkie loczki,
1 spojrzala na niego lodowato.

— Pilnuj wlasnego nosa, Holloway.

Nie ma mowy. Jej sprawy staly sie rowniez jego
sprawami. Cokolwiek smucilo Molly, wsciekalo ja
czy dreczylo, stanowilo problem do rozwigzania. Nie
dlatego, by watpil w jej zdolnosci - byla jedna
z najbardziej kompetentnych menedzerek, jakie
znal — ale dlatego, ze troszczyl sie o nig. Jest czescia
jego dziecinstwa, byla 1 nadal jest najlepszg
przyjaciotka 1 osobg, ktéra zna go jak nikt inny.
Kiedys byl jej kochankiem i zawsze bedzie jg chronil.
Nikt nie ma prawa zadzierac z Molly.

— Sa dorosli. Mlodsza siostra nie powinna
w nieskonczonos$c¢ sptacac ich dhugow.



Obserwowal ja uwaznie, wiec zauwazyl, jak
wrocilo napiecie: zacisnela rece, skulila ramiona,
pochylila sie.

O tak, rodzina jest Zrddlem jej stresu. Zawsze tak
bylo, ale teraz ten stres wyraznie sie nasilit.

— Molly, mow do mnie. Przeciez wiesz, Ze mozesz
mi powiedzie¢ o wszystkim!

— Wcale tego nie wiem! — wypalila. — Jak moge ci
zaufac? ObiecywaleS, ze bedziesz mnie zawsze
kochal, ale pewnego dnia zniknale$S bez slowa. Bez
wyjasnienia. Bez pozegnania. Zastawile$ mnie sama.

Westchngl. Powrot do Asheville zmusit go do
przemyslenia przesziosci i wiasnych dzialan.

Obsesyjnie pragnal kontroli, ale réwnie mocno
pragna! chronic bliskich.

A Molly zawsze byla pod jego opieka.

Mack pochylit sie nad nig, delikatnie podniost jej
podbrodek, aby spojrzata mu w oczy.

— Wyjechalem bez slowa, bo wiedzialem, ze nie
potrafie ci odmowic. Gdyby$ powiedziala: zostan, to
bym zostal. Gdyby$ chciala pojecha¢ ze mnag,
wziglbym cie z sobg. Zadna z tych opcji nie byta dla
ciebie dobra. Miata$ skonczy¢ szkole. I tanczyc, bo
w tym widzialas swoja przysztosc. Gdybys$ pojechala
ze mng, musialabyS zrezygnowa¢ z rzeczy
najwazniejszych dla ciebie.

— Ale ja...



— Nie moglem zostac. Na swdj niezdarny
zwariowany sposob staralem sie cie chronic, bo nie
potrafitbym ci odmowié, Mol.

Zapewne nadal nie potrafi. Wiedzial, ze
poruszylby niebo i ziemie, aby spenic jej prosbe.

— Ale teraz to ja chce cie o cos poprosic.
— 0 co? —Jej zielone oczy patrzyly z niepokojem.

— Zaufaj mi, Molly. Musze zrozumie¢, co cie
motywuje, co rani i co doprowadza do szalenstwa.
I jeSli odpowiesz, ze nic takiego, wrzuce cie do
zimnej wody.

To byla bezsensowna grozba, ale chyba
potraktowala ja serio, moze dlatego, ze
w dziecinstwie Mack nieraz wepchnat ja do stawu.

— Nieuczciwa zagrywka, Holloway — powiedziala
nachmurzona.

Ale z jego strony to nie byla gra.

Czy moze mu zaufac? Powierzy¢ swoj
najtajniejszy sekret? Byla piekielnie zmeczona i nie
miala gdzie naladowa¢ akumulatorow. Byla
samotna, przygnebiona, nieufna, wsciekla na caly
sSwiat i przytloczona brzemieniem winy.

A jednak wolala sie meczy¢, niz zobaczy¢ ten
wyraz  twarzy Jamesona, jaki  pamietala
z dziecinstwa. Wtedy dowiedzial sie o oszustwach jej
ojca 1 patrzyl na niego z zawodem, niedowierzaniem
1 udreka.



Byla dzieckiem, a jednak rozumiala w jakis
fundamentalny sposdb, jak wielka byla wina ojca
1 jak dewastujacy wplyw miala na jego szefa
1 przyjaciela.

A kiedy Holloway dowie sie o jej zdradzie,
zablizniona rana otworzy sie na nowo i nigdy nie
zagoi.

Ma do wyboru zatracenie sie w wyrzutach
sumienia lub utrate wszystkiego, co pokochala.
Piekielna putapka.

Przyznanie sie przed Mackiem moze byC proba
generalng. Jak Mack zareaguje? Moze jej uczynek
wzbudzi w niej odraze? Nie bedzie chcial miec¢ z nia
nic wspolnego i stopniowo wycofa sie z relacji, ktora
na nowo powstala miedzy nimi.

I moze tak bedzie lepiej, bo nie miala sily od
niego odejs¢, a bylaby przynajmniej czeSciowo
przygotowana psychicznie na zerwanie.

Mack nazwie ja zlodziejka, obrzuci obelgami — ale
czyz sama siebie tak nie nazywata? Niechec i wstret
za strony Macka beda preludium do utraty mitoSci
1 wsparcia Jamesona, a zarazem szczepionka, ktora
ja znieczuli. Tak to sobie wyobrazila.

Po kilku minutach ciszy odwazyla sie znéw
podnies$¢ na niego wzrok.

— JeSli ci co§ powiem, to obiecasz, ze nie
powtorzysz tego Jamesonowi?



Obserwowal ja wuwaznie, jakby probowal
oszacowac, czy mowi serio.

— Co moze by¢ tak zlego, ze trzeba to ukry¢ przed
tata? Przeciez on cie uwielbia.

Teraz tak, ale kiedy jej sekret wyjdzie na jaw,
spojrzy na nia jak kiedys na jej ojca.

— Jameson nie moze by¢ narazony na stres.
Musisz mi obiecad, ze wszystko zostanie miedzy
nami. — Kiedy Mack da stowo, nigdy go nie zlamie.

— Czy ty lub on jesteScie zagrozeni
postepowaniem karnym? — spytal zaniepokojony.

— Nie.
— A wiec obiecuje.

Nie mogla uwierzy¢, ze po tylu latach jej sekret
ujrzy Swiatlo dzienne. Molly nabrala powietrza
w pluca. Zycie ponownie ulegnie zmianie.

Praktycznie wypychata Macka przez drzwi, ktore
niedawno z wielkim wysitkiem wudalo im sie
otworzyc.

Ale tak bedzie lepiej, ten moment by przyszed}
predzej czy poézniej, niech wreszcie skonczy sie
czekanie.

— To bylo kilka tygodni po twoim wyjezdzie.
Matka nie miala zlamanego centa, a grozila nam
eksmisja. Nalegala, zebym poprosila Jamesona
0 pienigdze. Bylam zdesperowana. Rodzina
naciskala, nie chcialam znow sie przeprowadzac,



wiec ukradlam twojemu ojcu dwa tysigce dolarow.
Byl koniec zmiany, Jameson pojechal do szpitala
odwiedzi¢ Travisa, poszlam do jego biura i wyjelam
pienigdze z puszki po chinskiej herbacie, w ktdrej
trzymat zaskérniaki.

Wyraz twarzy Macka sie nie zmienil. Patrzyl na
nig z nieodgadniong ming. W jego oczach nie
widziala wstretu ani gniewu, tylko ciekawosc.

— To caly wielki sekret. Rodzina wie, ze okradlam
Jamesona 1 ile razy chca co$ na mnie wymusic,
szantazuja mnie, ze powiedza mu o wszystkim.

— Przyjemniaczki - rzucit sucho.

Nic wiecej, zadnego komentarza.

—To juz koniec. Mozesz zacza¢ na mnie krzyczec.
— Dlaczego mialbym na ciebie krzyczec, Molly?
Czy on z niej kpi?

— Nie zrozumiale$§? Ukradlam pieniadze,
podobnie jak mdj tata. Nigdy sie do tego nie
przyznatam, nigdy nie przeprosilam, nigdy ich nie
oddatam.

— Tak, nie zrobilas zadnej z tych rzeczy, ale w tym
samym czasie odmowilas przyjecia od Jamesona
duzo wiekszej kwoty na oplacenie studiow, zamiast
tego walczyla$ o stypendium i pracowatas po nocach
jako barmanka. A po zdobyciu dyplomu, zamiast
wybra¢ duza Kkorporacje, gdzie pielaby$ sie po
szczeblach kariery, wrocitas do Moonlight Ridge i od



lat pracujesz dla niego, a raczej zapracowujesz sie na
smierc.
Jego nastepne stowa niemal zwalily jg z nog.

— Twoje czyny mowig o wiele glosniej niz stowa,
Mol. One wyrazaja twoja skruche.

Patrzyla na niego, nie dowierzajac, z otwartymi
ustami 1 wcigz czekala, kiedy zacznie na nig
krzyczec.

— Dlaczego na milo$¢ boska nie poprosilas go
o0 gotowke? Przeciez by ci dal te dwa tysiace, bez
dwaoch zdan.

— Byl taki przygnebiony, zestresowany.
Wyjechales, a on bardzo sie o ciebie martwil. Grey
spedzal coraz wiecej czasu z przyjaciolmi, a nie
w domu, a Travis byl zbuntowany i przybity, no
1 nadal w szpitalu. — Przygryzla warge. — Jego skora
miala szary odcien, jakby kolejny kryzys mial go
wbi¢ w ziemie. Przez kilka dni zbieralam sie na
odwage, ale Jameson byt zgryzliwy i szorstki, a nam
zapowiedziano, ze wyladujemy na bruku.

— Wiec pozyczylas te kwote bez pytania.

— Nie pozyczylam, ale ukradiam. — Nie zamierzala
sie wybielac.

— Dlaczego nie powiedziala§ mu o tym w jakims
dogodnym momencie? Jedna szczera rozmowa
uchronilaby cie przed wieloletnim stresem
1 upokorzeniem. Moglabys$ powiedziec braciom, zeby
sie ugryzli w tylek.



Kolejne dobre pytanie, ale duzo trudniej na nie
odpowiedziec. Molly oparia brode na kolanie.

— Wrocilam tu, zeby sie ukarac¢, tak mi sie
przynajmniej wydaje. Chcialam  udowodnic
Jamesonowl, ze potrafie ciezko pracowac, i odwotac
sie do tego, kiedy mu o wszystkim powiem, bo
zawsze mialam zamiar sie przyznac. Bylo mi coraz
trudniej, bo kocham Moonlight Ridge. To moje
miejsce na ziemi.

— Nigdy by cie nie zwolnil, Mol.

— Jestem corka swojego ojca. Byl zlodziejem, a ja
posztam w jego slady. Moja matka wiecznie odgrywa
ofiare losu, a ja wilasnie datam pienigdze braciom,
nie wiedzac, na co zamierzaja je przeznaczyc.
Narkotyki? Bron? Hazard? Nie pytam, bo i tak mi nie
powiedza. Oto rodzina, z ktorej pochodze.

— Rodzina nie swiadczy o tym, kim ty jestes,
Molly.

— A jednak lacza nas wiezy krwi — stwierdzila. -
Mialam porozmawia¢ z Jamesonem w dniu,
w ktorym dostal wylewu. ChcieliSmy omoéwic plany
ratowania hotelu, a ja chcialam sie przyznac¢ do
wszystkiego. Wiedzialam, ze mnie zwolni. Nie
toleruje zlodziejstwa. Oszczedzilam troche, zeby go
splaci¢, wyjechac, wynajac gdzie$ mieszkanie, zaczgc
od nowa. Miatam zamiar zerwac kontakt z rodzina...

— Ale Jameson wyladowal w szpitalu.



— A ja wrocilam do punktu wyjscia. Nie moge mu
nic powiedzie¢. Stres moéglby go zabi¢. Trzeba
czekac, az wydobrzeje. I w pewnym momencie sie
przyznam. Obiecuje. — Wyprostowata sie i uniosta
glowe. — Masz pelne uprawnienia do dzialania
w imieniu ojca. Co masz zamiar zrobic?

— Z czym? — zdziwil sie Mack.
— Ze mng, idioto! Wyrzucisz mnie?

— Czys$ ty oszalala? Nie zwolnie cie z pracy tylko
dlatego, ze zrobilas cos glupiego jako maloletnia!
Bylas pod presja ze strony bliskich. To sprawa
miedzy toba a Jamesonem.

— Powiesz Greyowi 1 Travisowi? - spytala
lamigcym sie glosem.

— Powtolrze jeszcze raz, Mol, to sprawa miedzy
toba a ojcem. Kropka.

Ulzylo jej, cho¢ zdumienie gorowalo nad
nieSmiala nadzieja.

— Nie spodziewalam sie takiej reakcji, Mack. —
Potrzgsneta glowa, bo zabraklo jej stow.

— Zapominasz, zZe cie dobrze znam. Wiem, kim
jeste§ poza twoimi arkuszami kalkulacyjnymi,
listami spraw do zalatwienia 1 calym tym
nieznosnym dazeniem do perfekcji.

— System ksiegowy jest daleki od perfekcji -
zauwazyla.



— System ksiegowy to gigantyczny burdel, ale
odpowiedzialno$¢ spada na Jamesona i Beth. Ta
kobieta jest nie tylko beznadziejng ksiegowg, ale ma
fatalny gust, jesli chodzi o mezczyzn, skoro spotyka
sie z Grantem.

— Tu sie zgadzamy. — USmiechnela sie po raz
pierwszy. — Dziekuje ci za to, ze nadal we mnie
WIierzysz.

— Och, Mol, jeste$ swoim najsurowszym sedzia.
— Przyganiat kociot garnkowi.

— Pod pewnymi wzgledami kazde z nas jest
Swoim najgorszym wrogiem.

Wzieli sie za rece 1 Molly po raz pierwszy
poczula, ze ma powod do odrobiny optymizmu.

Moze niebo nie spadnie jej na glowe.

Biuro Jamesona sasiadowalo z pokojem Molly.
Dzielila ich tylko cienka $ciana gipsowo-kartonowa.
Mack styszal wszystko, co dziato sie obok. Moze nie
tre§¢ rozmoéw, ale dzwiek glosow 1 skrzypienie
drzwi.

Caly czas kto$ do niej przychodzitl.

Nie miala chwili przerwy. Co pdl godziny kto$
pukal, czegos chcial, o cos dopytywal. W takich
warunkach nie da sie pracowac.

Nawet on, za $ciang, byl zdekoncentrowany.

Odchylil sie na krzeSle i spojrzal taksujgco na stos
papierow na biurku, podlodze i malym stoliku



w rogu. Jakim cudem Jameson przy takim balaganie
placil na czas podatki? Skad wie, czy terminowo
sptaca wierzycieli 1 czy faktury zgadzaja sie
z dostawami?

Teraz rozumial, dlaczego Molly z oporami
dopuscita go do ksiegowosci firmy. Wiedziala, ze
przy swoim zamilowaniu do Kkontroli bedzie
oburzony panujacym w niej chaosem. Wstydzila sie,
jakby to byla jej wina.

Miala nadmiernie rozwiniete poczucie
odpowiedzialno$ci. Wszystko brala na wlasne barki,
cho¢ oskarzenia powinny poplyna¢ pod adresem
Jamesona i Beth. Z jego obserwacji wynikato, ze Beth
jest leniwa 1 niekompetentna, a mimo to dostawala
wysoka pensije.

Kochal ojca nad zycie 1 docenial jego
bezsprzeczne talenty jako gospodarza hotelu
1 Swietnego PR-owca, ale robota papierkowa go
nudzita. Prywatne wydatki Jamesona pokrywatla
firma, a skoro zostawalo na koncie tyle, by magt
kupi¢ koszule z monogramem, buty na zamowienie,
swoje ulubione kubanskie cygara i od czasu do czasu
antyczny bibelot lub obraz, byl szczesliwy.

Mack popatrzyl na arkusz kalkulacyjny na
komputerze, swiadomy, ze bdl glowy narasta,
1 zatesknil za swoimi programami ksiegowymi,
w ktorych wszystko bylo na biezgaco aktualizowane
1 dla wulatwienia rozne kategorie wydatkow
i przychodow oznaczane byly innymi kolorami.



Lubit precyzje, porzadek i kontrole. Niczego
takiego nie znalazl w dokumentacji Moonlight Ridge.

W innych sferach zycia tez tkwil po uszy
w balaganie. Szala} na punkcie swojej bylej
dziewczyny, ale ona zaczynala prace przed siédma
1 nierzadko konczyla o siodmej wieczorem. Gdyby go
tu nie bylo, pewnie w ogole nie wychodzilaby
Z biura.

To sie musi zmieni¢. On tez pracowat ciezko, ale
znajdowal czas na joge, treningi oraz seks. Jego
zycie, dalekie od idealu, bylo Dbardziej
Zzrownowazone niz jej.

Znow skrzypnely drzwi 1 uslyszal odglos
rozmowy. Czwarty raz w ciggu dwudziestu minut
kto§ przerwal jej prace. Mack rozumial, ze Molly
uwielbia Jamesona 1 chce mu wynagrodzic
miodzienczy wystepek, ale w ten sposob doprowadzi
sie do Smierci w mlodym wieku.

Podniost sie i podszedt do drzwi laczacych ich
pokoje. Nie zawracal sobie glowy pukaniem. Dwie
glowy podnioslty sie na jego widok, Molly
zmarszczyla brwi, a Ross Barnes usmiechnat sie na
powitanie.

Miat trzydziesci kilka lat, w hotelu odpowiadal za
catering i organizacje imprez. Mogt sie pochwalic
duzym doswiadczeniem na tym polu.

Mack rozpoznal jego glos juz kilka razy. Co
takiego omawial z Molly, skoro jego stanowisko



upowaznialo go do samodzielnego podejmowania
decyzji?

W swoich firmach Mack zatrudnial wielu
kierownikow 1 dyrektoréw. Wszedzie staral sie
delegowac¢ odpowiedzialnos¢, a ingerencje w ich
prace ograniczal do regularnych raportow, aby
wiedziec, co sie dzieje.

— Przedstawilem Molly kilka pomysiow na
przyjecie z okazji piecdziesiatej rocznicy slubu, ktore
odbedzie sie u nas za dwa tygodnie — wyjasnil Ross.

Mack widzial rezerwacje — prosty brunch dla
dwudziestu o0s6b. Z pewnoscia doswiadczony
menedzer nie musi omawiac detali z szefowa?

— I to wymaga trzykrotnych konsultacji jednego
dnia?

— Jednym 2z gosci jest burmistrz Asheville -
wtracila Molly. — Moze dla ciebie to drobiazg, ale
nam zalezy na dobrych relacjach z wladzami miasta.

Bardziej oczywistym wyjasnieniem byla subtelna
1 podstepna proba zrzucenia na Molly czesci
obowigzkow. Robili to Zreszta WSZYSCY
menedzerowie zatrudnieni w Moonlight Ridge -
wykorzystywali jej poczucie odpowiedzialnosci za
hotel i podrzucali jej troche swoich zadan.

To sie musi skonczyc.

— Siedze w sasiednim pokoju. Na moje oko
dziesie¢ osOb przyszio do Molly w ciggu ostatniej
godziny. Molly ma wlasng prace, a kazdy interesant



przeklada sie na dodatkowych dziesie¢ Ilub
pietnascie minut na Kkoniec dnia. Wszyscy
menedzerowie pracuja siedem, osiem godzin, Molly
duzo dluzej. Zamierzam to zmienic.

— Mack! — zawolala oburzona.

— Chce sie spotkac z wszystkimi szefami dzialow
dzi$ po poludniu o trzeciej. Powiem im to samo.
Najwyzszy czas wdrozy¢ nowe procedury.

Czerwony ze wstydu Barnes przestepowat z nogi
na noge, ale Mack nie zamierzal ustapic¢. Zmarszczyt
brwi. Ross przeiknal planowana riposte, rzucit mu
spojrzenie spode 1ba, ale potulnie wyszed!} i zostawil
ich samych.

— Zanim mi urwiesz glowe - zwrocit sie do
Molly - wysluchaj mnie. Nikt nie bedzie cie
wykorzystywac. Nie Jameson, nie twoja rodzina i nie
pracownicy. Sa kompetentni, dobrze oplacani,
powinni samodzielnie realizowac przydzielone im
zadania.

Nie naskoczyla na niego, ale usiadla wygodniej
w skorzanym fotelu biurowym.

— Wiem - westchnela. — Powinnam byc¢ bardziej
asertywna, ale lubie sie angazowac, wiedziec, co sie
dzieje, czuc sie uzyteczna. Jestem oczami i uszami
Jamesona pod jego nieobecnosc.

Dla Molly hotel i jego wlasciciel to bylo jedyne
miejsce i jedyna osoba, ktore sie nie zmienialy.
Reprezentowaly solidnos¢ i stabilnosc.



Jameson przez wiekszoS$C¢ jej zycia stal za nig
murem, co nie znaczy, ze Molly ma poswieci¢ dla
niego zdrowie psychiczne i fizyczne — a stanowczo
naduzywa sit.

Potrzebne jej wakacje, troche stonca, odrobina
Swiezego powietrza, pomyslat. Ucieszyl sie, ze nie
doszlo do klotni. Wyciggnat do Molly reke.

— Idziemy.

— Dokad? - Gdy podala mu dlon, jednym
szarpnieciem poderwatl ja z miejsca.

Slowo daje, ta dziewczyna wazy niewiele wiecej
niz piorko, pomyslal. Powinna pracowac mniej,
a jeS¢ wiecej.

Zauwazyl trzy kubki po kawie. Za duzo pracy
1 nadmierne ilosci kofeiny.

Wszystko sie zmieni, jego w tym glowa.

— Chodzmy na spacer.

Molly siegnela po komarke i krotkofalowke. Mack
byl szybszy, wrzucit je do biurka, na wierzchu
umiescit wlasny smartfon i zatrzasnat szuflade.

— A jesli kto$ mnie bedzie szukal? — zapytala nieco
wystraszona.

— Kula ziemska nie przestanie sie kreci¢, bo
pojdziemy na wagary. Jamesonem zajmie sie Giada,
a cala reszta rozwiaze problem na wilasng reke albo
poczeka na twoj powrot. To tylko spacer, Molly.



Skinela glowa, a on poczul sie, jak zwyciezca
waznej bitwy.



ROZDZIALE. OSMY

Trzymajac sie za rece, Molly 1 Mack szli
w Kkierunku drogi prowadzgcej do Ashville. Dziwnie
bylo tak i8¢, bez telefonu w kieszeni i1 krotkofalowki
W rece.

Dziwnie, ale przyjemnie.

Stare cyprysy rosnace po obu stronach alei
obsypane byly jasnymi mlodymi listkami. Z oddali
dochodzil szmer strumyka.

Od jak dawna nie spacerowala dla przyjemnosci?
Dwa, trzy lata? Naprawde tak diugo?

— Marszczysz brwi. — Mack Scisnat ja za reke. -
Masz sie relaksowac, nie zamartwiac.

Ma racje, cho¢ w irytujacy sposéb. Pozwolila
wspollpracownikom, aby przerzucali na jej barki
zbyt wiele spraw i w rezultacie harowatla jak wol.

Trudno jest zmieni¢ nawyki calego zycia. Czula
sie winna, wiec starala sie okazaC Jamesonowi
wdziecznosc¢ 1 lojalnos¢ przez prace. Bez niego nie
wiadomo, gdzie by wyladowala.

— Oddychaj gleboko i na mitos¢ boska przestan
myslec¢ — przypomniat jej Mack.



Latwo mowic, trudniej zrobic.

— Dlaczego to robisz? Czemu przejmujesz sie tym,
ze jestem zestresowana? Dlaczego cie to w ogole
obchodzi?

Od tak dawna nie mieli z soba kontaktu, ze nie
mialo sensu odgrywanie roli mentora i obroncy.

— Jestemm sama od pietnastu lat. Potrafie sie soba
zajac.
Sprobowal rozmasowac¢ jej kark, ale miesien

czworoboczny byl twardy jak skata. Odsunela sie, bo
ja zabolatlo.

— Jeste$ spieta tak, ze juz nie umiesz sie odprezyc.
Skoro znalazlem sie w Moonlight Ridge
1 reprezentuje wlasciciela, zadbam o to, zeby ulatwic
ci zycie. To absurd, ze pracujesz na okraglo,
zonglujesz setka pileczek, z ktorych dziewiecdziesiat
nie nalezy do ciebie.

Pod markowym ubraniem, droga woda kolonska
1 maska Swiatowca wciaz kryl sie chlopak, ktéry dla
niej byl gotow poruszyC¢ niebo i ziemie. Bylo to
jednoczes$nie cudowne i przerazajace.

Mack juz raz jg porzucil, zlamat jej serce i ducha.
Nie pozwoli mu na powtorke.

Powinna pamieta¢, ze sa tymczasowymi
sojusznikami, przelotnymi przyjaciolmi, ktorych

lgczy niezobowigzujacy flirt. Nic wiecej.

Na poboczu drogi stala kamienna stodola
nalezaca do posiadio$ci Jamesona. Od dawna nikt jej



nie uzywal, ale dach wcigz Dbyl nienaruszony.
Przypominala o dlugiej historii posiadlosci,
stanowila malowniczy dodatek do krajobrazu.

— Namawialam twojego ojca do jej wyburzenia -
powiedziala Molly — ale nie chce o tym slyszec.

— Obiecat Tipowi, ze ja zachowa, bo powstala
jeszcze przed gldwnymi zabudowaniami - odpart
Mack, podchodzac do wypaczonych przez wiatry
1 deszcze wrot.

Rodzice Tipa O’Sullivana nalezeli przed stuleciem
do miejscowych wyzszych sfer. Kiedy postawili
rezydencje, celowo dodali jedno skrzydio dla gosci,
ktorzy zjezdzali tu latem. Z biegiem czasu dom
mieszkalny zostal przeksztalcony na hotel. Tip
dobudowal kolejne skrzydlo, a Jameson, juz za
swoich rzaddéw, postawil wille nad jeziorem, aby
pomiesci¢ wiecej wczasowiczow.

Przez caly ten czas kamienny budynek stal na

wzniesieniu z widokiem na wode i gory.

Mack pchnal ramieniem jedno skrzydlo. Wrota
otwarly sie z glosnym skrzypieniem. Cofnal sie
1 zaprosit jg gestem do srodka.

— Panie przodem.

— Ale skad. Ja po tobie — nalegala, ttumigc $Smiech,
ale ruszyla pierwsza.

Mieli w dziecinstwie umowe, ze Mack przegania
wszystkie napotkane stworzenia — od owadow do
zab 1 wezy — ale to Molly jest pogromczynia pajakow.



Jej odwazny wysoki przyjaciel cierpial na silng
arachnofobie i jak widac, nie przeszla mu z wiekiem.

— Cykor — powiedziala i weszta do stodoly.

Rozejrzala sie po kamiennych Scianach,
odstonietej wiezbie dachowej. Przez niewielkie
okienka wpadaly smugi slonecznego swiatla.
Pomyslala, ze to piekne miejsce 1 warto by przerobic
je na kolejny dom dla gosci, oddalony nieco od
glownej siedziby.

Renowacja kosztowalaby majatek, a firma nie
miala gotowki ani kredytu, by inwestowac¢ w kolejne
zabudowania, zwlaszcza ze pilniejsza sprawa bylo
odnowienie apartamentéw hotelowych.

— Pajaki, Mol - przypomnial jej Mack, ktory wcigz
stal w otwartych wrotach.

Nie widziala ich nigdzie, wiec dala znak, ze moze
wejSC bezpiecznie. Zagwizdal na widok przestrzeni
1 cudownego swiatla.

— Swietne wnetrze.

— Prawda? Pomyslalam, ze dobry architekt
wykroilby tu miejsce dla szeSciu lub siedmiu osob. —
Dostrzegla jego mine i dodala szybko: - Wiem, wiem.
Nie mozemy mysle¢ o inwestycjach, dopdki nie
mamy peinego oblozenia na caty sezon.

— Pomyst jest dobry. Wszystko rozbija sie o brak
goscl.

— Chodzi mi po glowie nietypowa mys$l i choc
nadal obstaje przy wszystkim, co zawarlam



w projekcie, chcialabym ja z toba przedyskutowac.
Mack dal znak, ze chetnie jej wystucha.

— Powinni$my zmieni¢ Moonlight Ridge w hotel
butikowy, ekskluzywne miejsce adresowane do
zamoznej wymagajacej Kklienteli. Wtedy mozna
bedzie podnie$S¢ ceny i zmniejszy¢ liczbe gosci,
a w zamian zaoferujemy uslugi na najwyzszym
poziomie.

Od dawna piastowala w duszy pragnienie
prowadzenia wykwintnego ekskluzywnego hotelu.
Byla pewna, ze to jest droga do sukcesu. Tylko czy
Mack sie z nig zgodzi?

— Dobry pomyst — powiedzial po zastanowieniu —
jednak nadal musimy sie czyms$ wyroznic¢, zeby
ludzie wybrali Moonlight Ridge sposrod setek
podobnych ofert.

— Gdyby Travis zdecydowatl sie otworzyc tu jednag
ze swoich stawnych restauracji, mielibySmy taka
atrakcje. Slyszalam, ze w jego Ilokalach na
rezerwacje czeka sie miesigcami.

— Travis jest bardzo utalentowanym szefem
kuchni i zdolal wyrobic¢ sobie marke w swiecie haute
cuisine.

Molly styszala dume w jego glosie. Ukryla
usmiech. Relacje miedzy brac¢mi nie byly najlepsze,
ale nie zostaly zerwane. To dobrze. Miala nadzieje,
ze Mack, Grey i Travis zdolaja odbudowac rodzinne
wiezi. Kiedys tworzyli paczke nie do pokonania.



— Wszystkie jego lokale sa w wielkich miastach,
w Atlancie, Los Angeles, Londynie. Asheville jest
modnym uzdrowiskiem, ale czy wystarczajaco
wyrafinowanym dla Traversera? — zastanowil sie
Mack.

Przechadzal sie po pustej przestrzeni, a Molly
niemal widziala, jak w jego glowie kreca sie trybiki.
Byla pewna, Ze zaraz znajdzie kolejne rozwigzanie.

— Powiesz, na co wpadle$? — zapytala.

— Przyszio mi na mysl, ze byloby to idealne
miejsce dla mojego browaru z sieci o nazwie
Corkscrew.

— Nie rozumiem, dlaczego za symbol swojego
piwa kraftowego wybrates korkociag -
powiedziala. — Kojarzy sie raczej z butelkami wina.

— Ani wino, ani korkocigg. - Wzruszyl ramionami,
pod czym podszed! 1 zawinal sobie na palcu pukiel
jej sprezystych kreconych wlosow. — Za ta nazwa
kryja sie takie wlasnie loki. Zawsze mi sie podobaly.

Mack wybral nazwe firmy, bo kojarzyla mu sie
z jej fryzura? Co u licha?

— Zupelnie cie nie rozumiem - bagknela.

Zamiast pospieszyC z wyjasnieniami, wskazal na
tylna Sciane bez okien.

— Warzenie piwa schowalbym gdzie$ z tyhu, ale
kadzie bylyby widoczne. Bar z diugim kontuarem.
W kacie niewielka otwarta kuchnia z menu
dostosowanym do piwa. Industrialny wystroj



wnetrza w Kkontrascie do drewnianych belek
1 kamiennych scian. Moze uda sie wybi¢ otwor
w tamtej Scianie, zrobi¢ taras i tam tez ustawic
stoliki. Goscie podziwialiby piekne widoki.

Miala ochote szarpng¢ go 1 domagaC sie
odpowiedzi — skad fiksacja na jej wtosach, ni z tego,
ni z owego? —jednak gore wziela bizneswoman.

— Widze tu zysk dla twoich browaréw. A jaka
bedzie wartos¢ dodana dla kurortu?

— Kupilbym budynek, a wiec Jameson mialby
natychmiastowy i liczacy sie przyplyw gotowki.

Cudownie, ale juz ustalili, ze sama gotowka nie
rozwiaze problemow hotelu.

— Co prawda nie prowadze restauracji
Z najwyzszej polki, jak Trevor, ale ludzie podrozujg,
aby odwiedzi¢ moje browary. Niektorzy z nich
mogliby sie zatrzyma¢ w Moonlight Ridge.
MoglibySmy nawet robi¢ wspolne promocje. Zostan
dtuzej, zalicz szlaki turystyczne w malowniczych
gorach, poplywaj w krystalicznie czystym jeziorze.
Jesli chcemy rozreklamowac to miejsce, browar jest
dobrym wabikiem.

— Czy nie mowimy o dwoch roznych segmentach
rynku? Hotel adresuje swojg oferte do ludzi bardzo

bogatych, a browar przycigga Srednio zamozna
klientele.

Na twarzy Macka pojawilo sie rozbawienie.



— Calkiem niedawno wynajalem renomowana
firme do przeprowadzenia badan rynkowych i,
zdziwilabys sie, ale co najmniej polowa mojej bazy
klientow to mtodzi i zamozni profesjonalisci. Czy nie
o takich ci chodzi?

Przyznala mu racje. A kiedy Mack czego$ chcial,
nic nie mogto mu przeszkodzic.

— Jesli Jameson sie zgodzi, Sciggne tu moich
menedzerdow, zrobig analize rentownosci. Asheville
ma wprawdzie browary rzemieslnicze, ale
przeczucie mi mowi, ze moj bedzie mile widzianym
dodatkiem. Potrzebuje badan, zeby sprawdzi¢, czy
intuicja mnie nie myli. Kiedy podejmiemy ostateczna
decyzje, Sciggne tez Vanne. Projektowala dla mnie
wiekszos¢ budynkow.

— Czemu nigdy nie zatrudnite§ Greya? — zapytala,
zbierajac sie na odwage. — Jest jedna z wschodzacych
gwiazd, zbiera nagrody za projekty.

— Oddzielam sprawy rodzinne od zawodowych -
burkna!l z irytacja.

— W takie gadki uwierza ludzie, ktorzy cie nie
ZNnaja.

— Odpusé, Molly — ostrzegt.

— Dlaczego z soba nie rozmawiacie? Przeciez to
czysta ghupota, Mack!

— Jak to sie stalo, ze od rozmowy na temat stodoty
zeszliSmy na moja rodzine? - Ton jego glosu
wyraznie sugerowal, ze powinna sie wycofac.



Molly nigdy nie poddawala sie pres;ji.

— Pytanie jest proste. Dlaczego nie masz kontaktu
Z bra¢mi?

Odwracit sie, ale polozyla mu reke na ramieniu.

— Zaufalam ci. Powiedzialam o mojej najwiekszej
tajemnicy.

— Zdarza nam sie rozmawiac — odparl niechetnie.

— Nie mowie o wymianie informacji na temat
zdrowia ojca. ByliScie rodzing, najlepszymi
przyjaciolmi. Co sie stalo? Zachowujecie sie jak obcy
ludzie.

— No c¢6z, omal ich nie zabilem w wypadku
drogowym. To chyba zmienia dynamike. — Gorzkie
stowa podszyte byly bolem 1 wyrzutami sumienia.

— Mack, to byl wypadek. Kazdy o tym wie -
powiedziala tagodnie. Czy naprawde przez ostatnich
pietnasScie lat oskarzal sie o co$, co bylo
nieszczesliwym splotem okolicznosci? Ale kiedy
spotkali sie wzrokiem, zrozumiala, jak gleboko
tkwilo w nim poczucie winy.

— Stracilem kontrole, Molly. Ja! Nikt inny.
Prowadzilem samochdd i wjechalem do rowu.

— Byle$ rozkojarzony. Styszalam, ze sie klociliscie,
WSzyscy na siebie wrzeszczeli.

Jego twarz zmienila wyraz na nieprzystepny
1 zawziety.

— Jestem najstarszy...



— O kilka miesiecy, na mito$¢ boska!

— Bylem za nich odpowiedzialny. Mialem
dopilnowac, zeby bezpiecznie dotarli do domu.
Zawiodlem. Travis o malo nie umar} przeze mnie.
Razem z samokontrola stracitlem prawo do rodziny.
To sie nigdy wiecej nie powtorzy - skonczyl
z naciskiem.

Mack zawsze wiele od siebie wymagal, ale to juz
bylo absurdalne.

— Jestes dla siebie niesprawiedliwy.
— Nie wiesz wszystkiego.

— Czego mi nie mowisz? — Bylo oczywiste, ze za
twardymi stowami kryl sie nieznany jej podtekst.

— Daj mi spokoj. — Odwrdcit sie do wyjscia, ale
zagrodzila mu droge. — Jestem wiekszy 1 silniejszy,
moge po prostu przerzuciC cie przez ramie
1 przestawic na bok.

— Z pewnoscia. — Westchnela gleboko. — Powiedz
mi, Mack.

Ciekawos$¢ ja zabijala, ale co wazniejsze, czula, ze
moze pozna¢ najwazniejszy fragment ukladanki,
ktory rzuci nowe Swiatlo na jego zachowanie.

— Moja mama umarta przy porodzie.

Wiedziala o tym. Do siddmego roku zycia
zajmowal sie nim ojciec. Pewnego dnia zostawil
syna w szkole i nigdy sie po niego nie zglosil. Slad po
nim zagingk.



— Nigdy ci nie mowilem, ze umarta z mojej winy.

Noworodek nie odpowiada za $mier¢ matki, to
glupi 1 okrutny zarzut. Zamiast protestowac,
pozwolila mu méwic dale;j.

— Bylem duzym dzieckiem, miala ciezki porod.
Wywolywano go, bo spoznit sie o dwa tygodnie.
Oficjalna przyczyng Smierci bylo silne krwawienie
wewnetrzne na skutek poporodowych komplikacji.

— Nic z tego nie jest twoja wina - zauwazyla
lagodnie.

— Kazdego dnia ojciec powtarzal mi coS wrecz
przeciwnego — wykrztusit Mack.

Molly wyrzucita z siebie wigzanke bezglo$Snych
przeklenstw, po czym polozyla mu reke na sercu.

— Dobrze wiesz, ze to nieprawda.

— Rozum to wie, ale emocje nie do konca. Jesli co$
sie wmawia maltemu dziecku, na zawsze zapisuje sie
w jego mozgu. Nie da sie tego wymazac.

Nerwowo przeczesywal palcami wlosy. Widziala,

jak bardzo drzg mu rece.

— Powiedzial, Ze to ja powinienem umrzec, nie
ona.

Nie trzeba byC geniuszem, by polaczyC fakty.
Mack uwazal, ze to on powinien by¢ ranny, nie
Travis.

— Od kiedy zamieszkalem z Jamesonem, balem
sie, ze zrobie coS, co unicestwi niespodziewany



usmiech losu. Bylem wzorowym dzieckiem.
Wystarczyto, ze co$ powiedzial, a juz to robilem. Nie
chcialem da¢ mu powodu do wycofania sie z adopcji.

Nigdy jej sie nie zwierzyl ze swoich obaw. Moze
nie przyjaznili sie tak blisko, jak jej sie wydawatlo.

— Kiedy do rodziny dolaczyli Grey 1 Travis,
napiecie ustgpito. Zachowywali sie gorzej niz ja,
a Jameson nigdy zadnemu z nas nie grozil
odestaniem do innej rodziny zastepczej.

Jakie to wuczucie, zy¢ w oczekiwaniu na
nieuchronne nieszczescie? Rozumiala to, bo przez
wiele lat sekret zzeral ja od Srodka i nie pozwalal
zasnag¢ w nocy. Ona byla dorosta, Mack byl
kilkuletnim dzieckiem. I w niczym nie zawinil!

Miala ochote rozszarpac jego ojca, gdyby kiedys
wpad! jej w rece. Co za niegodziwiec!

— Wypadek przypomnial mi, Zze powinienem sie
trzymac na dystans od ludzi, ktérych kocham. Tak
jest dla nich bezpieczniej.

— W porzadku, wystarczy. Mack, najwyzszy czas
przesta¢ mysSle¢ w ten sposob. To chore. Twoj ojciec
byl glupi i okrutny. Smier¢ mamy to tragedia, ale
w zadnej mierze nie byla twoja wina.

Blysk nadziei w jego oczach szybko zgast
Uderzala w jego piers reka, zeby zapamietat.

— Nie. Twoja. Wina.

Czy tylko jej sie wydaje, czy jego cialo stalo sie
mniej napiete?



— Wypadek samochodowy mogl sie zdarzyc
kazdemu. Wiem, wasze klotnie bywaly zazarte.
Nastoletni chlopcy majg nadmiar testosteronu, a wy
do tego byliscie uparci jak osty. Nie dziwie sie, zZe nie
mogles sie skupi¢ na prowadzeniu. Nawet za dnia
ten zakret jest zdradziecki, a to byla noc 1 deszcz,
1 wrzeszczeliScie na siebie. Jesli juz chcesz mowic
0 winie, kazdy z was mial swoj udzial. Co nie
zmienia faktu, Ze to byl wypadek.

— Ale ja prowadzilem - upieratl sie Mack.

— Nie moge zmieni¢ twojego sposobu widzenia
Swiata. Nikt za ciebie tego nie zrobi, ale okrutne
slowa twojego ojca 1 katastrofa sprzed lat nie
powinny rzadzic¢ twoja terazniejszoscia.

— Nie umiem inaczej — przyznat z zalem.

— Tylko ty mozesz to zmienic¢. — Pieszczotliwie
potozyla mu dlon na policzku. — Nie ja, nie Jameson,
nie twoi bracia. Tylko ty.

Latwo Dbyloby zmieni¢ temat, odwroci¢ jego
uwage, ale lubila go pewnie bardziej niz powinna,
wiec chciala mu okaza¢ wsparcie. Objela go
1 przytulila.

W przeciwienstwie do niej Mack nie ma powodu
do wstydu.

Niewiele rozmawiali w drodze powrotnej, a kiedy
w hotelu weszli na drugie pietro, Mack bez slowa
znikngl w swoim pokoju, a Molly zajela sie praca.

Kiedy wychodzila, u niego juz bylo ciemno.



Gdy wrocila do siebie, wydawalo jej sie, ze
pobliska willa pograzona jest w ciemnosci. By¢ moze
Mack poszedl do Jamesona. Zrobila kolacje i zjadla
ja, wypila kieliszek wina i zastanawiala sie, czy
spedza noc razem.

O wpdl do dziesigtej zauwazyla, ze zapalil
sSwiatlo. Znala doskonaly sposdéb na rozproszenie
chmur nad jego glowg, a to wigzalo sie ze
zrzuceniem odziezy, z czym Mack nigdy nie mial
problemu.

Kilka minut pozniej stala pod jego drzwiami
1 zamierzala zapukac, gdy sie otworzyty.

— Wiasnie mialem iS¢ do ciebie - powiedzial
Mack, ale nie brzmial entuzjastycznie. — Wole cie
uprzedzic, zZe nie jestem w nastroju do rozmowy.

— A na co masz ochote? Wino? Gra w Monopol?
Partyjka pokera?

— Rozbierany poker brzmi dobrze - ozywil sie
1 wciggnatl ja do srodka. — Musze sie dzisiaj w tobie
zatracic.

— Jakos sobie poradzimy - obiecala.

Bez gry wstepnej podciggnatl jej sukienke i zaczal
gladzi¢ biodra. Calowal ja gorgco, a ona nie
pozostata mu dluzna. Potem wyciggnela mu koszule
ze spodni. Chciala dotykacC tego seksownego ciala
1 zatrzymala sie dopiero w chwili, gdy dotarta do
twardego wybrzuszenia pod rozporkiem.

Jak milo, jest na mnie gotow.



I jakby na potwierdzenie Mack sciagnal jej
sukienke 1 upuscil ja na podioge. Zostala w bieliznie
1 szpilkach.

— Ty w moich ramionach. To wszystko, czego mi
potrzeba do szczeScia — mrukngl. Na podloge spadi
jej koronkowy stanik.

Wsunat jej reke miedzy nogi i znalazl najbardzie;j
unerwiony punkt.

— Potrzebuje cie. Natychmiast — jeknela.

— Jesli nie zwolnimy, wezme cie tu 1 teraz. —
Goracy oddech obudzil jej sutki, ktore bltyskawicznie
zesztywniaty.

— Na co czekasz? — powiedziata wyzywajaco.

— Dobrze, ze jestem przygotowany. — Z tylnej
kieszeni  dzinsO6w  wyciggnal  prezerwatywy.
Otworzyl zebami jedna torebke i wsunat jej do reki.

Naciggneta gumke na goracy twardy czlonek.
Podniost ja za pupe, a ona objela go udami w pasie.
Gléwka penisa przycisnela sie do cieplego wejscia do
jej ciala.

Mack przycisnal ja do frontowych i wszed} w nig
jednym pewnym pchnieciem. Jej Swiat zawezil sie,
zostaly tylko rece Macka na udach, jezyk w ustach
1 te posuwiste ruchy, ktére przenosily ja w inny
wymiar przyjemnosci.

— Jeste$ taka seksowna, kochanie. Nie moge sie
doczekad, kiedy polece z toba.



Krzyknela glosno jego imie, przed oczami miala
gwiazdy, a cialo rozprysto sie na miliony
kawaleczkow. Byl tuz za nig, bo wstrzasnely nim
spazmy, a palce whbit jej w biodra. Nie miala pojecia,
ile minetlo czasu, kiedy wrocila do przytomnosci,
wciaz przyszpilona do drzwi, z twarzg przytulong do
jego karku.

— Chyba bylo za szybko, Mol. Musimy to
powtoérzyC. A potem przecwiczyC, az o0siggniemy
doskonatosc.

Problem w tym, ze na doskonalo$¢ pracuje sie
cale zycie. A jednak Molly byla na to gotowa.



ROZDZIAL. DZIEWIATY

Mack wpatrywat sie w arkusz kalkulacyjny, nad
ktorym pracowal przez ostatnie tygodnie, i liczby
tanczyly mu przed oczami.

Suma na dole kolumny nie chciata sie zmienic. To
nie byt blad. Bez straty czasu na dalsze
deliberowanie otworzyl na ekranie przegladarke
1 przetransferowal zeskanowane dokumenty oraz
wyliczenia na adres mejlowy Greya. Moze brat
znajdzie rozsadne wyjasnienie dla jego odkrycia.

Obraocitl fotel 1 whil wzrok w ciemnos$¢ za oknem.
W oddali widzial swiatla jedynego zajetego domku
na brzegu jeziora.

Dochodzila jedenasta. Pomyslal o Molly zwinietej
w klebek w jego lozku. Mial nadzieje, ze $pi. Od
szesciu tygodni spedzali noce razem i jakos, o dziwo,
wcale mu sie to nie znudzilo. Zwykle na tym etapie
zwigzku szukalby pretekstu do jego zakonczenia.

Mowigc szczerze, nie mogt sobie przypomniec,
kiedy mial romans, ktory trwatby tak dlugo. Oto
ironia losu, ze jego dwa najdluzsze zwigzki byly
z jedna i ta sama kobieta.



Westchngl ciezko. Wolalby jej nie moéwic, co
odkryl w czasie swego przydiugiego audytu.
Z pewnosciga wezZzmie to do siebie, zacznie sie
obwiniac za brak czujnosci.

Powinna sie dowiedzie¢ jak najszybciej, ale
weczesniej byl winien informacje braciom. Podniost
komorke 1 wyslal esemesa do obu z prosba
o telekonferencje.

Grey odpowiedzial natychmiast, byl wolny, ale
Travis sie nie odezwal. Dopiero po kilku minutach
dat znac¢, ze jest w trakcie pilnej pracy i bedzie
z nimi, kiedy skonczy.

Mack zaczal wiec rozmowe z Greyem. Na ekranie
pojawila sie twarz brata, spojrzenie niebieskich oczu
bylo czujne, opanowane. Mack mial serdecznie
dosy¢ dystansu miedzy nimi, fizycznej i psychicznej
odleglosci.

Chce odzyska¢ Dbraci, pomys$lal. Powinni
porozmawia¢ juz dawno, przedyskutowacé, co sie
wtedy stalo 1 zamkng¢ sprawe. Bardzo za nimi
tesknit. Potwornie. Powrét do Asheville uSwiadomit
mu, ze zmarnowali zbyt duzo czasu.

Potrzebuje swojej rodziny.
— Co stychac, Mack?

To nie byl dobry moment na rozmowe od serca.
Wolalby przeprosic ich osobiscie, a nie zdalnie. Mial
nadzieje, ze mu wybaczg, nawet sie o to modlil.



— Dziekuje, ze znalazle$ czas. Przerywam co$
waznego?

Grey usmiechnat sie polgebkiem. Domyslil sie, ze
to aluzja do rozbieranej randki.

— Jak widzisz, jestem w pracowni, przy biurku.

— Duzo pracy?

— Nie narzekam - odpar} Grey troche zdziwiony.

Zazwyczaj od razu mowili o Moonlight Ridge
1 Jamesonie. Tymczasem Mack zwlekal i zamiast

przejs¢ do sedna, postanowit powiedzie¢ o swoim
nowym projekcie biznesowym.

— Pamietasz te starg stodole blisko granicy
posiadlosci? — Glupie pytanie. Stala tam przez cale
ich zycie.

— Oczywiscie.

— Rozmawialem z Jamesonem, bo chcialbym tam
urzadzic¢ jeden z moich browarow. Co myslisz?

— Swietny pomysl. - Brat sie us$miechnal. -
Budynek ma mocng konstrukcje, zastuguje na drugie
Zycie.

— Potrzebuje architekta. Bylbys zainteresowany?

— Proponujesz mu udzial w przetargu? — Grey nie
kryl zdziwienia.

— Nie, chce zamowi¢ u ciebie projekt. Koszty
niewazne. Zalezy mi, zeby pracowac¢ nad nim razem
z moim bratem.



— Troche czasu minelo, odkad tak mnie
nazywates.

— Wiem - przyznal Mack i potar} kark, aby ukry¢
zdenerwowanie. — Mam dosy¢ tej zimnej wojny.
PowinniSmy pogadac szczerze o wielu sprawach.
Moze nawet o wypadku, Zeby to sie za nami nie
ciggnelo.

Czy mu sie wydawalo, czy na twarzy brata
zobaczyt ulge?

— Dobry pomyst. Tak, zgadzam sie.

— Remont stodoly chcialbym zacza¢ jak
najszybciej, ale spokojnie poczekam na wolne
miejsce w twoim grafiku.

— Moze pod koniec miesigca, kiedy i tak przyjade
do Moonlight Ridge. Nie usSmiecha mi sie to, ale
skoro obiecalem, dotrzymam stowa.

— Kiedy juz tu bedziesz, stuchaj Molly. Nikt nie
zna tego miejsca lepiej niz ona. I ma naprawde
dobre pomysly.

Brat usSmiechnal sie znaczaco; najwyrazniej
uznal, ze Mack sypia z dawng ukochana.

Przyjazd brata oznaczal powrdét Macka do
Nashville i jakos nie cieszyla go ta perspektywa.
Zycie, jakie prowadzil przed dwoma miesigcami,
przestato go pociggac. Normalne bylo budzenie sie
u boku Molly, picie kawy na werandzie, naradzanie
sie z nig w ciggu dnia.



Powinien sprawdzi¢ browar w  Austin
1 przeprowadzic Sledztwo, dlaczego zyski w Santa Fe
ostatnio spadly. Biznes wymaga panskiego oka,
jednak to samo mozna robic stad.

Asheville znow zaczeto by¢ jego domem. Nie tego
sie spodziewal, kiedy przyjechal tu kilka tygodni
temu.

Grey zapytal o zdrowie Jamesona i przez kilka
minut plotkowali o przybranym ojcu. Co drugi dzien
zwalnial Giade, ale dawna gospodyni puszczala to
mimo uszu. Nie pozwalala mu pali¢ cygar, co bylo
stalg kosciag niezgody.

Obaj uznali, ze Giada nie da sobie w kasze
dmuchac i takiej opiekunki byto ojcu potrzeba.

— Zapraszal mnie na niedzielny lunch, jak
kiedys$ — powiedzial Grey.

— Styszalem. Fajnie by bylo znow sie spotkac.
— MysSlisz, ze w konicu nauczyl sie gotowac?

Obaj parskneli Smiechem. Jameson uwielbial
wydawac lunche dla swoich chlopakdow, ale trudno
o wiekszy antytalent w Kkuchni. Zawsze byla
przypalona kaczka, niedogotowane ziemniaki
1 rozgotowane warzywa. To dlatego Travis zaczal
pitrasic€ i tak zaczela sie jego milos¢ do kuchennych
eksperymentow.

— Gdyby Travis przyjechal, moze by sie nad nami
zlitowal — rozmarzytl sie Grey.



— Obaj wiemy, ze znajdzie powodd, aby sie
wykrecic.

— Mamy szczes$cie, ze zgodzit sie przyjecha¢ na
trzecia ture. Nie namdéwimy go na wczesniejsze
spotkanie.

Z nich trzech Travis byl najbardziej uparty. Przy
odrobinie szczescia sprobuje jednak uglaskac
mlodszego brata. Stesknil sie za nim.

— Mam jeszcze troche pracy — przyznal Grey — ale
jeSli mi przyslesz wymiary i zdjecia, podeSle ci
wstepne rysunki.

— Super. Jest jeszcze cos i to byl powod mojego
telefonu. Wyslalem ci sporo skanéw: rachunki,
wydruki z Kkonta, arkusze kalkulacyjne. Zawsze
miate$ glowe do liczb, a potrzebuje drugiej opinii.
Ktos systematycznie okrada Moonlight Ridge.

Grey oddzwonil po godzinie, tym razem dolgczyl
do nich Travis.

— Przykro mi, ale miales racje. Pienigdze znikaja
z konta. Rzucilem okiem na zestawienia i1 juz na
pierwszy rzut oka widze drobne szachrajstwa.

Mack skrzywil sie, bo wolalby sie myli¢. Ta
wiadomos$¢ dobije Molly.

— Co masz na mysli? — spytal Travis.

— Malwersant kupuje co§ na karte kredytowa,
karta zostaje doladowana, a pdzniej, na podstawie
rachunku, domaga sie ponownego zwrotu tej samej
kwoty. Niby nic, a latami zbieraja sie duze kwoty.



— Od kiedy trwa ten proceder?

— 0d dawna. Jameson ulatwil zlodziejowi
zadanie, bo nigdy nie widzialem takiego balaganu
w ksiegach rachunkowych. Powiemy ojcu?

— Nie mozemy - przerwal mu Mack. — Stres jest
dla niego zabojczy. — Spojrzal na ekran komputera.
Po lewej Grey, po prawej Travis.

— Zgoda — przytakngt Travis niskim barytonem,
tak podobnym do glosu Jamesona. Chociaz mieli
rozne DNA, laczyl ich glos 1 budowa ciala,
a przybrany syn nauczyt sie uporu i wytrwatosci od
ojca. Jak oni wszyscy.

Mack pomyslal, ze zbyt dlugo trwa jego separacja
od bliskich. Odzyskal kontakt z Molly i przypomniat
sobie, jakie to wspaniale uczucie. Chcial znow miec
pelng szczesliwa rodzine, jak przed wypadkiem.

Jesli to oznacza zjadanie nieapetycznych potraw
przygotowanych przez Jamesona — niech bedzie. Pod
warunkiem, ze Molly sigdzie obok niego.

Juz to sobie wyobrazal: ojciec dzielacy kaczke, bo
tylko on potrafi to zrobi¢ poprawnie. Sprzeczka
miedzy Travisem 1 Greyem, ale przyjacielska,
zartobliwa. Ich partnerki przy stole, rozmowy
o ciuchach, polityce i dzieciach, przekomarzanie sie,
duzo Smiechu i wina.

I Molly na wyciagniecie reki, jego pierwsza
1 ostatnia mitoS$c.



Nie chcial sie z nig rozstawac, to wuczucie
narastalo w ciggu ostatnich tygodni. Moze kupi
w okolicy maly kawalek ziemi, staw, zbuduje dom
dla nich i dla dzieci. Jezdzilby po calym Kkraju, ale
zawsze wracatby do domu, do Moonlight Ridge.

—  Potrzebujemy  ksiegowego, ktory jest
jednoczesnie bieglym sagdowym, bo trzeba te sprawe
przeswietli¢ — powiedzial Grey.

— To zajmie troche czasu. Co mozemy razem
z Molly zrobi¢, aby przylapa¢ malwersanta? -
zapytal Mack.

Wyraz twarzy brata sprawil, ze poczul zimny
ucisk w sercu.

— To nie najlepszy pomyst — baknat Grey. — Molly
odpowiada za rozliczanie kart kredytowych. Na
niektorych rachunkach widnieje jej podpis.

Tylko nie to. Do jasnej cholery!

— Na szczeS$cie siedze po drugiej stronie ekranu,
bo pewnie bys mi przylozylt - Grey sie zawahal. —
Jeste$ pewien, ze Molly nie ma z tym nic wspolnego?
Wszystko na nig wskazuje.

— Wykluczone - wycedzil spokojnie Mack, choc
mial ochote dac¢ bratu w zeby. — To nie ona.

A jednak czut sie tak, jakby go kto$ znokautowat.
Czy jest oSlepiony pozadaniem i wspomnieniami?
Szuka powodu, by ja rozgrzeszy¢, bo nie chce
wierzy¢ w jej wine? A jednak, niech to pieklo



pochlonie, jej wyznanie zasialo w nim ziarno
watpliwosci.

Zmusit sie  do chlodnego racjonalnego
analizowania danych, co bylo jego drugg naturg. Jak
by zareagowal, gdyby oskarzenie dotyczylo innej
osoby?

Musial przyznaé, ze szukalby dowoddéw
1 zachowal zdrowa doze nieufno$ci. Gdy w gre
wchodzila Molly, byl rozdarty miedzy Slepa wiara
a podejrzliwosciga 1 cynizmem. Juz raz okradla
Jamesona...

Poczul wstyd, ze w nig watpi; gdyby nie siedzial,
nogi by sie pod nim ugiety.

— To nie Molly — powtdrzyl. Stara sie przekonac
braci czy siebie?

— Skad wiesz, Mack? - spytal Travis. — Minelo
duzo czasu, mogla sie bardzo zmienic.

Ale on wiedzial swoje 1 znal Molly lepiej, niz im
sie wydawalo.

— To nie ona.

Czy bracia ustyszeli nute niepewnosci w jego
glosie? Bo on tak.

— Chcialbym mie¢ pewnos$¢ - odpart Grey. -
Zawsze lubilem Molly, ale wolalbym mie¢ dowody.

— A co z zasada domniemania niewinnosci? To
wine trzeba udowodnic.



— Szlachetne zasady sobie, a zycie sobie. JeSli to
sie wyda, prasa ja ukrzyzuje. Jameson jest bardzo
popularny w Asheville. Wszystkie lokalne gazety
napisza, ze w Moonlight Ridge grasuje Kkolejny
zlodziej, a glowna podejrzang jest protegowana
wlasciciela i zarazem corka cztowieka, ktory okradt?
go przed laty. Taki rozglos to ostatnie, czego ojcu
teraz trzeba.

— Zgadzam sie z Greyem - wilgczyl sie Travis. —
Molly moze by¢ zupekie inng osoba niz dziewczyna,
ktora pamietamy.

Mack potart twarz, ze zdenerwowania zrobilo
mu sie niedobrze. Kazdego innego pracownika
postatby na urlop do wyjasnienia sprawy.

Niestety, urlop wielotygodniowy Iub nawet
wielomiesieczny, bo audyt prowadzony przez
bieglego sadowego moze trwac diugo. Jesli zrobi to
Molly, zniszczy reputacje zawodowg, na ktora
pracowata kilkanascie lat. JeS$li jest niewinna, nigdy
mu nie wybaczy takiej zdrady.

Jego racjonalny mozg — a przynajmniej ta czesc,
ktora beznamietnie patrzyla na swiat — przyznawat
racje braciom. Jednak intuicja, serce 1 dusza
opowiadaly sie po stronie Molly. Pamietal, ile
kosztowalo ja wyznanie prawdy o mlodzienczej
kradziezy. Dreczyly ja wyrzuty sumienia i wcigz sie
za nia karala.

To Beth moze by¢ zlodziejka. Niewiele trzeba, aby
przeskoczy¢ od szantazu do malwersacji. Jest



wystarczajaco sprytna, by wrabia¢ Molly. Wtedy
przypomnial sobie, ze Beth pracuje Kkrotko,
a kradzieze w Moonlight Ridge trwaja od lat. To ja
wyklucza z listy podejrzanych.

Czy Molly jest tak wyrafinowana aktorka, aby go
oszukac? Musialaby miec¢ jakie§ powody, bo nie
kradlaby dla wlasnej korzysci. Bracia maja diugi,
ktorych nie sg w stanie sptaci¢? Jej mama jest chora?
Ma kredyt studencki?

Nie, wykluczone. A moze zaSlepiaja go emocje?
Molly jest godna zaufania. A jesli nie?

Co wtedy?

Od dawna nie czula sie tak lekko i radosnie. Byl
wczesny letni ranek. Mack wraocil wczoraj pozno. Juz
spala, gdy obudzila sie z jego ustami na ramieniu,
reka miedzy udami. Kochali sie, a potem gleboko
zasnela.

Miedzy nimi jest magia, zawsze tak bytlo.

Nalezala do niego, a on do niej; dwie potowki,
ktore dopiero razem tworzg catosc.

Moze nadszedl czas, aby przesta¢c walczyc
Z uczuciem.

Mack ja kocha, tego byla pewna. Dobrze ja zna,
a kiedy zwierzyla mu sie z najbardziej wstydliwej
tajemnicy, wybral najbardziej korzystna dla niej
interpretacje. Tak latwo byloby mu wrzucic¢ ja do
tego samego worka co jej ojca, ale szukat glebiej, aby
odkry¢ szlachetng motywacje.



Dzieki jego zrozumieniu 1 wybaczeniu ona
rowniez ma szanse wybaczyc¢ samej sobie.

Kiedy Jameson nabierze sil, wyzna mu wszystko
1 oczysci sumienie. Spiaci dlug z odsetkami, zda sie
na jego laske i nielaske. Oby ten wielki szorstki
mezczyzna, ktérego zawsze podziwiala, okazal jej
tyle wspolczucia, co jego najstarszy syn.

Nie wiedziala, co przyniesie przyszlos¢. Za kilka
tygodni Mack wroci do Nashville, nie wiadomo, co
bedzie dalej. Nie liczyla na wielkie weselisko ani
tradycyjna rodzine.

Doprowadzi sie do szalenstwa, jesli bedzie snula
alternatywne scenariusze na przysztosc. Udalo jej sie
zamkng¢ przeszio$c, jutro jest nieznane, ale zawsze
ma dzien terazniejszy.

Weszla do biura, polozyla laptop na biurku
1 skrzywila sie na widok sterty papierow, ktore
oznaczaja wiele godzin intensywnej pracy. Chetnie
by wpadla do Macka i wyciagnela go na wagary.
Mogliby pdjs$¢ na przechadzke, kochac sie na tace, na
ktora nikt nie trafia, napic sie wina.

Ale do diabla, jest koniec miesigca, a oni juz
sporo czasu przebimbali. Mack ma na glowie swoje
firmy, powinien podpisac liste ptac dla pracownikow
Moonlight Ridge, zaakceptowac rachunki dostawcow
1 odby¢ serie telekonferenc;ji.

Odpowiedzialnosc¢ nie jest zbyt zabawna.



Popatrzyla na niego przez otwarte drzwi Cala
jego uwaga byla skupiona na ekranie, palce tanczyly
po klawiaturze. W okularach na nosie wygladal na
naukowca.

Znow sie w nim zakochala. W tym tempie, kiedy
wyjedzie — a to nie ulega watpliwosci — zabierze
z soba jej serce. Podeszla do niego na paluszkach,
przechylila sie 1 wsuneta mu dlon pod koszule, tam
gdzie serce.

Podskoczyl gwaltownie 1 trafit ja glowg
w policzek. Krzyknela z bolu.

— Mol, wszystko w porzadku? Zlamalem ci nos?
Nie wiedzialem, ze tam jesteS. Dlaczego sie
zakradasz?

— Au. — Skrzywila sie, kiedy obmacywat jej twarz.

— Chyba nie bedzie siniaka, ale moze warto
przylozyc 16d.

— Nic sie nie stalo.

— Jestes pewna? - Musngl ja wargami, jakby
pocatunek maégt usunac bol.

— Sprébujmy jeszcze raz. Dzien dobry, kochanie.
— Dzien dobry, Kedziorku. Jak ci sie spato?

— Jestes kochany, ze mnie nie budziles.
[ przepraszam, ze cie zaskoczylam. Co takiego
pochioneto twojga uwage? Mozna do ciebie strzelac,
a niczego bys nie uslyszal.



Mack cofngt sie 1 na jej oczach z czulego
kochanka zmienil sie w bezlitosnego biznesmena.
Oczy mu pociemniaty.

— Mamy problem, Molly. Usigdz. — Wskazal jej
fotel dla gosci.

Zmartwiala, tak niespodziewana byla jego
transformacja. Przycupnela na krawedzi siedziska.
Miala przeczucie, ze cokolwiek teraz uslyszy,
zachwieje fundamentami ich kruchego zwiagzku.

— Jameson? Pogorszylo mu sie?

— Nie. — Zmieni} ustawienie komputera i odwrocit
sie do niej z powazna ming. — Jak wiesz, przez kilka
tygodni probowalem uporzadkowac ksiegowosc
Moonlight Ridge.

— Strasznie zabalaganiona, wiem. — Westchnela
ciezko. — Namawialam Jamesona do zatrudnienia
zewnetrznej firmy ksiegowej, ale sie nie zgodzil
Masz jego pelnomocnictwo, moze tobie sie to uda.

— Grey nam znajdzie bieglego ksiegowego -
oznajmil Mack.

— Swietnie! — ucieszyla sie. Jednak zastanowilo ja,
ze nie zniknal mars z jego twarzy. — Czego$ mi nie
mowisz.

— Nasz ksiegowy musi tez by¢ bieglym sgdowym,
Molly. Z konta firmy wyprowadzono znaczng sume.

Poczula, ze pokoj wiruje i jest bliska zemdlenia.
Nie, nie zniesie czego$ takiego. Lada chwila Mack



przyzna, ze zazartowal jej kosztem, a wtedy go
spoliczkuje.

Mack lubit sie przekomarzac, ale to bylo bolesne
1 okrutne.

Jest niecierpliwy, surowy, a czasem bezwzgledny,
ale nigdy nie byl okrutny.

— To nie jest Smieszne! - krzyknela glosem
drzgacym ze zloSci.

— Nie zartuje - odpart twardo, a jej dreszcz
strachu przebiegl po plecach.

Zamknela oczy. Moze, kiedy je otworzy, okaze sie,
ze to byl zly sen. Zaslonila sie ramionami,
zlodowaciata od Srodka. Zmusila sie, by na niego
spojrzec.

— Boze wielki, ty mowisz serio. O jakiej sumie
mowa?

— Nie jestem pewien. Potrzebny nam biegly do
wyliczenia dokladnej kwoty. Na oko dziesigtki
tysiecy dolarow.

— Ale jak?! — Uniostla rece, jakby sie modlila.

— A nie powinnas raczej zapytac: kto?

Nie chciala sie nad tym zastanawiac. Ludzie,
ktorzy mogliby to zrobi¢, sa jej wieloletnimi
wspollpracownikami, przyjaciélmi nawet.

— Beth ma fatalny gust, jesli chodzi o mezczyzn,
ale zajmuje sie papierami, nie podpisuje czekow.
Fern, nasza szefowa Kkuchni, pracuje tu od



dwudziestu lat. Harry jest od zawsze. Ross nie ma
tak dlugiej historii, ale oboje z Jamesonem mu
ufamy. Nasz personel jest lojalny. Nikt by tego nie
zrobil.

— Kogos pominetas.

— Kogo? - W myslach powtorzyla cala liste
menedzerow. Wymienila wszystkich. To jedyne
osoby, ktore majg do czynienia z pieniedzmi
1 miataby mozliwo$¢ dokonania naduzyc.

— Siebie, Molly.

Dwa stowa, a jej Swiat eksplodowat i zamienit sie
W ruine.

— Siebie, Molly.

Nie odrywal od niej oczu, gdy szok odmalowat sie
na jej twarzy i zachwiala sie, jakby miala zemdlec.
Styszal przyspieszony oddech. Gdyby jej dotknal,
mialaby wilgotng zimna skore. Trzymala sie reka za
brzuch, miala mdioSci.

— Niedobrze mi. — Poderwala sie z miejsca.

Mack przytomnie podsunal jej kosz na Smieci.
Nachylila sie nad nim i gloSno zwymiotowala
poranna kawe.

Nie zachowal sie jak dzentelmen, mozna nawet
powiedzied, ze byl dla niej okrutny, ale dzieki temu
zyskal dowod jej niewinnosci.

Zerknal na kamere w nowoczesnym laptopie,
wczesniej skierowal obiektyw na Molly. Swiatelko



wskazywalo, ze wciaz nagrywa.

Spedzil wczoraj w nocy kilka godzin na
zestawianiu faktow: co wie na pewno, czego nie wie,
co podejrzewa, a co potrafi udowodni¢. Mimo
weczesniejszych przelotnych watpliwosci byl pewien,
ze Molly jest niewinna, ale co innego jest wierzyc,
a co innego umiec¢ dowie$¢ swoich racji.

Prawdziwy zlodziej zrobil cholernie dobra
robote, wskazujac na nig palcem.

Mack postanowil ja chroni¢ 1 dzisiejsza
nagrywana rozmowa temu miata stuzyc.

Moonlight Ridge bylo w Asheville instytucja,
a Jameson jednym z najbardziej lubianych
1 szanowanych obywateli miasteczka. Jako
trzydziestoletni kawaler odziedziczyl posiadto$¢ po
potomku  pierwszych  wlascicieli. = Wszystkie
okoliczne panny pragnely go poS$lubi¢. Tymczasem
on adoptowal 1 wychowal trzech chlopcéw, co
wywolalo zdziwienie. Defraudacja, Kktorej sie
dopuscit ojciec Molly, byla swego czasu tematem
plotek 1 artykuléw w lokalnej prasie. Ostatnio
wszyscy interesowali sie stanem zdrowia Jamesona
Hollowaya.

Kiedy wiadomos$c o kradziezach wycieknie, zleca
sie reporterzy i wszystkie palce beda wycelowane
w nieszczesna Molly. Ma dostep do konta, jest corka
oszusta.

Jej rodzina dotozy swoje trzy grosze. Najlepszy
dowod, ze Grant podzielil sie z Beth historig o dwdch



tysiacach dolarow.

Bedzie jg chronil przed prasa, krzyczal z dachow
0 jej niewinnosci, ale ludzie powiedzg, ze nie mozna
mu wierzyc¢, przeciez z nia sypia.

Reakcja Molly stanowi najlepsze Swiadectwo
niewinnosci. JeSli bedzie to konieczne, pokaze
nagranie policji. Nieklamany szok 1 torsje — nikt, kto
to zobaczy, nie bedzie kwestionowal jej stow.

Z pewnosciag bylo to dla niej bolesne, ale warto sie
poswiecic, aby zyska¢ w diuzszej perspektywie. Beda
mieli kontrole nad narracja.

Molly w koncu odstawila kosz na $Smieci. Twarz
miala kredowobiala. Podal jej butelke wody
z lodowki. Spodziewal sie, ze wyphlucze usta, by
usunac nieprzyjemny smak, i opadnie na fotel.

Zamiast tego z calej sily odtracila jego reke. Miala
w oczach bol i gniew.

— Ty klamliwy draniu! Jak $miesz oskarzac¢ mnie
0 okradanie Jamesona! I to po wszystkim, co ci
weczesniej powiedzialam!

Speszyt sie. Byl tak skupiony na zadaniu, ze nie
wzigl pod uwage jej reakcji. I czy przyjmie jego
wytlumaczenie.

Potrzebowal  jeszcze  jednego, ostatniego
fragmentu nagrania — zdania, ktdre bedzie stanowito

zaprzeczenie oskarzeniom, najlepiej wykrzyczanego
na caty glos.

— Ile ukrad!as Jamesonowi?



Chwycita zszywacz z biurka i cisnela nim w jego
glowe; ledwo zdazyt sie uchylic.
— Niczego nie ukradlam, ty cholerny draniu! Nie

wiem, o czym mowisz! Niedobrze mi sie robi na
mysl, ze mozesz mnie o to oskarzac! Jak smiesz!

Bardzo dobrze, pomyslal Mack i zdalnym pilotem
wylaczyl nagrywanie. Teraz nadszedl czas na
wytlumaczenie calej inscenizacji i odrobienie szkod.
Oby zrozumiala, Ze ja przeczolgal, aby jej pomaoc.

Sadzac po spazmatycznym oddechu i oczach
rzucajacych gromy, nie bedzie tatwo.

— Usiadz, kochanie — powiedzial innym tonem.

Tym razem obok jego ucha przeleciala pusta
filizanka. O kurcze, Molly trafia coraz celniej.

— Nie mow do mnie: kochanie, ty kanalio!

— Wiem, ze nie ukradla$ zadnych pieniedzy! -
huknal.

Popatrzyla na niego z otwartymi ustami.
- Co?

Szybko wdal sie w wyjasnienia, ze nagral jej
reakcje, bo to przekona kazdego, kto probowalby ja
oskarzac.

— Nie wierze. To sie nie moze dzia¢ — wyszeptala
ztamanym glosem.

— Wszystko bedzie dobrze, Molly. Jestem po twojej
stronie. Przejdziemy przez to razem.



— Nie ma zadnego razem.

Zmarszczyt brwi. Czego$§ tu nie rozumial
Reagowala inaczej, niz sie spodziewat.

Chwycila oparcie krzesta tak mocno, ze palce jej
pobielaly, ale kiedy uniosta twarz, miata suche oczy.
W tym momencie uswiadomit sobie, Ze jej cierpienie
jest zbyt wielkie, by plakala. Wycelowala w niego
palec wskazujacy.

— Dlaczego, w miejsce tego szalonego planu, nie
siadle$ ze mna, aby sie wspolnie naradzic, jak mam
sie bronic?

Dobre pytanie.

— Pietnascie lat temu porzucile§ mnie, bo bez
pytania mnie o zdanie zdecydowales, ze tak bedzie
dla mnie lepiej. Teraz zrobile$ to samo. Kto dat ci
prawo do przejecia kontroli i podjecia decyzji za
mnie, bez mojej wiedzy i zgody? — W bladej twarzy
plonely oczy. — Jak Smiesz!

Czekaj, to nie tak.. Ale zanim zdazyt co$
powiedzied, z ust Molly poplynela cala tyrada.

— Nie jestem dzieckiem! Nie jestem tez kobieta
bluszczem, ktora potrzebuje faceta do
podejmowania za nig decyzji! Ty arogancki draniu!
Chodzi o moje zycie, moja kariere, moja reputacje!
Jesli bede oskarzona o kradziez, bede z tym walczyla
W Sposob, ktory ja uznam za shuszny!

— Chcialem ci pomoc - zaprotestowat Mack.



— Nie, starales sie przeja¢ kontrole nad sytuacja
1 nade mng - odparia gorzkim tonem. — Moglam
wybaczy¢ mtodemu glupiemu chlopakowi, ze mnie
rzucil, ale teraz podobne traktowanie z twojej strony
jest niedopuszczalne! To krzywdzace, pozbawione
szacunku, niewiarygodnie protekcjonalne
1 odbierajace czlowiekowi jego podmiotowosc.
Myslalam, ze buduje sie miedzy nami cudowna
gleboka relacja, ale ty nie kochasz mnie, ty kochasz
tamta dziewczynke, ktdra znale§ kiedy$ i ktorej
broniles przed zlym Swiatem. Nie widzisz kobiety,
jaka jestem dzisiaj: kompetentnej, inteligentnej,
zdeterminowanej i niezalezne;.

—Ja...

— Ani slowa! Stracile$ prawo glosu! Zylam przez
pietnascie lat bez twojej opieki 1 S$wiatlych
wskazowek, i Swietnie sobie radzilam! Wiec pieprze
ciebie i twojg potrzebe kontrolowania wszystkich
1 wszystkiego!

Odwrocita sie 1 sztywno pomaszerowala do
drzwi.

— Lepiej mi jest samej, poradze sobie. Dzieki za
przypomnienie — rzucita na pozegnanie.

— Molly, poczekaj, wystuchaj mnie! — wrzasnal,
ale nie wiedzial, co ma powiedzie¢, gdyby data mu
szanse.

Pokrecila glowa 1 odeszla. W  swojej
zarozumiato$ci i pospiesznie wymySlonym planie
posunat sie za daleko. Gleboko ja zranitl.



A cho¢ Molly ma wielkie serce i potrafi wybaczac,
nie jest glupia i nie powtarza dwa razy tych samych
bledow. Nigdy go nie pokocha i nigdy mu nie zaufa.

L.agodnie méwiac, miat przechlapane.



ROZDZIAL DZIESIATY

Zaledwie kilka godzin pdzniej zostawil kolejna
wiadomos$¢ na automatycznej sekretarce Molly.

— Zadzwon do mnie! Jameson trafil do szpitala.

Giada polozyla mu reke na plecach. Spojrzal na
drobng kobietke, a w jej oczach widzial ten sam lek,
ktory go az dlawil. Opadl na plastikowe krzesto
w szpitalnej poczekalni.

— Nie odpowiada, a powinna by¢ tutaj, z nami.

Z nim, bo piekielnie jej potrzebuje. Potrzebuje,
pragnie, kocha i chce, by wraz z nim stawiala czola
falom na oceanie zycia. Surfowala po malych
1 trzymala go za reke, gdy przychodzi najgorszy
sztorm.

Dobrze radzil sobie sam, ale dtuzej nie chciat tego
robic. Teraz pragnal przyjacioiki i partnerki, z ktora
stworzy zespol, gdzie beda rowni pod kazdym
wzgledem.

A kobieta, ktérg sobie wybral, nie chce z nim
rozmawiac. Moze nigdy mu nie wybaczy.

Miedzy chwilg, gdy rozgniewana Molly wypadla
Zz jego biura, a goraczkowym telefonem Giady,



przemyslal swoje dzialania i doznat iluminacji.

Cho¢ trudno sie przyznac¢ do bledu, zrozumiatl
powody, dla ktorych Molly zareagowala tak, a nie
inaczej. Jego przekonanie, ze sam wszystko najlepie;j
zalatwi, sprawdzalo sie moze w dziecinstwie, ale juz
nie teraz, gdy oboje byli dorosli.

Molly potrzebowala kogos, kto szanuje jej zdanie
1 bierze je pod uwage — i w peini na to zastugiwala.
Jesli mu przebaczy, nigdy nie zapomni dzisiejszej
lekciji.

Zadzwonila komorka. Odebral blyskawicznie, bez
patrzenia.

— Mol?
— Nie, to ja, Grey.

Zostawil braciom informacje, ze Giada znalazla
Jamesona w sypialni na podlodze. Byl przytomny, ale
rozkojarzony.

—Jak tata?

— Sprawdzaja, czy nie mial udaru. Trzeba
poczeka¢ na wyniki badan. Jesli tak, zostanie
w szpitalu, gdzie ma szanse na szybkie dojScie do
siebie.

— A jesli to kolejny wylew?

— Poczekajmy na wyniki. — Mack nie chcial
rozwazac najgorszych opcji. — Przylecisz?

Grey odparl, ze wlasnie wsiada do samolotu.
Bedzie za pare godzin. Kolejny dzwonek odezwat sie



natychmiast po zakonczeniu rozmowy.

I tym razem to nie byla Molly, ale Travis. On takze
potwierdzil, ze jest w drodze do Asheville.

— Nie moge sie do niej dodzwonic¢ — pozalil sie
Giadzie po kolejnej probie.
— Na pewno ci sie uda.

W tym momencie do poczekalni weszta lekarka.

— Pan Holloway czuje sie dobrze — oznajmila im
z zadowolong ming.

— Czy to byl udar czy wylew? - Glos Giady
zdradzat niepokoj.

— ZrobiliSmy rezonans magnetyczny, nie widze
niczego, co wskazywaloby na zaburzenie
neurologiczne. Prosze ze mna.

Doktor Bell zaprowadzila ich do jedynki, gdzie
ojciec lezal podparty sterta poduszek.

— Zabierzcie mnie do domu - warknagl na ich
widok.

Mack sie wusmiechnal. Skoro Jameson robi
awanture, to wszystko jest na dobrej drodze.

— Dzi§ zostanie pan na obserwacji. Jutro pana
wypiszemy. — Doktor Bell nie bala sie groznych min
pacjenta.

Mack z usmiechem cmokngt jego lysa glowe.
Jameson udal, ze sie opedza, ale w oczach mial
usmiech. Byl tasy na przejawy uczuc.



Do pokoju wpadia Molly. Twarz miata czerwona,
oczy zapuchniete od placzu.

— Nie waz sie umierac! Potrzebuje cie. — I rzucila
sie Jamesonowi na szyje.

Ten przygarnal ja do piersi 1 nad jej glowa
spojrzal na syna z niemym pytaniem. Co$ ty jej do
licha zrobit?

Tak, to Molly jest jego ukochanym dzieckiem.
Faworytka, ktora nie moze zrobi¢ nic zlego. Mack
chetnie sie z nim zgodzil.

— Jamesonowi nic nie grozi, kochanie. Doktor Bell
wlasnie nam moéwila, co odkryli lekarze. — Giada,
spokojna 1 praktyczna jak zwykle, poklepala
zaptakang Molly i podala jej chusteczKki.

Milly ani razu nie spojrzala na Macka. Byt dla
niej niewidzialny.

Nie mogt jej wini¢. Dostat druga szanse i ja
zmarnowat. Wszystko przez obsesyjne pragnienie
kontrolowania biegu wypadkow.

— Wyniki rezonansu magnetycznego i innych
testow sa dobre. Zaslabniecie nie bylo skutkiem
problemow neurologicznych pana Hollowaya. Jego
mozg dziala bez zarzutu.

— To dyskusyjne — zazartowala Giada.

Czyzby flirtowala z Jamesonem? Wszedzie
dostrzegam zakochanych, pomyslatl Mack.
Wystraszyla go wizja tych dwojga, zachowujgcych
sie jak gruchajaca parka.



Chociaz biorac pod uwage ich temperament,
romans miedzy nimi bylby pelen zartobliwych
sporow i sarkastycznych przekomarzan.

— Skonsultowalam sprawe z kolegami i jesteSmy
zdania, ze mial pan niepozadana reakcje na nowy
lek, ktory panu zapisaliSmy. Jednym z efektow
ubocznych jest dezorientacja 1 zaburzenia
rownowagi.

— Wiec czemu go zapisaliscie? — zirytowala sie
Molly. Tak, byla gotowa wydrapac oczy winowajcom.

Kiedy kochala, robila to na sto procent, calg soba.
Mack tylko z nig chcialby zalozy¢ rodzine. Zawsze
byla tylko ona, nikt jej nie zastgpi.

— Lek jest skuteczny przy epizodach
padaczkowych, a staramy sie je wyeliminowac. Sa
inne leki, réwnie skuteczne, i zaraz je zapisze. Maja
mniej skutkdw ubocznych. Panie Holloway, chce pan
wroci¢ do domu, ale dla panskiego bezpieczenstwa
lepiej bedzie, jesli zatrzymam pana na noc.

— Zostanie — powiedzialy Molly i Giada jednym
glosem.
Jameson zrobit mine do Macka, a on

odpowiedzial bezradnym wzruszeniem ramion. Kto
by zadzierat z kobietami?

Kiedy doktor Bell wyszla z separatki, Jameson
przyjrzal sie Molly badawczo.

— Plakalas$ — stwierdzil podejrzliwie.



— Mialam na telefonie milion wiadomosci, ze
trafiles do szpitala.

— Nie dlatego piakalas. — Spojrzal na nig, potem
na syna. — Staracie sie mnie trzymac¢ pod kloszem,
ale na to nie pozwalam! Natychmiast mdéwcie, co sie
dzieje.

Uprzedzono ich, by go nie denerwowac.
Rozgoraczkowane spojrzenie Molly spotkalo jego
wzrok. Porozumieli sie. Na razie nie mozna mu
mowic o kradziezach w Moonlight Ridge.

— Jesli nie zaczniecie gadac, wstane z lozka
1 oberwiecie oboje - zloscit sie Jameson.

Akurat, Holloway nigdy na nikogo nie podniost
reki.

— Tatku, daj spokdj. Wszystkim sie zajmiemy.

— Nie zycze sobie spiskéw za plecami. Chce by¢
o wszystkim informowany! — wrzasnat ojciec.

Fatalnie. Jameson, jak sobie co$ wbil do glowy, to
juz nie odpuszczal. Musza mu rzuci¢ co$ na
odczepne. Cokolwiek. Byle uwierzytl.

Molly szybciej podjeta decyzje. Usiadla na tozku
twarzg do chorego i wzieta go za reke. Ol$nilo go:

zamierza sie wyspowiadac. Wolalby, zeby tego nie
robila. To moze zmienic¢ ich serdeczna relacje.

— Mo, nie rob tego.

— Musze, Mack - powiedziala, nie odrywajac
wzroku od Jamesona. — Nie moge juz z tym zy¢, a on



ma prawo wiedziec.
Ogromna dlon nakryla jej reke.

— Chodzi o te glupie dwa tysiace, ktore zwedzilas
jako nastolatka? — zapytal lagodnie.

Molly otworzyla usta. Szok odebrat jej glos. Mack
lepiej maskowal emocje, ale 1 on zrobil wielkie oczy.
Ojciec przez caly czas o wszystkim wiedzial?

— Kiedy sie zorientowate$? — wyszeptala.

— Tego samego dnia. Nie bylo trudno sie domyslic.
Poza chlopcami tylko ty wiedzialas, gdzie trzymam
pieniadze. Miatas dostep do mojego biura. I bylas
w sytuacji nie do pozazdroszczenia.

Mack ukryl usmiech. Do licha, jego staruszek jest
bystry. Jak mogli uwazac¢, ze sie nie domyslit?
Zawsze potrafit ich przejrzec.

— Bardzo mi wstyd. Przepraszam. Postgpilam Zle,
ale...

— Grozila wam eksmisja, a rodzina zmusila cie do
zdobycia pieniedzy. — Byl zniesmaczony. — Nie mieli
prawa wywierac presji na dziecku.

— Mimo wszystko okradlam cie - Glos jej sie
lamal. - Mam oszczednosci. Wypisze ci czek na cala
kwote z odsetkami. Dlaczego nic nie powiedziales$?

— Wiedzialem, ze sie przyznasz. Nigdy nie
potrafilas dochowac tajemnicy. Prawie ci o tym
powiedzialem, kiedy nie chcialas ode mnie przyjac



pieniedzy na studia. A przy okazji, potrafisz by¢
glupio uparta.

— Uczylam sie od najlepszych — odparowatla.

— Potem przyszlas dla mnie pracowac i1 wtedy
bylem pewien, ze sie przyznasz. Jednak nie. Wiec
uszanowalem twoja prywatno$¢. Uznalem, ze
W swoim czasie sie na to zdecydujesz. Albo nie. To
w niczym nie zmienia faktu, ze cie kocham i jestem
z ciebie dumny.

— Jak mozesz tak mowic¢? Zrobilam to samo co
moj ojciec. Okradlam cie.

Po raz pierwszy Mack dostrzegt na twarzy ojca
gniew, ale zorientowal sie szybko, ze jest skierowany
przeciw ojcu Molly.

— Haskell byl hazardzista, dorostym facetem,
ktory kradl, zeby sfinansowac¢ nalog. Zaoferowalem
mu pomoc. Terapie. Zamiast tego siegngl do mojej
kieszeni. Jedyna osoba w rodzinie, ktora rozumiala
wage jego przestepstwa, bylas ty, Molly. Od malego
instynktownie rozumiala$§ roznice miedzy dobrem
a zlem, czego nie da sie powiedzie¢ o twoich
krewnych.

Pogladzit ja po twarzy ciepla dionig. Mack byl
wzruszony czuloscig w oczach ojca.

— To byl trudny czas, Mol. Skupitem calg uwage
na Travisie, zaniedbalem pozostalych chlopcéw
1 ciebie.



Jameson spojrzal na Macka. Ten skingl glowg,
rozumial, ze to prosha o wybaczenie.

— Slyszalem o klopotach finansowych twojej
rodziny, wiec zaplacilemm wam czynsz za pél roku
z gory. To bylo pare tygodni wczesSniej, zanim
wziela$ te pieniadze. Mialem tyle spraw na glowie,
ze zapomnialem ci o tym powiedzie¢. Ale powinnas
byla do mnie przyjs¢ — upomniatl ja nieco surowszym
glosem.

— Miales duzo klopotow we wlasnej rodzinie.

— Nalezysz do mojej rodziny, Molly. Od $mierci
twojego ojca stalas sie moja coérka. Nie w sensie
prawnym, ale tutaj, gdzie sie liczy. — Klepnal sie
w piers. — Powinna$ do mnie przyjs¢ dawno temu.

— Wiem. Bardzo mi przykro.

— I stusznie, stusznie. — Przygarnal dziewczyne do
siebie.

Mack mial wilgotne oczy. Stanat przy oknie, aby
to ukry¢. Miedzy nimi wszystko gra, ale jemu Molly
nie wybaczy tak latwo.

Potrzebuje jej w swoim 10zku, w swojej
codziennosci, jako matki wspdlnych dzieci. Nie
wyobrazal sobie zycia bez niej. Przez pietnascie lat
zaledwie egzystowal, a zyl, Smiatl sie i kochal przez
ostatnie dwa miesiace.

To bedzie walka jego zycia, ale nie odpusci.

Molly wyszla ze szpitala wykonczona psychicznie
1 zmeczona fizycznie. Ten koszmarny dzien nie moze



by¢ gorszy, wiec przyszla pora na zerwanie
z rodzing.

Ostateczne.

Patrzyla na niewielki dom, ktory kupila dla
mamy, i zauwazyla, ze trawa od dawna nie byla
koszona, a z okiennic ztazi farba. Auto Vincenta stato
na podjezdzie, wyciekal z niego olej. O drzewo
oparty byl zardzewialy rower. Stal tak od dziesieciu
lat.

Nie pasowata do nich. Nie dlatego, ze sg biedni,
ale z powodu ich lenistwa i niechlujstwa. Udawali
ofiary losu, nic im sie nie chcialo 1 zawsze wybierali
droge na skroty.

Oklamywali ja 1 wykorzystywali.

Wysiadla z samochodu, i wtedy ustyszala za soba
silnik mercedesa.

Tylko Macka jej brakowalo.

— Co tu robisz? — spytala nieprzyjaznie. — Zreszta,
nie moéw. Nic mnie to nie obchodzi.

— Nie pozwole ci na konfrontacje z rodzina
w pojedynke. Zapowiedzialem ci to weczeSniej,
a stowo zobowigzuje.

— Skad wiedziales, gdzie bede?

— Znam cie. Wiedzialem, ze po szpitalu to bedzie

twoj pierwszy przystanek.

— Znasz mnie? Ale nie na tyle, zeby omoéwic ze
mna problem i wspodlnie poszukac rozwigzania. Nie,



ty uznales, ze wiesz lepiej 1 podejmiesz decyzje za
mnie!

— Ciszej tam! — Drzwi sie otworzyly i stanela
w nich Vivi. — Przestancie wrzeszczeC. Vince sie
zdrzemnat.

— W takim razie go obudz. Mam do powiedzenia
cos, co dotyczy takze jego. Nie rusze sie stad, poki
sobie paru spraw nie wyjasnimy.

— Nie mozesz sie tu szarogesic¢ — wtracit sie Grant.
Przepchnal sie przed matke i stangl na ganku.

Mack wystgpil naprzod i zastonil soba Molly.

— Bedzie robila, co jej sie zywnie podoba, skoro to
ona utrzymuje te meline. Idz obudzic¢ brata, bo jesli
ja wywleke go z 10zka, to pozaluje. Ty tez.

Nigdy nie widziala takiej pogardy i uporu na
twarzy Macka. Grant takze uznal, ze lepiej mu sie
nie sprzeciwiac.

Pare minut podzniej na ganku pojawil sie
rozespany Vincent. Zaniepokojona matka usilowala

zgarngC cale towarzystwo do domu, ale Molly
pokrecila glowa.

— Dowiedzialam sie dzi§ czego$ ciekawego -
zaczela 1 wszyscy na nig spojrzeli.

Dobrze bylo mie¢ Macka na podoredziu, choc
piekielnie ja irytowat.

— Niby czego? - spytal kpiaco Grant.



— Nie potrzebowaliscie tych dwodch tysiecy, ktore
ukradlam Jamesonowi. Juz weczeSniej zaplacil
zalegly czynsz. — Powiodla wzrokiem od mamy do
Vincenta 1 Granta, a potem wrocita do Vivi. Nikt nie
zaprzeczyl, nikt nie udawal zdziwienia. — Mialam
siedemnascie lat i nie wzielabym tych pieniedzy,
gdyby nie grozba eksmisji. Ale to nam nie grozilo,
prawda?

Poczula reke Macka na plecach i od razu nabrala
odwagi. Nie odrywata wzroku od twarzy matki.

— SzantazowaliScie mnie przez tyle lat! Dlaczego?

— Jameson mial pienigdze, my nie. - Vivi
wzruszyla ramionami. — To przez niego umart tata.
StraciliSmy jedyne zrodio przychodu.

— Tata go okradal! - krzyknela Molly. — Nie
rozumiesz tego, mamo?

— Jameson nie chcial wycofa¢ skargi. Gdyby
zgodzil sie na porozumienie stron, ojciec mogt
znalez¢ inng prace, a my nie wylagdowalibysmy w tej
ruderze.

— Nie ty za nia zaplacila$! Kupilam ci dom za
pieniadze, ktore zarobilam ciezka praca. Czy ktores
Z was moze to o sobie powiedziec?

— Umiejq tylko przyssac sie jak pijawki — oznajmit
Mack.

— Manipulowala§ mng. Wykorzystywalas mnie
1 oklamywalas. Nigdy ci tego nie wybacze -



powiedziala Molly lamigcym sie glosem. — Jestem
twoja corka. Czemu to zrobitas?

— Bylas coreczka tatusia, a kiedy umarl, wazny
byl tylko Jameson — odpartla Vivi.

— On przynajmniej mnie kochat!

Mack lagodnie polozyl jej reke na ramieniu.
Dobrze bylo sie na nim wesprzec. Ale potem
przypomniata sobie, co zrobil. Nie potrzebuje go, tak
samo jak nie potrzebuje rodziny. Jest jej lepiej
w pojedynke.

— Skonczylam z wami. Nie prdbujcie sie ze mna
kontaktowac.

—Ale...
— Ale co? - Spojrzata na matke.

— Co zrobisz z domem? Jest zapisany na ciebie, ale
przeciez kupita$ go dla mnie?

Dlaczego zdziwil ja ten brak uczuc? Czy miala
jeszcze jakies ztudzenia co do matki?

— Przepisze go na ciebie. ROb z nim, co ci sie
podoba, i juz nigdy nie probuj do mnie dzwonic.

Vincent i Grant wymienili spojrzenia, a Molly
czula, ze z nimi nie pojdzie tak tatwo.

— A prezent pozegnalny dla nas, siostruniu? Cos,
zebysmy cie dobrze wspominali? — Oczy Granta
rzucaly zle blyski. — Moze te dziesiec tysiecy na maj
nowy biznes?



Odwrdcila sie, dygoczac z wscieklosci. Jej bracia
to ludzkie hieny.

Uslyszala glosSny trzask i1 odwrocila sie. Grant
zeslizgiwal sie po Scianie obok drzwi, trzymajac sie
za zakrwawiony nos, pewnie ztamany. Lojalny jak
zwykle Vincent skoczyl Mackowi na plecy, ale
oberwal lokciem w brzuch, a potem kantem reki
w nerki. Zwinat sie w klebek na ganku.

Cala walka trwala dziesie¢ sekund.

— Oskarze cie o napasc! — piszczala matka. — Kaze
cie aresztowac!

— Twoje grozby mnie nie przerazaja — odparl
zimno Mack. — Nie kontaktuj sie z Molly. Zabron tego
synom. Zadnych esemesdéw, mejli, wizyt. Jesli ktore$
z was pojawi sie w odleglosci mniejszej niz mila od
niej, zniszcze was. Zrozumiano?

Wystraszona Vivi pokiwala glowg.

Szli do swoich samochodow, gdy na Sciezce
pojawila sie Beth. Wygladata na rozbawiona.

— Ominelo mnie przedstawienie? - I wtedy
zobaczyla zakrwawionego Granta 1 Vincenta
skulonego na podlodze ganku. - Co sie stalo?

— Dowiesz sie od nich - powiedzial Mack. -
I jeszcze jedno...

— Co takiego?

— Jestes zwolniona.



Cho¢ wciagz mu nie wybaczyla jego
eksperymentu, a emocje po konfrontacji z rodzing
jeszcze nie opadly, Molly kibicowata mu w duchu.

— Nie mozesz mnie zwolni¢ za to, Ze sypiam
z bratem twojej dziewczyny — oburzyla sie Beth.

— Zwalniam cie, bo jeste$ beznadziejna ksiegowa.
Nie fatyguj sie, czek przyslemy pocztg.

— Ale nie mozesz...

— Moge. Wlasnie to zrobilem. — Mack uSmiechnat
sie lekko. — Jameson mawia, ze jak sypiasz z psami,
oblezg sie pchly. Moja rada? Poddaj sie dezynfekcji.

Mack nie probowatl jecha¢ za Molly. Wiedzial,
gdzie ja znajdzie. Zaparkowal w garazu przy willi
1 ruszyl pieszo.

Skierowal sie przez stalowy mostek nad staw,
jego celem byl domek na drzewie. To sekretne
miejsce Molly. Potrzebuje troche czasu, by ochtonac
1 wszystko przemyslec.

Da jej ten czas, zdgza sie pogodzi¢ do zachodu
stonnca. Tym razem nie ucieknie i juz nigdy nie
popeini tego bledu, by ja kontrolowac. Bedzie jej to
udowadniat do konca zycia.

Ustyszal dzwiek telefonu. Na ekranie pojawila sie
twarz ojca.

— No jak tam? Daliscie sobie buzi na zgode?

— Nie denerwuj mnie, bo powiem Giadzie, ze
trzymasz zapas cygar w wewnetrznej kieszeni



zimowego plaszcza.

W tle ustyszal tryumfalny okrzyk Giady. Jameson
sie skrzywil.

— A niech cie, Mack. Alez z ciebie papla.

Odwracit telefon i teraz sie okazalo, zZe nie jest
w pokoju sam. Towarzyszyli mu Travis i Grey, stali
po obu stronach 106zka. RozeSmiana Giada
zajmowata fotel dla gosci.

— Palenie ci szkodzi.

— Tere fere — burknal ojciec. — Skonfrontowala sie
Z rodzing?

— Byla paskudna awantura.
— Bo to paskudni ludzie — zgodzil sie Jameson.

— Ilu braci Haskellow polozyle§ na lopatki? -
zaciekawil sie Grey.

— Obu. — Mack spojrzal na swoje opuchniete
kostki. Warto bylo, zdecydowal.

Zapadla cisza. Mack westchnat.

Molly jest jego priorytetem, ale sklejenie rozbitej
rodziny stoi na drugim miejscu. Tymczasem Travis
wyglada przez okno, a Grey gapi sie w komorke.
Dosy¢ tej zimnej wojny.

— Mam kilka rzeczy do powiedzenia - stwierdzil
z determinacja. — I Travis, patrz na mnie, do licha.

Brat zajal miejsce za Jamesonem z ming
wskazujacg na to, ze nie znosi, gdy mu sie wydaje



polecenia.

— Jesli chodzi o nasza rozmowe z zeszlego
wieczoru, to sie myliliSmy. Osoba, o ktorej mowa,
jest niewinna.

— O co chodzi? - zainteresowat sie Jameson.
— Jestes pewien? — spytal Grey.
— Calkowicie — odpart Mack z naciskiem.

Grey zaakceptowal jego zdanie, ale Travis
sprawial wrazenie nieprzekonanego.

— Musisz mi uwierzy¢ na stowo, Trav. Bardzo cie
prosze.

Brat kiwnal glowa, a jemu spad}l kamien z serca.
Rozczulita go ich lojalnosc.

— Tesknie za wami. Bardzo was potrzebuje.
Tamtej} nocy stracitem kontrole nad autem,
spowodowalem wypadek. Jestem zrozpaczony, Zze
byle$ ranny Trav, i straciles szanse na zawodowa gre
w futbola.

Grey zamierzal cos powiedzie¢, ale Mack
powstrzymat go spojrzeniem.

— Przepraszam, ze ucieklem, zamiast to z wami
przepracowac. StraciliSmy pietnascie lat. Bez
wypadow na piwo, pogawedek w nocy, bez
przekomarzania sie, kiotni i godzenia. Mam dosyc! -
Byl bliski lez. — Jestescie moimi brac¢mi i zrobie
wszystko, zebysmy znéw byli rodzing.



— To tak nie dziala, Mack. Nie mozemy po prostu
zaczac, gdzie skonczyliSmy — powiedzial Travis.

— Ale mozemy ruszy¢ naprzod. Prosze, daj nam
szanse.

— Nie wiem. Moze.

Dla tego uparciucha, jego mlodszego brata,
,moze” bylo wielkim ustepstwem. Mack sie
usmiechnal.

— Bede ci wiercil dziure w brzuchu, az dla
Swietego spokoju ustapisz.

— Sprébuj. — Teraz na twarzy Travisa pojawil sie
usmiech.

— Czy to znaczy, ze moge planowac niedzielny
lunch w tym tygodniu? — ucieszyl sie Jameson.

Wszyscy trzej bracia jekneli glosno i zaczeli robic
miny. Jameson byl koszmarnym kucharzem.

—Ja przyjde - potwierdzil Mack.

— Przylece w sobote i zostane na niedziele -
zapowiedzial Grey.

— Nie jestem pewien. — Travis potar}t kark. - Mam
mnostwo zajec, ale sprobuje.

— Zrobie moja stynna pieczong kaczke -
entuzjazmowat sie Jameson.

— Nie ma mowy — przerwala mu Giada. — Nie
czujesz sie wystarczajaco dobrze na gotowanie. Ja

zrobie szparagi, makaron z owocami morza
1 tiramisu. Zgoda?



— Tak! — zawolali jednoczesnie Grey i Mack.

Travis milczal. Zajmie mu troche czasu, zanim
dolaczy do rodziny, ale pierwszy krok zostal
zrobiony.

Molly domyslala sie, ze Mack ja odnajdzie, wiec
nie okazala zdziwienia na jego widok.

Fakt, ze siedzial cicho, przemawial na jego
korzy$c, ale go ignorowata. Wcigz byla na niego
wsciekla.

Patrzyla w wode i zastanawiala sie, czy powinna
opusci¢ Moonlight Ridge i1 poszukacC pracy gdzie
indziej. Jameson zrozumie. Zachecal synéw do
rozwiniecia skrzydel, okaze ten sam szacunek dla jej
wyboru.

Nie Dbyla pewna, jak sobie poradzi
w korporacyjnym Swiecie, gdzie norma jest
bezlitosna konkurencja, ale skoro przezyla ponad
trzydzie$ci lat z rodzing, ktéra nig manipulowala
1 utrudniala jej zycie, wytrzyma wszystko.

Jest pracowita, madra, bystra i ma sSwietng
intuicje. Swiat stoi przed nig otworem.

Jednak czy chce stad wyjechac? Czy nie powinna
zostaC 1 po wyjezdzie Macka, oby rychlym, pomoc
Greyowi 1 Travisowi w zarzadzaniu, a dodatkowo
ztapa¢ zlodzieja na goracym uczynku? Uwielbiala
Moonlight Ridge, to jej dom.

To oznacza prace z Mackiem jeszcze przez jakis
czas.



— Kiedy wracasz do Nashville?

— Grey wkrotce przejmuje opieke nad ojcem.
Powinienem zrobi¢ objazd browarow, wiec wyjade
Po jego przyjezdzie.

Do polowy czerwca zostalo dziesie¢ dni. Chyba
wytrzyma jego towarzystwo.

— Postanowilem przenie$¢ moje gtdwne biuro do
Ashville — dodat.

— Ale dlaczego? — Czemu los jest taki ztoSliwy?

— Chce wiecej czasu spedzi¢c z Jamesonem
1 Greyem. Potem bedzie kolej Travisa, tez mam
nadzieje na nowy poczatek.

— Naprawiasz stare bledy? — spytala, nie kryjac
goryczy.

— To nie jest najwazniejsza relacja, ktora
chcialbym odbudowac — wyznat powaznie.

— Powodzenia — burknela.

— Zawalilem, Molly. Teraz rozumiem, ze
powinienem najpierw przedyskutowac z tobg swoje
odkrycie.

— Czy podejrzewales, ze to ja kradne te pienigdze?
Cho¢ przez chwile?

— Tak — powiedzial. — I nie...
Trudno o bardziej niejasng odpowiedz.

— Pod$Swiadomie szukalem powodu, zeby wrocic
do mojego nudnego uporzadkowanego zycia, do



dystansu miedzy nami. Moze wolalem, zebys sie na
mnie wsciekla i zerwala ze mna.

— Gratulacje, to ci sie udato.

— Ale przekonalem sie, ze wecale tego nie chce.
Przez wiele lat unikalem Asheville, bo wiedziatem,
Zze nie jestem ci sie w stanie oprzec, Kedziorku.
Podswiadomie czulem, ze natychmiast sie¢ w tobie
zakocham. Drugi raz. I to sie wiasnie stalo.

Przyklakl przy niej, aby ja lepiej widziec.

— Kocham cie nieprzytomnie, Molly. Na S$mier¢
1 zycie. Ta milos¢ mnie przeraza. Nie potrafie jej
kontrolowac¢. Moze dlatego probowalem przed nia
uciec.

— A jednak stracile§ mnie raz, bo uciekles,
1 stracile§ powtornie, bo zachowales sie jak
despotyczny dupek — powiedziata gorzko.

— Jeste$ o wiele odwazniejsza ode mnie, kochanie.
Ostatnie dni pokazaly, ze w sytuacjach kryzysowych
walczysz. A ja — jak mo0j dawca nasienia, bo nie
nazwe go ojcem — mam tendencje do salwowania sie
ucieczka, kiedy zycie staje sie zbyt trudne,
niewygodne lub bole$nie prawdziwe. Zrobilem to
lata temu 1 wstyd powiedziec, ale moze zrobiltbym po
raz drugi.

— Nie musisz sie usprawiedliwia¢, Mack. Masz
moje blogostawienstwo. Po prostu wyjedz.

— Nie moge, bo wolatbym sobie odgryzc¢ rece, niz
cie opusci¢. Chce zostac. I walczy¢ o ciebie, o nasze



szczeScie. Chce by¢ odwazny jak ty, Mol. Chce
zapus$ci¢ tu korzenie. Zasadzi¢ drzewa, zbudowac
dom dla ciebie. Chce zasluzy¢ na twoje
przebaczenie. Budzic sie z tobg w ramionach, wlozy¢
ci na palec obraczke, przecina¢ pepowine, kiedy
bedziesz rodzila nasze dzieci. Zostaje, Mol. Na
zawsze.

Walczyla z rosngcg falg radosci, wcigz nie do
konca wierzyla swemu szczesciu.

— A jesli ci powiem, ze za bardzo mnie zranile$?
Ze nie jestem zainteresowana niczym, co oferujesz?

Przerazenie pojawilo sie na jego twarzy. Po raz
pierwszy usSwiadomila sobie, ze on tez jest
bezbronny. Tez sie boi.

— Bede o nas walczyl, Molly. Dopdki jakis inny
facet nie wsliznie sie do twojego serca i l0zka, nie
zalozy ci pierscionka, bede walczyl. Zrobie wszystko,
aby zdobyC cie z powrotem, odzyska¢ twoje
zaufanie. Prosze cie o jeszcze jedna szanse.

Slyszala determinacje w jego glosie i zrozumiala,
ze Mack mowi prawde. Dla niego to ona jest
powodem, dla ktorego stonce wschodzi i zachodzi.

Czy zaufa mu po raz trzeci? Podejmie takie
ryzyko?

— Nie. — Pokrecita glowa.
Odwrocil glowe, ale zauwazyla lzy w jego oczach.

— Nie musisz mnie odzyskiwac, Holloway. Zawsze
bylam twoja i zawsze bede twoja.



— Co? — Popatrzyl na nig nieprzytomnie.

— Shluchaj uwaznie, kochanie. Zawsze cie
kochalam, ale to uczucie jest coraz glebsze i przeraza
nawet mnie.

— Naprawde sie boisz, Kedziorku? Wiec bojmy sie
razem. Razem bodjmy sie, kiedy bedziemy wkiadac
sobie obraczki, kiedy postawimy dom nad stawem
1z lekiem w sercu zaczniemy robic¢ dzieci.

— Duzo tych lekéw, Holloway. — UsSmiechnela sie,
nie czujac ani odrobiny strachu.

— Przy tobie jestemm odwazny, moge przenosic
gory, tak bardzo cie kocham. Badz na zawsze moja.

— Zawsze bylam twoja, Mack. Wtedy, teraz i do
konca zycia.
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